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Laser Projector

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at www.samsung.com
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Before Reading This Simple User
Guide

This Projector comes with this Simple User Guide and an
embedded User guide (@ > = (left directional button) > @
Settings > Support > Open User guide).

Warning! Important Safety
Instructions

Please read the Safety Instructions before using your Projector.

Referto the table below for an explanation of symbols which may
be onyour Samsung product.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of this
product.

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is AC voltage.

Mt

DC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is DC voltage.

Caution. Consult instructions for use: This
symbolinstructs the userto consult the
Simple User Guide for further safety related
information.
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Power

Do not overload wall outlets, extension cords, or adapters

beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or electric

shock. Refer to the power specifications section of the manual
orthe power supply label on the product forvoltage and
amperage information.

Power-supply cords should be placed so that they are not

likely to be walked on or pinched by items placed upon or

against them. Pay particular attention to cords at the plug
end, atwall outlets, and at the point where they exit from the
appliance.

Neverinsert anything metallic into the open parts of this

apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. When

unplugging the power cord from a wall outlet, always pull on

the power cord's plug. Never unplug it by pulling on the power
cord. Do not touch the power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular,

if there are any unusual sounds or smells coming from it -

unplug it immediately and contact an authorised dealer or

Samsung service centre.

To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave

it unattended and unused fora long time, be sure to unplug

it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable

system.

— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric
leakage, or a fire by causing the power cord to generate
sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

- Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class  Equipment only.)

To turn off this apparatus completely, disconnect it from the

wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly if

necessary, make sure that the wall outlet and power plug are
readily accessible.



Installation

¢ Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, orwhere it is exposed to direct sunlight.

¢ Do not place any objects (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

¢ Do not expose this apparatus to rain or moisture.

e Besure to contact an authorised Samsung service centre for
information if you intend to install your Projectorin a location
with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances, orwhere it will operate 24 hours a day
such asin an airport, a train station, etc. Failure to do so may
lead to serious damage to your Projector.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Mounting the Projector on awall

In order to install the projector on awall, be sure
to consult with a professional service agency.
Otherwise, the projector may slip or fall off,
resulting in personal injury or damage to the
product.

¢ When installing a wall mount kit, we recommend you fasten
all four screws.

Do not install your wall mount kit while your
Projectoris turned on. This may result in personal
injury from electric shock.

Do not use screws that are longer than the standard
dimension or do not comply with the standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to
the inside of the Projector set.

Forwall mounts that do not comply with the standard screw

specifications, the length of the screws may differ depending
on the wall mount specifications.
¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the

product or cause the product to fall, leading to personal injury.

Samsung is not liable for these kinds of accidents.
e Samsung is not liable for product damage or personal
injury when a non-specified wall mount is used orwhen the
consumer fails to follow the product installation instructions.
¢ Always have two people mount the Projector onto a wall.

Providing proper ventilation foryour Projector

When you install your Projector, maintain a distance of at least

10 cm between the Projector and other objects (walls, cabinet

sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper

ventilation may result in a fire or a problem with the product

caused by an increase in its internal temperature.

¢ When operating the Projectorin an enclosed space, allow at
least 50 cm clearance around the intake and exhaust vents.

Operation

¢ This apparatus uses batteries. In your community, there might
be environmental requlations that require you to dispose of
these batteries properly. Please contact your local authorities
for disposal or recycling information.

e Store the accessories (remote control, oretc.) in a location
safely out of the reach.

¢ Do not drop orstrike the product. If the product is damaged,
disconnect the power cord and contact a Samsung service
centre.

¢ Do not dispose of remote control or batteries in a fire.

* Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.

¢ Placing the battery in fire ora hot oven, or mechanically
crushing or cutting the battery, may result in an explosion.

¢ Placing the battery in an extremely high-temperature
environment might cause an explosion or a leak of flammable
liquids/gas.

¢ Abattery subjected to extremely low pressure may result in an
explosion ora leak of flammable liquids/gas.

e CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the
batteries used in the remote with the wrong type of battery.
Replace only with the same or equivalent type.

e WARNING - Do not use liquid fumigators containing
chemicals, such as mosquito repellent or air freshener, around
the product.

— If steam comes in contact with the product surface or
enters the product, it may cause stains or malfunction.

e WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF
FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS
WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS
PRODUCT ATALL TIMES.

¢ When you need to turn off the Projector completely, wait until
the fan stops completely so that the Projector can cool down
completely.

e Use care when touching the Projector after it has been on for
some time. Some parts can be warm to the touch.
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Caring forthe Projector

To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall
outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not

use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners,
insecticide, aerial fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals can damage the appearance of the Projector or
erase the printing on the product.

The exterior of the Projector can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior carefully using a soft
cloth to prevent scratches.

Do not spray water or any liquid directly onto the Projector.
Any liquid that goes into the product may cause a failure, fire,
orelectric shock.

Laser

Do not block the light coming out of the projector lens when in
operation. The light will heat the object and may melt, cause
burns orstart afire.

Do not look directly at the light from the Projector lens or
project the light into any person's eyes.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacion, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825 1:2014, EN 60825 1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
HERENERRREA

E?TIEC 62471 5 0¢:&§B'}RGZ LIP 158 % 4 DU Sh gﬁun CFR1040.1071
1040.11 - EZ4EE FHEB20195E5A8HMESTREH A S

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
1 FSHBRISHA TR MIRA 2
B T1EC 62471-5:Ed.1.0%
1040.11 - BRER

TEXRHIRG2 LIP BR SRS - ERE21 CFR 1040.10F]
- ESH2019F588RMES TSN AS -

As with any bright source, do not stare into the direct beam,
RG2 IEC 62471-5:2015.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS1CONSUMER LASER PRODUCT - RISK GROUP

2, Complies with 21 CFR1040.10 and 1040.11 except for

conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-

5:Ed.1.0. For more information see Laser Notice No. 57 dated

May 8,2019.

The product’s intended use as a consumer laser product and

compliant with EN 50689: 2021.

This projector has built-in Class 4 laser module. Disassembly

or modification is very dangerous and should never be

attempted.

Additional instructions to supervise children, no staring, and

not use optical aids

— Notice is given to supervise children and to never allow
them to stare into the projector beam at any distance from
the projector.

— Notice is given to use caution when using the remote
control for starting the projector while in front of the
projection lens.

— Notice is given to the userto avoid the use of optical aids
such as binoculars or telescopes inside the beam.

Do not open or disassemble the projector as this may cause

damage by the exposure of laser Radiation.



01 What's inthe Box?

Make sure the following items are included with your Projector. If
any items are missing, contact your dealer.

e Samsung Smart Remote

¢ Simple User Guide

e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

¢ Power Cord

¢ Theitems’ colours and shapes may vary depending on the
models.
e Cables notincluded can be purchased separately.

A<10mm/B<18 mm

¢ When connecting an HDMI or USB cable, or connecting a USB
flash drive to the HDMI or USB port, use a product that has
awidth of 18 mm or less and a height of 10 mm or less. If the
USB cable or USB flash drive does not fit the USB ports of the
projector, use an extension cable that supports USB 2.0.

e Use a certified cable with the HDMI logo attached.

 Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not
display ora connection error may occur. (Recommended HDMI
cable types)
- Ultra High-Speed HDMI Cable (3 m or less)

02 Product Overview
About the Projector

<Front>

<Rear>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Lens/IROUT
MIC Hole
Remote control sensor / LED Indicators

Speaker

Ventilation

Power button

IROUT
Tilt-Adjustment Foot

0000600000

The product colour and shape may vary depending on the
model.

Do not block projector intake and exhaust vents.

When operating the projectorin an enclosed space, allow at
least 50 cm clearance around the intake and exhaust vents.

English -5
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03 Installing the Projector

Install the projector horizontally on a flat surface
to prevent it from being tilted.

When the screen and the projector are not aligned
horizontally and vertically, orthe screen is curved,
the display may get distorted.

1. Place the projector at an appropriate distance from the screen
to be projected, connect with the power cord, and then turn
iton.

¢ When you turn on your Projector for the first time, it
immediately starts the Initial Setup. Follow the instructions
displayed on the screen and configure the Projector's basic
settings to suit yourviewing environment.

- You can turn on the Projector with the power button at the
rear of the Projector, and then use the Control menu. The
Control menu appears when the power button is pressed
while the Projectoris On.

- When the screen looks skewed or blurred, adjust the
display settings by following the next instruction.

SP-LPU7DSA

|[ 0000006 0]
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¢ The product colour and shape may vary depending on the
model.
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2. Adjust the angle by moving the projector left or right or adjust
the angle adjusting tilt-adjustment foot at the bottom to
make the screen to be rectangular.

3. Move the projectorforward or backward to adjust the
projection distance for a desired screen size.

- When the screen looks blurry, use the Focus (@ > = (left
directional button) > €§3 Settings > All Settings > Projector
Settings > Focus) function.

— When the screen looks skewed or distorted, use the
Keystone (@ > = (left directional button) > @Settings >
All Settings > Projector Settings > Keystone) function.

In this case, the screen resolution may decrease.



Using the Power button

You can turn on the Projector with the power button at the rear of

the Projector, and then use the Control menu. The Control menu

appears when the power button is pressed while the Projector

is On. For more information about its usage, refer to the figure

below.

¢ Manipulate buttons on the side of the product so that the
projected screen is not covered.

¢ Be careful not to directly get the light emitted from the
projector lens.

QControl menu

@ Microphone switch / Power
button

¢ The product colourand shape

5
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may vary depending on the
model.

Setting the MIC On/Off

You can turn the MIC on or off by using the

MIC switch at the rear of the Projector.

¢ During analysis using data from the MIC,
the data is not saved.

Y

04 Troubleshooting and
Maintenance

Troubleshooting

For more information, refer to "Troubleshooting" in the User

guide.

@ > = (left directional button) » @,3 Settings > Support > Open

Userguide > Troubleshooting

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com" and click Support or contact the Samsung service

centre.

¢ To keep your Projector in optimum condition, upgrade to the
latest software. Use the Update Now or Auto update functions
on the Projector's menu (@ > = (left directional button) >
@3 Settings > Support > Software Update > Update Now or
Auto update).

The Projectorwon’t turn on.

e Make sure that the power cord is securely plugged into the

ysnbug

product and the wall outlet.

¢ Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor at the front right of the Projector is lit and
glowing a solid red.

e Try pressing the Power button at the rear of the Projector to
make sure that the problem is not with the remote control. If
the Projectorturns on, referto "The remote control does not
work".

The remote control does not work.

e Check if the remote control sensor of the Projector blinks
when you press the @ button on the remote control.

— When the remote's battery is discharged, charge the
battery using the USB charging port (C-type), or turn over
the remote to expose the solar cell to light.

e Try pointing the remote directly at the Projector from1.5-1.8 m
away.
¢ If your Projector came with a Samsung Smart Remote

(Bluetooth Remote), make sure to pair the remote to the

Projector. To paira Samsung Smart Remote, press the @ and

@ buttons together for 3 seconds.

Changing the Projector’s password

@ > = (left directional button) » @Settings > All Settings >

General & Privacy > System Manager > Change PIN

Run Change PIN and then enter the current password in the

password field. The default password is "0000" (France: "1111").

Entera new password and then enter it again to confirm it. The

password change is complete.

If you forgot your PIN code, press the buttons in the following

sequence to reset the PIN to "0000" (France: "1111"):

e Samsung Smart Remote: Press+/—(Volume) button.>
Volume Up > @ > Volume Down > @ >Volume Up > 9

English-7



05 Specifications and Other
Information

Specifications

Display Resolution
3840 x 2160

Lens
Fixed Lens

Sound (Output)
LPU7D Series: 30 W
LPU9D Series: 40 W

Operating Temperature

10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)
Operating Humidity

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
-20°Cto45°C(-4 °F to 113 °F)
Storage Humidity

5 % to 95 %, non-condensing

Notes

¢ This device is a Class B digital apparatus.

¢ Forinformation about the power supply, and more information
about power consumption, refer to the information on the
label attached to the product.
— Forthe label-rating and laser-related cautions, see the

surface of the bottom of the Projector.

e Typical power consumption is measured according to IEC
62087.

¢ Qverall Standby PowerConsumption: 2.0 W
(Wi-Fi Port deactivation method: @ > = (left directional
button) > @,3 Settings > All Settings > Connection > Network >
Network Status > Disconnect)

* ToconnectaLAN cable, use a CAT 7 (*STP type) cable for the
connection. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Theimages and specifications of the Unpacking and
Installation Guide may differ from the actual product.

¢ Figures and illustrations in this Simple User Guide are
provided for reference only and may differ from the actual
product appearance. Product design and specifications may
change without notice.

¢ This product is HDR10+ certified and features a 100-inch
Fresnel screen with a1.3 gain. (The Premiere 9 Series only)

English -8

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineer s called out at your request, but it is found
that the product has no defect (i.e., where the user manual has
not been read).

(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it
is found that the product has no defect (i.e., where the user
manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a

technician visits.

Following the repair by a non-authorised service provider,
self-repair or non-professional repair of the product, Samsung is
not liable for any damage to the product, any injury or any other
product safety issue caused by any attempt to repair the product
which does not carefully follow these repairand maintenance
instructions. Any damage to the product caused by an attempt to
repair the product by any person otherthan a Samsung certified
service provider will not be covered by the warranty.

Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated with
EU Ecodesign directive - ErP regulation

Decreasing power consumption

When you shut the Projector off, it enters Standby mode. In
Standby mode, it continues to draw a small amount of power. To
decrease power consumption, unplug the power cord when you
don'tintend to use the Projector fora long time.

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address:

http://www.samsung.com go to Support and enter the model
name.

This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.
The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be
operated indoors.

RF max transmitter power :

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz,

200 mW at 515 GHz - 5.25 GHz & 5.47 GHz - 5.725 GHz,

100 mW at 5.25 GHz - 5.35 GHz.



Correct Disposal of This Product (Waste
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
othertypes of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where

they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplierand check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate
collection systems)

The marking on the battery, manual or packaging indicates that
the battery in this product should not be disposed of with other
household waste. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable.
Forinformation on its replacement, please contact your service
provider. Do not attempt to remove the battery or dispose it in
afire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you
intend to discard the product, the waste collection site will take
the appropriate measures for the recycling and treatment of the
product, including the battery.

Removing the battery

¢ Toremove the battery, contact an authorised service centre.
To obtain battery removal instructions, please visit www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Foryoursafety, you must not attempt to remove the battery. If
the battery is not properly removed, it may lead to damage to
the battery and device, cause personal injury, and/or result in
the device being unsafe.

Declaration of Conformity

Manufacturer
Name: Samsung
Registered Trade Name: Samsung Electronics Co., Ltd
Address: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-
do, Korea
Product Details
Product: Smart Control
Model(s): VG-TM2360S
Declaration and applicable standards
We hereby declare under our sole responsibility that the product
above is in compliance with the essential requirements of the
Radio Equipment Directive(2014/53/EU) by application of:
EMC Safety
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 301489-17V3.24 EN IEC 62368-3:2020
EN 62479:2010
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Radio

EN300328V2.2.2

and the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment by application of EN IEC 63000:2018.

Signed forand on behalf of : Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
2023-11-14 (Place and date of signature)

St blioip

x This is not the address of Samsung Service Centre. Please
see the address orthe phone number of Samsung Service
Centre in the warranty card or contact the retailer where you
purchased your product.

Stephen Colclough - Director
Regulatory Affairs

(Name and signature of
authorized person)
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Vordem Lesen dieses Einfaches
Benutzerhandbuch

Dieser Projector wird mit diesem Einfaches Benutzerhandbuch
und einem eingebetteten Benutzerhandbuch (@ =

(Richtungstaste nach links) > €§3 Einstellungen > Unterstiitzung >

Benutzerhandbuch 6ffnen) geliefert.

Achtung! Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie den
Projectorverwenden. In der folgenden Tabelle finden Sie eine
Erkldrung fiir die Symbole, die Sie méglicherweise auf Ihrem
Samsung-Produkt sehen.

ACHTUNG

GEFAHR DURCH STROMSCHLAG NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU
VERRINGERN, DURFEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER
RUCKSEITE) NICHT OFFNEN. ES BEFINDEN SICH IM
INNEREN KEINE TEILE, DIE VON BENUTZERN GEWARTET
WERDEN KONNEN. ALLE WARTUNGSARBEITEN SIND
QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL ZU UBERLASSEN.

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren
Hochspannung vorhanden ist. Es ist
gefahrlich, Teile im Inneren dieses
Bildschirms zu bertihren.

und zur Wartung beigefiigt sind.

Wechselspannung: Bei einer mit diesem
Symbol gekennzeichneten Nennspannung
handelt es sich um eine Wechselspannung.

Gleichspannung: Bei einer mit diesem

Dieses Symbol weist darauf hin, dass diesem
A Gerat wichtige Anweisungen zum Betrieb
N
L& N |

Symbol gekennzeichneten Nennspannung
handelt es sich um eine Gleichspannung.

Achtung! Gebrauchsanweisung beachten:

Dieses Symbol weist den Benutzeran,
H weitere sicherheitsrelevante Informationen

dem Einfaches Benutzerhandbuch zu
entnehmen.

Deutsch -2

Stromversorgung

Belasten Sie Steckdosen, Verldngerungskabel oder Netzteile
nicht Giberihre maximale Spannung und Kapazitat hinaus.
Dies kann einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
Informationen zu Spannung und Stromstérke finden Sie im
Abschnitt mit den technischen Daten des Handbuchs oder auf
dem Etikett des Netzteils.

Netzkabel miissen so verlegt werden, dass niemand auf das

Kabel treten kann oder es durch Gegenstédnde gequetscht

wird, die auf dem Kabel stehen oder gegen das Kabel

driicken. Insbesondere ist auf Stecker, Netzteile und die

Kabeldurchfiihrung am Gerétegehduse zu achten.

Fiihren Sie niemals Metallgegenstinde in die Offnungen des

Gerats ein. Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Beriihren Sie zur Vermeidung von Stromschldgen keinesfalls

Bauteile im Inneren des Geréts. Das Gerat darf nurvon einem

qualifizierten Techniker gedffnet werden.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest in der Steckdose

sitzt. Ziehen Sie das Netzkabel nie am Kabel selbst, sondern

stets am Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie niemals am

Kabel, um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen.

Wenn das Geréat nicht einwandfrei funktioniert, insbesondere

beim Auftreten ungewdhnlicher Gerdusche oder Geriiche

aus dem Inneren, trennen Sie es unverziiglich von der

Stromversorgung und wenden Sie sich umgehend

an Ihren nachstgelegenen Handler oder das ndchste

Samsung Kundendienstzentrum.

Trennen Sie das Gerat aus Sicherheitsgriinden bei einem

Gewitter oder bei ldngerer unbeaufsichtigter Nutzungspause

unbedingt vom Netz und von der Antenne bzw. vom

Kabelsystem.

- Staubablagerungen kdnnen Stromschldge, Kurzschliisse
oder Brande verursachen, da sie zu Funkenbildung,
iberméaBiger Erwdrmung und Beschadigung der Isolierung
am Netzkabel fiihren kénnen.

Verwenden Sie nur ordnungsgemal geerdete Stecker und

Steckdosen.

- Einefehlerhafte Erdung kann zu Stromschldgen oder
Schaden am Gerét fithren. (Nur Geréte der Klasse I.)

Um dieses Gerat vollstandig abzuschalten, miissen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Um sicherzustellen,

dass Sie das Geréat bei Bedarf schnell vom Netz trennen

konnen, missen die Steckdose und der Netzstecker jederzeit
leicht zuganglich sein.



Installation

e AuBerdem darf das Gerat keinesfalls in der Ndhe oder

oberhalb eines Heizstrahlers oder -kérpers aufgestellt werden

oderan Orten, an denen es direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetztist.

o Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Objekte (Vasen usw.)
auf dieses Gerat, da dies zu einem Brand oder Stromschlag
fihren kann.

e Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

¢ Wenden Sie sich fiir weiterfiihrende Informationen an ein
autorisiertes Kundendienstzentrum, wenn der Projector
an einem Ort mit hoher Konzentration an Staubpartikeln,
auBergewdhnlich hohen oder niedrigen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oderin unmittelbarer Nahe zu Chemikalien
aufgestellt oderz. B. an einem Bahnhof oder Flughafen im
Dauerbetrieb verwendet werden soll. Eine nicht fachgerechte
Aufstellung kann zu schweren Schaden am Projector fiihren.

e Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Montieren des Projector an einer Wand

Wenn Sie den Projektor an einer Wand anbringen
mochten, sollten Sie sich auf jeden Fall an einen
kompetenten Dienstleister wenden. Anderenfalls
konnte der Projektor herunterfallen und so
Verletzungen oder Beschadigungen des Gerats
verursachen.

¢ BeiderInstallation der Wandhalterung empfehlen wir, alle vier

Schrauben festzuziehen.

Befestigen Sie die Wandhalterung nicht, wahrend
der Projector eingeschaltet ist. Sie kénnten dabei
einen Stromschlag erhalten und sich verletzen.

Verwenden Sie keine Schrauben, die lénger sind als in der
Standardspezifikation fiir Schrauben angegeben. Zu lange
Schrauben kénnen Schaden an den inneren Bauteilen des
Projectorverursachen.

Bei Wandhalterungen, die nicht der Standardspezifikation fiir
Schrauben entsprechen, hangt die Lange der Schrauben von
den Spezifikationen der Wandhalterung ab.

¢ Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Dadurch kann

das Gerat beschadigt werden oder herunterfallen und
so Verletzungen verursachen. Samsung haftet nicht bei
derartigen Unféllen.

e Samsung haftet nicht fiir Gerdteschaden oder
Verletzungen, wenn eine Wandhalterung verwendet wird,
die nicht spezifiziert ist, oderwenn der Verbraucher die
Montageanleitung fiir das Produkt nicht befolgt.

¢ Nehmen Sie die Wandmontage des Projector nur zu zweit vor.

Ausreichende Beliiftung lhres Projector

Halten Sie beim Aufstellen des Projector einen Abstand von
mindestens 10 cm zwischen dem Projector und anderen Objekten
(Wénden, Schrankwénden usw.) ein, um eine ausreichende Beliiftung
zu gewahrleisten. Wenn Sie nicht fir eine ausreichende Liiftung
sorgen, kdnnen aufgrund des Temperaturanstiegs im Innern des
Bildschirms ein Brand oder ein Problem mit dem Gerét die Folge sein.

Wenn Sie den Projector in einem geschlossenen Raum
einsetzen, lassen Sie im Bereich der Liftungsschlitze
mindestens 50 cm Freiraum.

Funktion

Fir dieses Gerat werden Batterien benétigt. Entsorgen Sie die
Batterien ordnungsgeméR und in Ubereinstimmung mit den
fiir Sie geltenden Umweltschutzbestimmungen. Bitte wenden
Sie sich bei Fragen zur ordnungsgemafen Entsorgung an Ihre
ortlichen Behérden.

Bewahren Sie die Zubehorteile (Fernbedienung, usw.) an

einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite auf.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen, und setzen Sie es keiner

Schlag- oder StoBeinwirkung aus. Wenn das Gerét beschadigt

ist, trennen Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich an ein

Samsung Kundendienstzentrum.

Entsorgen Sie die Fernbedienung oder die Batterien niemals

in einem Feuer.

Schlieen Sie die Batterien nicht kurz, nehmen Sie sie nicht

auseinander und setzen Sie sie keiner Hitze aus.

Wenn die Batterie ins Feuer oderin einen heien Ofen gelegt

oder mechanisch zerdriickt oder zerschnitten wird, kann dies

zu einer Explosion fiihren.

Wenn Sie die Batterie in eine Umgebung mit extrem hohen

Temperaturen legen, kdnnte dies zu einer Explosion oder zum

Austreten von entflammbaren Flissigkeiten/Gasen fiihren.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Druck ausgesetzt

ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten von

entflammbaren Flissigkeiten/Gasen fiihren.

ACHTUNG: Wenn Sie die fiir die Fernbedienung mitgelieferten

Batterien durch neue Batterien des falschen Typs ersetzen,

besteht Explosionsgefahr. Setzen Sie nur Batterien des

gleichen oder eines gleichwertigen Typs ein.

WARNUNG - Verwenden Sie um das Produkt herum keine

fliissigen Begasungsmittel, die Chemikalien enthalten, wie

Miickenschutzmittel oder Lufterfrischer.

— Wenn Dampf mit der Oberfléche des Gerats in Beriihrung
kommt oderin das Gerat eindringt, kann er Flecken oder
Fehlfunktionen verursachen.

ACHTUNG: SORGEN SIE DAFUR, DASS DAS GERAT

NIEMALS IN DIE NAHE VON KERZEN, OFFENEM

FEUER ODER SONSTIGEN GEGENSTANDEN MIT

OFFENEN FLAMMEN GELANGT. ANDERNFALLS

BESTEHT BRANDGEFAHR.

Wenn Sie den Projector ganz ausschalten missen, warten Sie,

bis das Geblése vollstandig zum Stillstand gekommen ist. Erst

dann ist der Projector vollstandig abgekdihlt.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Projector nach léngerem

Betrieb beriihren. Einige Teile konnen sich heif anfiihlen.
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Pflegen des Projector

¢ Ziehen Sie zum Reinigen den Netzstecker aus der Steckdose,
und wischen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Chemikalien wie Wachs,
Benzol, Alkohol, Verdiinner, Insektizide, Luftverbesserer,
Schmiermittel oder Reinigungsmittel. Diese Chemikalien
kénnen die Oberfléche des Projector beschadigen und
aufgedruckte Kennzeichnungen l&sen bzw. entfernen.

¢ Beim Reinigen kénnen Kratzer auf dem Gehduse des
Projectors entstehen. Wischen Sie das Gehéuse vorsichtig mit
einem weichen Tuch ab, um Kratzer zu vermeiden.

¢ Spritzen Sie weder Wasser noch Reinigungsmittel direkt
auf den Projector. Jede Flisssigkeit, die in den Bildschirm
eindringt, kann zu einer Funktionsstérung, einem Brand oder
einem Stromschlag fiihren.

Laser

¢ Das aus dem Projektorobjektiv austretende Licht darf
wahrend im Betrieb nicht blockiert werden. Das Laserlicht
erhitzt den Gegenstand und kann ihn schmelzen,
Verbrennungen verursachen oder einen Brand ausldsen.

e Schauen Sie nicht direkt in das aus dem Projector-Objektiv
austretende Licht und projizieren Sie das Licht nicht in die
Augen einer Person.

NS -
Re> —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir l'avis au laser n © 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
S1§1 HBRBGEREBA 2
B TIEC 62471-5: 0P EFEHIRG2 LIP B S RIS - ZFHF21 CFR 1040.10%
1040.11 - ERARMELN - FSM201955H8HMBSTREH NS -
1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
PSR RN 2
BRTIEC 62471-5:Ed.1.0%P & X FIRG2 LIP B S RIS - B E21 CFR 1040.10%
1040.11 - BRHERER - W2H2019F588AMESTSHAAS -

¢ Wie beijeder hellen Lichtquelle, diirfen Sie nicht direkt in den
Lichtstrahl schauen, (RG2 IEC 62471-5:2015).
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
LASERPRODUKT DER KLASSE 1 - RISIKOGRUPPE 2, Entspricht
21CFR1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Konformitét
als Risikogruppe 2 LIP gemaB Definition in IEC 62471-5:Ed.
1,0. Firweitere Informationen siehe Laser Notice Nr. 57 vom
8. Mai 2019.

Verwendungszweck des Produkts als Laserprodukt fiir

Verbraucher und Konformitat mit EN 50689: 2021.

Dieser Projektorverfligt tiber ein eingebautes Lasermodul der

Klasse 4. Das Zerlegen oder Modifizieren ist sehr gefahrlich

und sollte niemals versucht werden.

Zusétzliche Anweisungen zur Beaufsichtigung von Kindern:

Sie diirfen nicht in den Lichtstrahl schauen und keine

optischen Hilfsmittel verwenden

— Eswird darauf hingewiesen, dass Kinder zu beaufsichtigen
sind und ihnen niemals gestattet werden darf, in den
Lichtstrahl des Projektors zu schauen, egal in welcher
Entfernung vom Projektor.

— Hinweis: Achten Sie aufmerksam darauf, dass Sie den
Projektor nicht mit der Fernbedienung einschalten,
wahrend Sie sich der Projektionslinse befinden.

— Hinweis flirden Benutzer: Die Verwendung optischer
Hilfsmittel wie Ferngldsern oder Teleskopen im
Strahlengang ist zu unterlassen.

Sie diirfen den Projektor weder 6ffnen nocht

auseinanderbauen, da dies zu Schaden aufgrund der

Einwirkung von Laserstrahlung fihren kann.



01 Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Teile im Lieferumfang
des Projector enthalten sind. Falls Komponenten fehlen sollten,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler in Verbindung.

e Samsung Smart Remote

¢ Einfaches Benutzerhandbuch

¢ Garantiekarte / Rechtshinweise (nicht Gberall verfiigbar)
¢ Netzkabel

e Farbe und Form der Teile kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

¢ Nicht mitgelieferte Kabel kénnen gesondert erworben
werden.

A<10mm/B<18 mm

e Wenn Sie an den HDMI-Anschluss ein HDMI-Kabel oder ein
USB-Flash-Laufwerk an den USB-Anschluss anschliel3en,
verwenden Sie ein Gerdt mit einer Breite von maximal18 mm
und einer Hohe von maximal 10 mm. Wenn das USB-Kabel
oder das USB-Flash-Laufwerk nicht in die USB-Anschliisse
des Projektors passt, verwenden Sie ein Verldngerungskabel,
das USB 2.0 unterstitzt.

¢ Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.

¢ \Wenn Sie kein zertifiziertes HDMI-Kabel verwenden, kann
moglicherweise kein Bild angezeigt werden oder es treten
Verbindungsfehler auf. (Empfohlene HDMI-Kabel)

- Ultra-High-Speed-HDMI-Kabel (3 m oder weniger)

000060000 0C

02 Produktiibersicht

Informationen zur Projector

<Vorderseite>

<Riickseite>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Objektiv /IR OUT
MIC-Offnung
Fernbedienungssensor / LED-Anzeigen

Lautsprecher
Liftung
Netztaste
IROUT
HéhenstellfuB

Form und Farbe des Bildschirms kdnnen je nach Modell
unterschiedlich sein.

Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze des Projektors
Wenn Sie den Projektorin einem geschlossenen Raum
einsetzen, lassen Sie im Bereich der Liftungsschlitze
mindestens 50 cm Freiraum.
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03 Installieren des Projector

Stellen Sie den Projektor waagerecht auf einer
ebenen Fléche auf, damit er nicht kippen kann.
Die Anzeige ist mdglicherweise verzerrt, wenn
die Leinwand und der Projektor horizontal und
vertikal nicht richtig ausgerichtet sind oderwenn
die Leinwand gekriimmt ist.
1. Stellen Sie den Projektor in einem angemessenen Abstand
von der Leinwand auf, schlieRen Sie sein Netzkabel an und
schalten Sie ihn dann ein.
Wenn Sie den Projector zum ersten Mal einschalten, wird
sofort die Ersteinrichtung gestartet. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm und konfigurieren Sie die
Grundeinstellungen des Projector so, dass er an die bei Ihnen
herrschenden Lichtverhéltnisse angepasst ist.
— Sie kénnen den Projector mit der Netztaste an der
Riickwand des Projectors einschalten und dann das
Steuerungsmenti verwenden. Das Steuerungsmenti wird
angezeigt, wenn Sie die Netztaste bei laufendem Projector
driicken.
Wenn das Bild schief oder verschwommen aussieht,
passen Sie die Anzeigeeinstellungen an. Befolgen Sie dazu
die nachste Anweisung.

SP-LPU7DSA

|(o00000G0)

I
3

UL
.
[

SP-LPU9DSA [
L
=5
| [

L&

Form und Farbe des Bildschirms kdnnen je nach Modell
unterschiedlich sein.
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2. Verandern Sie den Projektionswinkel so, damit das angezeigte
Bild rechteckig aussieht. Hierzu drehen Sie den den Projektor
nach links oder rechts und passen den Hohenstellfu? an.

3. Verschieben Sie den Projektor vorwarts oder riickwarts,

um den Projektionsabstand an die gewiinschte GroBe der

Projektionsflédche anzupassen.

— Wenn der Bildschirm verschwommen aussieht, kdnnen
Sie die Funktion Fokus (@> = (Richtungstaste nach
links) > @ Einstellungen > Alle Einstellungen > Projector-
Einstellungen > Fokus) verwenden.

Wenn der Bildschirm schief oderverzerrt aussieht, kénnen
Sie die Funktion Keystone (@> = (Richtungstaste nach
links) > 2@3 Einstellungen > Alle Einstellungen > Projector-
Einstellungen > Keystone) verwenden.

In diesem Fall kann sich die Bildauflésung verringern.



Verwenden der Netztaste

Sie kénnen den Projector mit der Netztaste an der Riickwand

des Projectors einschalten und dann das Steuerungsmentii

verwenden. Das Steuerungsmentii wird angezeigt, wenn

Sie die Netztaste bei laufendem Projector driicken. Weitere

Informationen tiber die Verwendung erhalten Sie in der

nachfolgenden Abbildung.

e Achten Sie darauf, dass das projizierte Bild beim Betétigen der
seitlichen Tasten am Projektor nicht verdeckt wird.

e Achten Sie darauf, nicht in den Lichtstrahl des Projektors zu
schauen.

QSteuerungsmenU
@ Mikrofonschalter /
Netztaste
% e Formund Farbe des
Bildschirms kénnen je nach
Modell unterschiedlich sein.

1o

Ein-/Ausschalten des Mikrofons
Sie kénnen das Mikrofon aktivieren oder
deaktivieren, indem Sie den MIC-Schalteran
der Riickwand des Projectors verwenden.
¢ BeiderAnalyse anhand der Daten

vom Mikrofon werden die Daten nicht

S
gespeichert.

04 Fehlerbehebung und Wartung
Fehlerbehebung

Weitere Informationen erhalten Sie im Abschnitt

Fehlerbehebung”im Benutzerhandbuch.

@ > = (Richtungstaste nach links) > €§3 Einstellungen >

Unterstiitzung > Benutzerhandbuch 6ffnen > Fehlerbehebung

Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung weiterhilft,

besuchen Sie die Website ,www.samsung.com’, und

klicken Sie dort auf ,Support” oder wenden Sie sich an das

Samsung Kundendienstzentrum.

o Aktualisieren Sie die Firmware auf die neuste Version, um die
optimale Leistung Ihres Projector zu erhalten. Verwenden Sie
eine der Funktionen Jetzt aktualisieren bzw. Automatisches
Update im Menii des Projector(@ > = (Richtungstaste nach
links) > é@? Einstellungen > Unterstiitzung > Software-Update
> Jetzt aktualisieren oder Automatisches Update).

Der Projector kann nicht eingeschaltet werden.

e Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit dem
Produkt und der Wandsteckdose verbunden ist.

* Stellen Sie sicher, dass die Steckdose funktioniert und
der Fernbedienungssensorvorne rechts am Projector
durchgehend rot leuchtet.

¢ Driicken Sie die Taste Ein/Aus an der Riickwand des
Projectors, um auszuschlieRen, dass ein Problem mit der
Fernbedienung vorliegt. Wenn der Projector eingeschaltet
wird, lesen Sie den Abschnitt ,Die Fernbedienung funktioniert
nicht*.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

¢ Kontrollieren Sie, ob der Fernbedienungssensor am Projector
blinkt, wenn Sie auf die Taste @auf der Fernbedienung
driicken.

— Wenn die Batterie der Fernbedienung entladen
ist, laden Sie die Batterie unter Verwendung des
USB-Ladeanschlusses (Typ C) oder drehen Sie die
Fernbedienung um, um die Solarzelle Licht auszusetzen.
¢ Richten Sie die Fernbedienung aus einer Entfernung von1,5 -
1,8 m direkt auf den Projector.

e Wenn |hr Projector mit einer Samsung Smart Remote
(Bluetooth-Fernbedienung) geliefert wurde, miissen Sie die
Fernbedienung mit dem Projector koppeln. Zum Koppeln
einer Samsung Smart Remote driicken Sie die Tasten @ und
@ zusammen 3 Sekunden lang.

Andern des Kennworts fiir den Projector

@ > = (Richtungstaste nach links) > €§3 Einstellungen > Alle

Einstellungen > Allgemein und Datenschutz > Systemmanager

>PIN &ndern

Fiihren Sie die Funktion PIN &ndern aus, und geben Sie dannim

Kennwortfeld das aktuelle Kennwort ein. Das Standardkennwort

lautet 0000 (Frankreich: ,1111%).

Geben Sie ein neues Kennwort ein und bestatigen Sie es durch

eine erneute Eingabe. Das Kennwort wurde gedndert.

Wenn Sie Ihren PIN-Code vergessen haben, driicken Sie die

Tasten auf der Fernbedienung in der angegebenen Reihenfolge,

um die PIN auf , 0000 zuriickzusetzen (Frankreich: ,1111°):

e Samsung Smart Remote: Driicken Sie die Taste + / -
(Lautstarke). > Lauter > @) > Leiser > @ > Lauter > @).
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05 Technische Daten und weitere
Informationen

Technische Daten

Anzeigeauflésung
3840 x 2160

Objektiv
Feststehende Linse

Ton (Ausgang)
Modellreihe LPU7D: 30 W
Modellreihe LPU9D: 40 W

Temperatur (im Betrieb)

10 °C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb)

10 % bis 80 %, nicht kondensierend
Temperatur (bei Lagerung)

-20 °C bis 45 °C (-4 °F bis 113 °F)
Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung)
5 % bis 95 %, nicht kondensierend

Hinweise

Dies ist ein digitales Gerat der Klasse B.

Die technischen Daten zur benétigten Netzspannung und

Informationen zum Energieverbrauch finden Sie auf dem

Etikett am Gerat.

— Die Aufkleber mit der Angabe der Verbrauchsklassen und
den Warnhinweisen fiir Lasergeréte sind auf der Unterseite
des Projectorangebracht.

Dertypische Stromverbrauch wird gemaf IEC 62087

gemessen.
Gesamter Standby-Stromverbrauch: 2,0 W
(WLAN-Anschluss-Deaktivierung: @> = (Richtungstaste
nach links) > @3 Einstellungen > Alle Einstellungen >
Verbindung > Netzwerk > Netzwerkstatus > Verbindung
trennen)

Verwenden Sie fiir den Anschluss an das LAN ein CAT7-Kabel
(*STP-Kabel). (100/10 Mbit/s)

* Shielded Twisted Pair

Die Bilder und Spezifikationen der Auspacken und
Installationsanleitung kénnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

Die Abbildungen und Illustrationen in diesem Einfaches
Benutzerhandbuch dienen nur zur Information und kdnnen
vom tatsdchlichen Aussehen des Gerats abweichen.
Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten
vorbehalten.

Dieses Produkt ist HDR10+-zertifiziert und verfligt tiber eine
100-Zoll-Fresnel-Leinwand mit einem Gain-Faktorvon1,3.
(nur Modellreihe The Premiere 9)
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Fiir Reparaturen an Ihrem Gerat fallen Gebiihren an, wenn:
(a) auf Ihren Wunsch ein Techniker zu Ihnen geschickt wird,
aber es wird festgestellt, dass kein Defekt des Gerats vorliegt
(d. h. wenn das Benutzerhandbuch nicht gelesen wurde).
(b) Sie das Geré&t in das Samsung Kundendienstzentrum
bringen, aber es wird festgestellt, dass kein Defekt des Gerats
vorliegt (d. h. wenn das Benutzerhandbuch nicht gelesen
wurde).

Die Hohe eventuell anfallender Gebiihren wird Ihnen vor dem

Besuch eines Technikers mitgeteilt.

Bei jeder Reparatur sind zwingend die von Samsung
bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen zu
beachten. Samsung tibernimmt keinerlei Haftung fiir den Fall,
dass infolge einer nicht entsprechend fachgerechten Reparatur
oder eines nicht fachgerechten Reparaturversuchs Schaden
jeglicher Art am Produkt, wie auch mégliche Verletzungen
oder Produktsicherheitsméngel auftreten. Nicht fachgerecht
ist eine Reparatur insbesondere, wenn die von Samsung
bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen nicht
eingehalten wurden. Jegliche Schaden am Produkt, die auf
einer Reparatur oder eines Reparaturversuchs durch Dritte,
die nicht von Samsung als Service-Dienstleister zertifiziert
sind, zurlickzufiihren sind, sind von der Herstellergarantie
ausgeschlossen.

Auf der Webseite https://www.samsung.com/de/support/ findest
du weitere Informationen zum externen Netzadapter und zur
Fernbedienung im Hinblick auf die européische Okodesign-
Richtlinie (ErP).

Verringern des Stromverbrauchs

Wenn Sie den Projector ausschalten, wechselt erin den Standby-
Modus. Im Standby-Modus verbraucht es weiterhin eine gewisse
Menge an Strom. Wenn Sie den Projector langere Zeit nicht
verwenden, sollten Sie daher den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen, um den Stromverbrauch zu senken.

Hiermit erkldrt Samsung, dass dieses Gerat mit der Richtlinie
2014/53/EU und den entsprechenden gesetzlichen
Bestimmungen des Vereinigten Kénigreichs konform ist.

Den vollstandigen Text der Konformitétserklarung kénnen Sie
unterfolgender Internetadresse abrufen:
http://www.samsung.com, wechseln Sie zu ,Support” und geben
Sie die Modellbezeichnung ein.

Dieses Gerat darf in allen Landern der EU und im Vereinigten
Kénigreich verwendet werden.

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerates darf nurim
Innenbereich genutzt werden.

RF maximale Sendeleistung:

100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW bei 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW bei 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Korrekte Entsorgung von Altgerdten

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern

auf einem Elektro- oder Elektronikgerat, der Verpackung,
Gebrauchsanweisung oder dem Garantieschein weist darauf

hin, dass das Elektro- oder Elektronikgerat nicht im unsortierten
Siedlungsabfall (Hausmdill) entsorgt werden darf, sondern einer
getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Sie sind verpflichtet, dieses Gerat und Zubehorteile einervom
Hausmdill getrennten Erfassung zuzufiihren. Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kdnnen, sind vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
zerstérungsfrei vom Altgerat zu trennen.

Vertreibervon Elektro- oder Elektronikgeraten, einschlieBlich des
Lebensmitteleinzel-, Fernabsatz- und Versandhandels, sind ab
einer bestimmten Verkaufs-, Lager- bzw. VersandflachengréBe
gesetzlich grundsétzlich zur unentgeltlichen Riicknahme von
Altgeréten verpflichtet, wenn Sie bei dem Vertreiber ein neues
Geréat kaufen oder es sich um ein kleines Altgerat handelt, das
bestimmte Mafe nicht tiberschreitet. Nahere Informationen und
Einzelheiten zu diesen Riicknahmemadglichkeiten und -pflichten
erhalten Sie von dem jeweiligen Vertreiber.

Endnutzer einschlieBlich privater Nutzerwenden sich an ihren
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, um in Erfahrung zu
bringen, wo sie das Altgerat fir eine umweltfreundliche Entsorgung
zurlickgeben kénnen. Gewerblichen Endnutzern stehen zusétzliche
herstellerspezifische Méglichkeiten zur Riickgabe zur Verfiigung,
die sie direkt beim Hersteller erfragen kdnnen.

Bitte l6schen Sie vor Abgabe an einer Erfassungsstelle
selbststdndig alle personenbezogenen Daten auf Ihrem Gerat.

OrdnungsgemalBe Entsorgung der Batterien
in diesem Gerat

(Anwendbarin Landern mit Systemen zur
getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der
Verpackung bedeutet, dass die Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
nicht im normalen Hausmdll entsorgt werden diirfen. Die
Kennzeichnung mit den chemischen Symbolen ,Hg’, ,Cd“ oder ,Pb”
bedeutet, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium oder Blei in Mengen
enthalt, die die Grenzwerte der EU-Direktive 2006/66 (ibersteigen.
Wenn Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt werden, kénnen diese
Substanzen die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt gefdhrden.
Zum Schutz der natirlichen Ressourcen und zur Férderung der
Wiederverwertung von Materialien trennen Sie die Batterien von
anderem Mll und fihren Sie sie Ihrem 6rtlichen Recyclingsystem zu.

Akku entfernen

* Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter, wenn der
Akku entnommen werden soll. Eine Anleitung zum Entfernen
des Akkus erhalten Sie unter www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

¢ Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie nicht versuchen, den Akku
zu entnehmen. Wird der Akku nicht ordnungsgemaf entfernt,
kann dies zu Schaden an Akku und Gerat, zu Verletzungen und/
oder zu einer Beeintrachtigung der Sicherheit des Gerats fiihren.

Konformitatserklarung

Hersteller
Bezeichnung: Samsung
Eingetragener Handelsname: Samsung Electronics Co., Ltd
Adresse: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea
Produktdetails
Produkt : Smart Control
Modell(e) : VG-TM2360S
Erklarung und giiltige Normen
Wirerklaren hiermit in unserer alleinigen Verantwortung, dass
das oben genannte Produkt den grundlegenden Anforderungen
entspricht von: Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU unter
Anwendung von:
EMV Sicherheit
EN 301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN301489-17V3.2.4 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Funk
EN300328V2.2.2
die Richtlinie (2011/65/EU) zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
durch die Anwendung der Norm EN IEC 63000:2018.

Unterzeichnet fiir und im Namen von: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK*
2023-11-14 (Ort und Datum der Unterschrift)

Sl blder

% Dies ist nicht die Adresse des Samsung-
Kundendienstzentrums. Die Adresse oder Telefonnummer
des Samsung-Kundendienstzentrums finden Sie auf der
Garantiekarte oder erfahren Sie von dem Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Stephen Colclough — Direktor fir
Regulatory Affairs

(Name und Unterschrift der/des
Bevollmachtigten)
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Avant de lire ce Guide d'utilisation
simplifié
Ce Projector est livré avec ce Guide d'utilisation simplifié et un

Guide utilisateurintégré (@> = (bouton directionnel gauche) »
@,3 Paramétres > Assistance > Ouvrir le Guide utilisateur).

Avertissement ! Consignes de
sécurité importantes

Veuillez lire les consignes de sécurité avant d'utiliser le Projector.

Référez-vous au tableau ci-dessous pour connaitre la signification

des symboles pouvant apparaitre survotre produit Samsung.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES
D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (NI
LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE DES PIECES SITUEES A
LINTERIEUR DU PRODUIT NE PEUT ETRE REPAREE PAR
L'UTILISATEUR. POUR TOUT DEPANNAGE, ADRESSEZ-
VOUS A UN SPECIALISTE.

Ce symbole indique que ce produit est
alimenté par haute tension. Il est dangereux
de toucher la moindre piéce située a
l'intérieur de ce produit.

Ce symbole indique qu'une documentation
importante relative au fonctionnement et a
l'entretien est fournie avec le produit.

Tension CA : La tension nominale indiquée
par ce symbole est une tension CA.

Nt

Tension CC: La tension nominale indiquée

par ce symbole est une tension CC.

Avertissement. Consulter le mode d'emploi :
Ce symbole indique a 'utilisateur qu'il

doit Guide d'utilisation simplifié pour plus
d'informations relatives a la sécurité.

=
(e
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Alimentation

Evitez de surcharger les prises murales, les rallonges et les
adaptateurs au-dela de leur tension et de leur capacité. Cela
risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.
Reportez-vous a la section sur les caractéristiques électriques
du manuel ou a l'étiquette d'alimentation apposée sur le
produit pour en savoir plus sur la tension et l'ampérage.

Les cordons d'alimentation doivent étre déroulés de sorte

qu'aucun objet placé surou contre eux ne les chevauche ni

les pince. Accordez une attention particuliére aux cordons au
niveau de l'extrémité des fiches, des prises murales et de la
sortie de l'appareil.

N'insérez jamais d'objet métallique dans les parties ouvertes

de cet appareil Vous pourriez vous électrocuter.

Afin d'éviter tout risque d'électrocution, ne mettez jamais les

doigts a l'intérieur de l'appareil. Seul un technicien qualifié est

habilité a ouvrir cet appareil.

Veillez a brancher correctement et complétement le

cordon d'alimentation. Lorsque vous débranchez le cordon

d'alimentation d'une prise murale, tirez toujours sur la fiche

du cordon d'alimentation. Ne le débranchez jamais en tirant
surle cordon d'alimentation. Ne touchez pas le cordon
d'alimentation si vous avez les mains mouillées.

Si l'appareil ne fonctionne pas normalement, en particulier

s'il émet des odeurs ou des sons anormaux, débranchez-le

immédiatement et contactez un revendeur ou un centre de

service Samsung.

En cas d'orage, d'absence ou de non-utilisation de votre

appareil pendant une longue période, débranchez-le de la

prise murale, de méme que l'antenne ou le systeme de cables.

— Laccumulation de poussiére peut amener le cordon
d'alimentation a produire des étincelles et de la chaleur
ou l'isolation a se détériorer, entrainant un risque de fuite
électrique, d'électrocution et d'incendie.

N'utilisez que des fiches et des prises murales correctement

reliées a laterre.

— Une mise a la terre incorrecte peut entrainer des chocs
électriques ou endommager l'appareil (appareils de classe |
uniquement).

Pour éteindre complétement cet appareil, débranchez-le de

la prise murale. Assurez-vous que la prise murale et la fiche

d'alimentation sont facilement accessibles afin de pouvoir
débrancher l'appareil rapidement si nécessaire.



Installation

Ne placez pas l'appareil a proximité ou au-dessus d'un
radiateur ou d'une bouche de chauffage, ni dans un endroit
exposé a la lumiére directe du soleil.

Ne placez pas d'objets (vases, etc.) contenant de l'eau sur
cet appareil afin d'éviter tout risque d'incendie ou de choc
électrique.

N'exposez pas l'appareil a la pluie ou a 'humidité.

Sivous prévoyez d'installer le Projector dans un endroit
exposé a la poussiere, a des températures faibles ou élevées,
a une forte humidité ou a des substances chimiques, ou dans
un endroit o il fonctionnera 24/24 heures, comme dans

un aéroport ou une gare ferroviaire, contactez un centre de
service Samsung agréé pour obtenir des informations. Faute
de quoi, votre Projector pourrait subir de graves dommages.
N'exposez pas l'appareil aux gouttes ni aux éclaboussures.

Fixation du Projectora un mur

Pourinstaller le projecteur surun mur, consultez
un professionnel. S'il était mal fixé, le projecteur
pourrait tomber, blesser quelqu’un et le produit

pourrait étre endommagé.

Lors de l'installation d'un kit de montage mural, il est
recommandé de serrer les quatre vis.

N'installez pas le kit de montage mural lorsque
le Projector est allumé. Vous risqueriez de vous
électrocuter.

N'utilisez pas de vis plus longues que la dimension standard
ou non conformes aux caractéristiques des vis standard.

Des vis trop longues pourraient endommager l'intérieur du
Projector.

Pour les fixations murales non conformes aux caractéristiques
des vis standard, la longueur des vis peut varier selon les
caractéristiques de la fixation murale.

Ne serrez pas les vis trop fermement. Cela pourrait
endommager l'appareil ou provoquer sa chute, entrainant
des blessures. Samsung ne peut étre tenue responsable de ce
type d'accident.

Samsung ne peut étre tenue responsable de tout
endommagement du produit ou de toute blessure corporelle
dans le cas de l'utilisation d'un support mural non spécifié,

ou si l'utilisateur ne suit pas les instructions d'installation du
produit.

Deux personnes sont nécessaires pour fixer le Projector au
mur.

Ventilation adaptée de votre Projector

Lorsque vous installez votre Projector, maintenez une distance
d'au moins10 cm entre le Projector et d'autres objets (murs, cotés
d'armoire, etc.) pour permettre une ventilation adéquate. Le fait
de ne pas garantir une ventilation adaptée peut entrainer une
augmentation de la température interne du produit, ce qui peut
l'endommager ou provoquer un incendie.
e Encas d'utilisation du Projector dans un espace clos, laissez
un espacement minimal de 50 cm autour des ouvertures
darrivée dair et d'évacuation.

sieduel

Opération

e Cetappareil fonctionne sur piles. Dans un souci de
préservation de l'environnement, la réglementation locale
en vigueur peut prévoir des mesures spécifiques de mise
au rebut des piles usagées. Veuillez contacter les autorités
compétentes afin d'obtenir des informations sur la mise au
rebut ou le recyclage des piles.

¢ Rangez les accessoires (télécommande, etc.) dans un endroit
hors de portée.

¢ Veillez a ne pas faire tomber le produit ni a lui donner des
coups. Si le produit est endommagé, débranchez le cordon
d'alimentation et contactez un centre de service Samsung.

¢ Nevous débarrassez pas de la télécommande ou des piles en
les brélant.

¢ Lespiles ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ni
subir de surchauffe.

* Mettre la batterie au feu ou dans un four chaud, ou écraser ou
couper mécaniquement la batterie peut entrainer une explosion.

¢ Placer la batterie dans un environnement a trés haute
température pourrait provoquer une explosion ou une fuite de
liquides/gaz inflammables.

¢ Une batterie soumise a une pression extrémement faible
peut entrainer une explosion ou une fuite de liquides/gaz
inflammables.

e ATTENTION : Le remplacement des piles de la télécommande
parun type de piles inapproprié présente un risque
d'explosion. Ne les remplacez que par des piles du méme type.

e AVERTISSEMENT - N'utilisez pas de fumigateurs liquides
contenant des produits chimiques, tels que des produits
antimoustiques ou des désodorisants, a proximité du produit.
— Side lavapeurentre en contact avec la surface du produit

ouy pénetre, elle peut provoquer des taches ou un
dysfonctionnement.

e ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE
D'INCENDIE, TENEZ TOUJOURS CE PRODUIT
ADISTANCE DES BOUGIES ETAUTRES
FLAMMES NUES.

e Sivous avez besoin d'éteindre complétement le Projector,
attendez que le ventilateur soit totalement arrété, afin que le
Projector soit bien refroidi.

e Faites preuve de prudence lorsque vous touchez un Projector
allumé depuis un certain temps. Certaines parties peuvent
étre chaudes.
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Entretien du Projector

e Pournettoyerl'appareil, retirez le cordon d'alimentation de
la prise murale et nettoyez le produit a l'aide d'un chiffon
doux et sec. N'utilisez aucune substance chimique, telle que
la cire, le benzene, l'alcool, des solvants, des insecticides,
des désodorisants, des lubrifiants ou des détergents. Ces
substances chimiques peuvent altérer l'aspect du Projector ou
effacer les imprimés se trouvant sur celui-ci.

¢ Le nettoyage peut rayer l'extérieur du Projector. Veillez a
effectuer le nettoyage de l'extérieur avec précaution a l'aide
d'un chiffon doux pour éviter les rayures.

¢ Veillez a ne pas pulvériser d'eau ou tout autre liquide
directement sur le Projector. Tout liquide qui entre dans le
produit peut engendrer une défaillance, un incendie ou une
électrocution.

Laser

¢ Nebloquez pas la lumiere qui émane de l'objectif du
projecteur lorsque celui-ci est en marche. La lumiére
risquerait alors de chauffer l'objectif et de le faire fondre ou
brdler, ou de provoquer un incendie.

¢ Neregardez jamais directement la lumiére qui émane de
l'objectif du Projector, et ne la projetez pas dans les yeux de
quelqu'un.

NS -
Re> —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir l'avis au laser n © 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
S1§1 HBRBGERERA 2

B T1IEC 62471-5:Ed.1.0cP EFEEIRG2 LIP BIRS AR LUSL - ZHF21 CFR 1040.10%1
1040.11 - ERARMELN - FSM201955H8HMBSTREH NS -

2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

1 ZSHBRGHL R XA 2

BRTIEC 62471-5:Ed.1.0%P & X IRG2 LIP B S RIS - B E21 CFR 1040.10%
1040.11 - BRHERER - WSH2019F588AMESTSHAAS -

e Comme avec toute source tres lumineuse, ne regardez pas
directement le faisceau RG2 IEC 62471-5:2015.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014 A11:2021, EN 50689:2021
PRODUIT LASER GRAND PUBLIC DE CLASSE 1- GROUPE DE
RISQUE 2, conforme aux normes 21 CFR1040.10 et 104011
sauf pour la conformité en tant que projecteur a laser (LIP) du
groupe de risque 2 tel que défini dans la norme IEC 62471-
5:Ed.1,0. Pour plus d'informations, consultez le document
«Laser Notice No. 57 » publié le 8 mai 2019.

Le produit est prévu pour une utilisation en tant que produit

laser grand public et conforme a la norme EN 50689: 2021.

Ce projecteur est équipé d'un module laser intégré de classe

4. Le démontage ou la modification est une procédure trés

dangereuse qui ne doit jamais étre tentée.

Instructions supplémentaires concernant la surveillance des

enfants, l'interdiction de regarder directement le faisceau

lumineux et la non-utilisation de dispositifs d'aide optique

- Ilestvivement conseillé de surveiller les enfants et de leur
interdire de regarder directement e faisceau lumineux du
projecteur, a quelque distance que ce soit.

— Faites preuve de prudence lorsque vous utilisez la
télécommande pour allumer le projecteur et que vous vous
tenez devant l'objectif de projection.

- Ilestvivement déconseillé d'utiliser des dispositifs d'aide
optique, tels que des jumelles ou un télescope, dans le
faisceau lumineux.

Le projecteur ne doit étre ni ouvert, ni démonté, car

l'exposition au rayonnement laser pourrait l'endommager.



01 Contenu de la boite

Vérifiez que vous avez bien recu les éléments suivants avec votre

Projector. S'il manque des éléments, contactez votre revendeur.

Samsung Smart Remote
Guide d'utilisation simplifié

Carte de garantie / Guide réglementaire (non disponible dans

tous les pays)
Cordon d'alimentation

Les couleurs et les formes des éléments peuvent varier en
fonction des modeéles.
ILest possible d'acheter séparément les cables non fournis.

A<10mm/B <18 mm

Lors du raccordement d'un cable HDMI ou USB, ou du
raccordement d'un lecteur flash USB au port HDMI ou USB,
utilisez un produit dont les dimensions ne dépassent pas

18 mm de large et 10 mm de haut. Si le cable ou lecteur flash
USB ne correspond pas aux ports USB du projecteur, utilisez
un cable d'extension compatible USB 2.0.

Utilisez un cable certifié sur lequel figure le logo HDMI.
L'utilisation d'un cable HDMI non certifié risque d'empécher
l'affichage de l'écran ou de provoquer une erreur de
connexion. (Types de cables HDMI recommandés)

- (able HDMI ultra haute vitesse (3 m maximum)

02 Présentation du produit

A propos de la Projector

<Avant>

<Arriere>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

0000600000

Objectif / SORTIE IR
Orifice MIC
Capteur/voyants lumineux de la télécommande

Enceinte

Ventilation

Bouton de mise en marche
SORTIE IR

Vis de réglage de l'inclinaison

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction
du modele.

N'obstruez pas les ouvertures d'arrivée d'air et d'évacuation
du projecteur.

En cas d'utilisation du projecteur dans un espace clos, laissez
un espacement minimal de 50 cm autour des ouvertures
darrivée dair et d'évacuation.
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03 Installation de Projector

Installez le projecteura l'horizontale surune
surface plane afin d'éviter qu'il soit incliné.
Lorsque l'écran et le projecteur ne sont pas
alignés horizontalement et verticalement, ou que
'écran est incurvé, laffichage peut é&tre déformé.

1. Placez le projecteur a une distance suffisante de l'écran sur

lequel l'image sera projetée, connectez-le a l'aide du cable

d'alimentation et allumez-le.

Lorsque vous allumez votre Projector pour la premiere fois, la

configuration initiale démarre automatiquement. Suivez les

instructions affichées a 'écran et configurez les paramétres
de base du Projector en fonction de votre environnement de
diffusion.

- Vous pouvez allumer le Projector a l'aide du bouton
marche/arrét qui se trouve a l'arriére du Projector, et
utiliser ensuite le Menu de contréle. Le Menu de contrdle
apparait lorsque vous appuyez sur le bouton marche/arrét
quand le Projector est allumé.

- Sil'écran apparait asymétrique ou flou, suivez l'instruction
suivante pour régler les parametres d'affichage.

SP-LPU7DSA

L
| 0000006 0) "n\g@"‘,l

e
L

SP-LPU9DSA ‘
A
W =g

L
(4
La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction
du modele.
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2. Réglezl'angle en déplagant le projecteurvers la gauche ou

vers la droite, ou ajustez les vis de réglage de l'inclinaison sous
l'appareil, de sorte que ['écran soit bien rectangulaire.

3. Déplacez le projecteurvers l'avant ou vers larriére pour

ajuster la distance de projection en fonction de la taille d'écran

souhaitée.

- Lorsque le contenu projeté semble flou, utilisez la
fonction Focus (@) = (bouton directionnel gauche) »
@ Parameétres > Tous les parameétres > Parameétres du
Projector > Focus).

— Lorsque le contenu projeté semble penché ou déformé,
utilisez la fonction Dist. trapéz. (@ > = (bouton
directionnel gauche) » @ Parameétres > Tous les
paramétres > Paramétres du Projector > Dist. trapéz.).
Dans ce cas, il se peut que la résolution de 'écran soit plus
faible.



Utilisation du bouton d'alimentation

Vous pouvez allumer le Projector a l'aide du bouton marche/arrét

qui se trouve a l'arriére du Projector, et utiliser ensuite le Menu

de controle. Le Menu de controle apparait lorsque vous appuyez

sur le bouton marche/arrét quand le Projector est allumé. Pour

plus d'informations sur son utilisation, consultez l'illustration

ci-dessous.

e Actionnez les boutons depuis le c6té de lappareil afin que
limage projetée ne soit pas obscurcie.

¢ Veuillez faire attention a ne pas regarder la lumiere émise en
actionnant le bouton.

Q Menu de contréle
@Commutateurde
microphone / Bouton de mise
% enmarche
e Lacouleuretlaformedu
produit peuvent varieren
g)@ fonction du modéle.

Réglage de l'activation/la désactivation du

microphone (MIC)

Vous pouvez allumer ou éteindre le MIC en

utilisant le commutateur MIC sur l'arriere du

Projector.

e Lorsd'une analyse utilisant les données
du MIC, celles-ci ne sont pas enregistrées.

Y

04 Résolution des problémes et
entretien

Résolution des problémes

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Résolution

des problémes » dans le Guide utilisateur.

@ > = (bouton directionnel gauche) > §83 Paramétres >

Assistance > Ouvrir le Guide utilisateur > Résolution des

problemes

Siaucun de ces conseils de dépannage ne s'applique, consultez

la page « www.samsung.com » et cliquez sur Assistance, ou

contactez le centre de services Samsung.

e Pourmaintenirvotre Projector dans des conditions optimales,
mettez-le a niveau avec le dernier logiciel disponible. Utilisez
les fonctions Mettre a jour maintenant ou Mise a jour auto
dans le menu du Projector(@) = (bouton directionnel
gauche)> €§,3 Paramétres > Assistance > Mise a jour du logiciel
> Mettre a jour maintenant ou Mise a jour auto).

Le Projector ne s'allume pas.

o \Vérifiez que le cordon d'alimentation est correctement
branché au produit et a la prise murale.

e Assurez-vous que la prise murale fonctionne et que le capteur
de la télécommande qui se trouve a droite sur le devant du
Projector est allumé en rouge.

e Appuyez surle bouton Alimentation & l'arriere du Projector
pourvous assurer que le probléme ne vient pas de la
télécommande. Si le Projector s'allume, reportez-vous au
probléme « La télécommande ne fonctionne pas ».

La télécommande ne fonctionne pas.

o Vérifiez que le capteur de la télécommande du Projector
clignote lorsque vous appuyez sur le bouton @ dela
télécommande.

— Lorsque la pile de la télécommande est déchargée,
rechargez-la a l'aide du port de charge USB (type C) ou
retournez la télécommande pour exposer la cellule solaire
alalumiere.

e Essayez de diriger directement la télécommande vers le
Projector a une distance comprise entre1,5et1,8 m.

¢ Sivotre Projector est fourni avec une télécommande Samsung
Smart Remote (Bluetooth), pairez la télécommande au
Projector. Pour appairer une Samsung Smart Remote, appuyez
sur les boutons 9 et @ ensemble pendant 3 secondes.

Modification du mot de passe du Projector

@ > = (bouton directionnel gauche) > @3 Parameétres > Tous les

paramétres > Général et Confidentialité > Gestionnaire systéme >

Modifier le code PIN

Exécutez Modifier le code PIN, puis entrez le mot de passe

actuel dans le champ approprié. Le mot de passe par défaut est

« 0000 » (pour la France : « 1111 »).

Saisissez un nouveau mot de passe, puis saisissez-le de nouveau

pour le confirmer. La modification du mot de passe est terminée.

Sivous avez oublié votre code PIN, appuyez sur les boutons dans

l'ordre suivant pour redéfinir le code sur « 0000 » (pour la France :

«1111»):

e Samsung Smart Remote: Appuyez sur le bouton + / —_
(Volume). > Volume +> @ >Volume -> @ >Volume +> @
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05 Spécifications et informations
supplémentaires

Caractéristiques techniques

Résolution de l'affichage
3840 x 2160

Lentille

Fixe

Son (Sortie)

Série LPU7D :30 W
Série LPU9D :40 W

Température de fonctionnement
10°Ca40°C(50°Fa104 °F)
Humidité de fonctionnement

10 a 80 %, sans condensation
Température de stockage
-20°Ca45°C(-4°Fan3 °F)
Humidité de stockage

5495 %, sans condensation

Remarques
Appareil numérique de Classe B.
Pour plus d'informations sur l'alimentation et la

consommation, reportez-vous aux renseignements fournis sur

l'étiquette apposée sur le produit.

- Létiquette de classification et les mises en garde relatives
au laser se trouvent sur le dessous du Projector.

La consommation de courant normale est mesurée selon la

norme CEI 62087.

Consommation d'énergie globale en mode veille: 2,0 W

(Méthode de désactivation du port Wi-Fi ;@ > = (bouton

directionnel gauche) > €§3 Parameétres > Tous les paramétres >

Connexion > Réseau > Etat du réseau > Déconnexion)

Pour connecter un cable LAN, utilisez un cable CAT7 (*type

STP). (100/10 Mbits/s)

* Shielded Twisted Pair

Les images et les spécifications dans le Guide de déballage et

d'installation peuvent varier en fonction du produit.

Les schémas et illustrations contenus dans ce Guide

d'utilisation simplifié sont fournis uniquement a titre de

référence réel du produit peut étre différent. La conception

et les spécifications du produit sont susceptibles d'étre

modifiées sans préavis.

Ce produit est certifié HDR10+ et dispose d'un écran de

Fresnel de 100 pouces avec un gain de1,3. (série The Premiere

9 uniguement)

Francais - 8
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Des frais d'administration peuvent vous étre facturés dans les
situations suivantes :
(a) Un technicien intervient a votre demande alors que le
produit ne présente aucun défaut (c.-a-d. vous n'avez pas lu le
manuel d'utilisation).
(b) Vous apportez le produit dans un centre de service aprés-
vente Samsung alors que le produit ne présente aucun défaut
(c.-a-d. vous n'avez pas lu le manuel d'utilisation).
Le montant des frais d'administration vous sera communiqué
avant la visite du technicien.

Samsung ne saurait étre tenu responsable en cas
d'endommagement du produit suite a une réparation effectuée
par un fournisseur de services non agréé ou encore par le

client lui-méme. Samsung décline toute responsabilité en cas
d'endommagement du produit, de blessures ou autre probléme
de sécurité résultant d'une ouverture du produit par un tiers

en mépris des consignes de réparation et d'entretien. Toute
dommage causé lors d'une tentative de réparation par un tiers
autre qu'un prestataire agréé par SAMSUNG ne saurait étre
couvert parla garantie.

Rendez-vous sursamsung.com/support pour plus d'informations
sur les adaptateurs électriques et les télécommandes en
conformité avec la Directive Européenne ErP - Energy related
Products

Réduction de la consommation d'énergie

Lorsque vous éteignez le Projector, il passe en mode veille. En
mode veille, le téléviseur continue a consommer une petite
quantité de courant. Pour réduire la consommation d'énergie,
débranchez le cordon d'alimentation lorsque vous prévoyez de ne
pas utiliser le Projector pendant une période prolongée.

Par la présente, Samsung déclare que cet équipement radio

est conforme a la Directive 2014/53/UE et aux exigences
réglementaires pertinentes du Royaume-Uni.

Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible ici :
http://www.samsung.com, sélectionnez Assistance et entrez le
nom du modéle.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de 'UE et au
Royaume-Uni.

La fonction WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre
utilisée qu'en intérieur.

Puissance de transmission RF max. :

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW & 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Les bons gestes de mise au rebut de ce

produit (Déchets d'‘équipements électriques et

électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systemes de

— collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation
indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cdble USB, etc.) ne peuvent étre jetés
avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée
des déchets présentant des risques environnementaux et de
santé publique, veuillez séparervos produits et accessoires
usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de
la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement
durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant
vendu le produit ou a se renseigner aupres des autorités locales
pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces
produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente.
Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets.

Mise au rebut des piles de ce produit
(Applicable aux pays disposant de systémes
de collecte séparés)

Le symbole surle manuel, l'emballage ou la batterie indique que
celle-ci ne peut pas étre mise au rebut avec les autres déchets
meénagers. L'indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd
ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure,
de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence
stipulés dans la directive CE 2006/66.

La batterie incluse dans ce produit ne peut pas étre remplacée
par l'utilisateur. Pour plus d'informations surson remplacement,
contactez votre fournisseur de services. N'essayez pas de retirer
la batterie, ni de la jeter dans un feu. N'essayez pas de démonter,
écraser ou ouvrir la batterie. Si vous souhaitez vous débarrasser
du produit, le site de collecte des déchets prendra les mesures
appropriées pour le recyclage et le traitement du produit, y
compris de la batterie.

Retirer la batterie

e Pourretirer la batterie, contactez un centre de service aprés-
vente agréé. Pour obtenir les instructions de retrait de la
batterie, rendez-vous a ladresse www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

e Pourdes raisons de sécurité, vous ne devez pas tenter de
retirer la batterie vous-méme. Si le retrait de la batterie n'est
pas effectué correctement, ceci risque dendommager la
batterie et lappareil, de provoquer des blessures corporelles
et/ou de rendre lappareil dangereux.

Déclaration de conformité

Fabricant

Nom: Samsung

Nom commercial depose: Samsung Electronics Co., Ltd
Adresse: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea

Détails du produit

Produit : Smart Control

Modeéle(s) : VG-TM2360S

Déclaration et normes applicables

Par la présente, nous déclarons sous notre seule responsabilité
que le produit susmentionné est conforme aux exigences
essentielles de Directive 2014/53/UE relative a la mise surle
marché des équipements radioélectriques par application des
normes suivantes

CEM Sécurité
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 301489-17V3.2.4 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Radio
EN 300 328V2.2.2
la directive (2011/65/EU) relative a la limitation de lutilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques conformément a la norme EN IEC
63000:2018.

Signé en nom et pour le compte de: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
2023-11-14 (Lieu et date de signature)

St blioip

x Cette adresse n'est pas celle du centre de service Samsung.
Pour connaitre l'adresse ou le numéro de téléphone du
centre de service Samsung, consultez la carte de garantie
ou contactez le point de vente oU le produit a été acheté.

Stephen Colclough - Directeur
des affaires réglementaires
(Nom et signature du
responsable autorisé)
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Prima di leggere la presente Guida
semplice per l'utente

Questo Projectorviene fornito con la presente Guida semplice
per l'utente e una Guida per l'utente incorporata (@ > = (tasto
direzionale sinistro) > €§3 Impostazioni > Supporto > Apri la Guida
perl'utente).

Avvertenza! Istruzioni importanti
di sicurezza
Leggere le Istruzioni di sicurezza prima di usare il Projector. Per

una spiegazione sui simboli che possono comparire sui prodotti
Samsung vedere la tabella sotto.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE. NON APRIRE.

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL
PANNELLO POSTERIORE). NON CONTIENE PARTI
RIPARABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A UN TECNICO
DELLASSISTENZA QUALIFICATO.

Questo simbolo indica che allinterno sono
presenti tensioni pericolose. E' pericoloso
toccare in qualsiasi modo le parti interne di
questo prodotto.

Questo simbolo indica la disponibilita di
informazioni importanti nella letteratura del
prodotto relative al funzionamento e alla
manutenzione del dispositivo.

Tensione CA: La tensione nominale
contraddistinta con questo simbolo & di tipo CA.

| > B

Tensione CC: La tensione nominale
contraddistinta con questo simbolo & di tipo CC.

Attenzione. Leggere le Istruzioni per l'uso:
Questo simbolo indica all'utente la necessita
di consultare la Guida semplice per l'utente

\B>
(e

perottenere ulteriori informazioni sulla
sicurezza.

[taliano -2

Alimentazione

e Non sovraccaricare le prese a muro, i cavi di prolunga o altri
adattatori oltre la loro capacita e tensione. In caso contrario,
si potrebbe verificare un incendio o una scarica elettrica.
Vedere la sezione relativa alle specifiche di alimentazione nel
manuale o dell'etichetta apposta sul prodotto per conoscere
le informazioni di voltaggio e amperaggio.

e | cavidialimentazione devono essere posizionati in modo da
non poter essere calpestati o schiacciati da oggetti posizionati
sopra o contro di essi. Prestare particolare attenzione ai cavi
e alle spine, in prossimita delle prese elettriche e nel punto in
cui escono dall'apparecchio.

* Non inserire mai oggetti metallici nelle aperture
dell'apparecchio. Cio potrebbe provocare una scarica elettrica.

e Perevitare il pericolo di scosse elettriche, non toccare mai
le parti interne dell'apparecchio. L'apparecchio puo essere
aperto solo da un tecnico qualificato.

¢ Inserire saldamente la spina del cavo di alimentazione nella
presa elettrica. Nello scollegare la spina di alimentazione
dalla presa a parete, afferrarla per la spina e non peril cavo.
Non scollegare mai la presa tirando il cavo di alimentazione.
Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

e Sel'apparecchio funziona in modo anomalo, in particolare se
emette odori o rumori insoliti, scollegarlo immediatamente
dall'alimentazione e contattare un rivenditore autorizzato o
un Centro di assistenza Samsung.

* Alfine di proteggere questo apparecchio da un eventuale
fulmine, o al fine di lasciarlo senza sorveglianza inutilizzato
perun lungo periodo di tempo, scollegare l'apparecchio dalla
presa di corrente a muro e scollegare l'antenna o il cavo
segnali.

— Lapolvere accumulata puo causare scariche elettriche,
perdite di corrente o incendio a causa del calore o delle
scintille generate dal cavo di alimentazione o dal degrado
della guainaisolante.

e Utilizzare solo una spina e una presa opportunamente
collegate a terra.

— Unamessa a terra inadeguata puo causare scosse
elettriche o danni al prodotto. (Solo dispositivi di Classe I.)

¢ Perspegnere completamente questo apparecchio, scollegare
la spina dalla presa di corrente a parete. Per poter scollegare

rapidamente il televisore dalla presa di corrente in caso di

necessita, assicurarsi che la spina del cavo di alimentazione

sia sempre rapidamente accessibile.



Installazione

¢ Non esporre il prodotto a luce solare diretta né collocarlo
vicino o sopra un radiatore o una griglia di un impianto di
riscaldamento.

¢ Non collocare sul prodotto recipienti pieni d'acqua (come
vasi, ecc...); la mancata osservanza di questa precauzione puo
causare incendio o scarica elettrica.

¢ Non esporre questo apparato a pioggia o umidita.

¢ Contattare un Centro di assistenza autorizzato Samsung
qualora siinstalli il Projectorin un locale molto polveroso
oin presenza di temperature molto alte o molto basse,
elevata umidita, presenza di sostanze chimiche o in caso di
funzionamento 24 ore su 24, per esempio in aeroporti, stazioni
ferroviarie, ecc.. La mancata osservanza di questa precauzione
puo causare gravi danni al Projector.

¢ Non esporre il prodotto a gocce o spruzzi d'acqua.

Montaggio a parete del Projector

Perinstallare il proiettore a parete consultare
un professionista del settore. In caso contrario il
proiettore potrebbe cadere provocando danni al
prodotto o lesioni alle persone.

¢ Nellinstallare il kit di fissaggio a parete, si consiglia di serrare
tutte le quattro viti della staffa.

Non installare il kit di montaggio a parete mentre
il Projector & acceso. La mancata osservanza di
questa precauzione puo causare lesioni personali
causate da scariche elettriche.

Non utilizzare viti piti lunghe delle dimensioni standard

o non conformi alle specifiche dello standard VESA. Viti

troppo lunghe possono danneggiare i componenti interni del

Projector.

e Persistemi di montaggio a parete non conformi allo standard
VESA, la lunghezza delle viti potrebbe differire in base alle
specifiche del sistema di montaggio usato.

¢ Non serrare eccessivamente le viti. Cio potrebbe danneggiare
il prodotto o causarne la caduta con conseguente rischio di
lesioni. Samsung non puo essere ritenuta responsabile per
taliincidenti.

e Samsung non potra essere ritenuta responsabile per eventuali
danni o lesioni personali qualora vengano usati sistemi di
montaggio a parete diversi o l'utente non si attenga alle
istruzioni di installazione fornite.

o £ necessario che linstallazione a parete del Projector sia

eseguita da due persone.

Garantire un'adeguata ventilazione al Projector

Per garantire un'adeguata ventilazione, durante l'installazione del

Projector lasciare una distanza minima di 10 cm tra il Projectore

gli elementi circostanti (per esempio pareti, pannelli del vano TV,

ecc...). Una ventilazione inadeguata puo causare l'innalzamento

della temperatura interna del prodotto e il rischio di incendio.

e Operando il Projector in uno spazio ristretto, lasciare almeno
50 cm di spazio intorno alle aperture e ventole di ventilazione.

Funzione

¢ Questo prodotto utilizza batterie. Seguire le normative locali
invigore peril corretto smaltimento delle batterie. Contattare
l'autorita locale per richiedere informazioni sulle modalita di
riciclo e smaltimento.

¢ Tenere gli accessori (telecomando ecc.) in un luogo sicuro e
fuori portata.

¢ Non farcadere o colpire il prodotto. Se il prodotto risulta
danneggiato, scollegare il cavo di alimentazione e rivolgersi
ad un Centro di assistenza autorizzato Samsung.

¢ Non gettare il telecomando o le batterie nel fuoco.

« Nondisassemblare, surriscaldare o far entrare le batterie in

oueney

cortocircuito.

e L'esposizione della batteria al fuoco o a un forno caldo, oppure
lo schiacciamento o il taglio meccanico della batteria possono
provocare un'esplosione.

¢ Lacollocazione della batteria in un ambiente a temperatura
estremamente elevata puo causare un'esplosione o una
fuoriuscita di liquidi/gas infiammabili.

¢ Una batteria sottoposta a una pressione estremamente bassa
puo provocare un'esplosione o una fuoriuscita di liquidi/gas
infiammabili.

e ATTENZIONE: Sostituendo le batterie esauste del
telecomando con un tipo di batterie di voltaggio errato vi e il
pericolo di esplosione. Sostituire solo con batterie dello stesso
tipo 0 equivalenti.

e AVVERTENZA - Non utilizzare i fumigatori per liquidi
contenenti sostanze chimiche, quali repellenti per zanzare o
deodoranti perambienti, in prossimita del prodotto.

— Seilvapore entra in contatto con la superficie del prodotto
0 Vi penetra, puo causare macchie o malfunzionamenti.

e AVVERTENZA - PER EVITARE IL PERICOLO
DI INCENDIO, NON AVVICINARE MAI AL
PRODOTTO CANDELE ACCESE O ALTRE
FIAMME LIBERE.

¢ Qualora sia necessario spegnere del tutto il Projector,
attendere fino a quando la ventola si ferma completamente in
modo che il Projector possa raffreddarsi completamente.

e Prestare attenzione nel toccare il Projector dopo che é rimasto
acceso per diverso tempo. Alcune parti possono risultare calde
al tatto.
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Manutenzione del Projector

Per pulire il prodotto, scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente e pulirlo con un panno morbido e asciutto.
Non usare prodotti chimici quali cera, benzene, alcol, solventi,
insetticidi, deodoranti per l'ambiente, lubrificanti o detergenti.
Tali sostanze chimiche possono danneggiare l'aspetto del
Projector o cancellare le scritte riportate sul prodotto.
L'esterno del Projector puo graffiarsi durante la pulizia. Usare
un panno morbido per non graffiare durante la pulizia.

Non spruzzare acqua o soluzioni detergenti direttamente sul
Projector. Qualsiasi liquido che riesca a penetrare all'interno
del prodotto puo provocare guasti, incendio o una scossa
elettrica.

Laser

Non ostruire il fascio di luce proveniente dalle lenti di
proiezioni del proiettore quando € in funzione. La luce
riscaldera l'oggetto, potenzialmente fondendolo o innescando
un principio di incendio.

Non guardare direttamente la luce emessa dalle lenti del
Projector o indirizzare la luce verso gli occhi di altri.

/
RG2® —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir l'avis au laser n © 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

2014, EN 60825 1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

HRBRYA

W?IEC 62471-5:Ed.1.0ch%E S@MPLS - EFFEH21 CFR 1040.10F1
1040.11 - EZ4RMEN na$rﬁ1201955ﬁ8537%575% AL -

2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

SOH BB BRBRAE 2

BRTIEC 62471-5:Ed.1.05P & X HIRG2 LIP B 5 RSN - BHF21 CFR 1040.107
1040.11 - ESMRER - WHH2019F538BHIHE57S MAA S

Come per qualsiasi altra luce intensa, non fissare direttamente
il raggio di luce, RG2 IEC 62471-5:2015.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
PRODOTTO LASER PER CONSUMATORI DI CLASSE 1- GRUPPO
DIRISCHIO 2, conforme a 21 CFR1040.10 e 1040.11 ad
eccezione della conformita come LIP del Gruppo di Rischio 2
come definito in IEC 62471-5:Ed.1,0. Per maggiori informazioni
vedere la Avvertenza Laser No. 57,in data 8 maggio 2019.
L'utilizzo previsto & come prodotto laser per il consumatore e
conforme alla norma EN 50689: 2021.

Questo proiettore e dotato di un modulo laser di Classe

4 incorporato. Lo smontaggio o la modifica sono molto

pericolosi e non devono mai essere effettuati.

Istruzioni aggiuntive per la supervisione dei minori, non

fissaggio, e non utilizzo di ausili ottici

— Siraccomanda di supervisionare i minori e di non
permettere loro in alcun momento di fissare il raggio di
proiezione a qualsiasi distanza dal proiettore.

— Siraccomanda di prestare attenzione nell'uso del
telecomando per l'avvio del proiettore rimanendo davanti
alle lenti di proiezione.

- Siraccomanda l'utente di evitare l'uso di ausili ottici come
binocoli o telescopi entro il raggio.

Non aprire 0 smontare il proiettore poiché tale operazione

potrebbe creare seri danni esponendo il raggio laser.



01 Contenuto della confezione

Controllare che nell'imballaggio del Projector siano contenuti
i seguenti componenti. Se eventuali componenti risultano
mancanti, contattare il rivenditore.

e Samsung Smart Remote

e Guida semplice perlutente

¢ Scheda digaranzia / Guida alle normative (non disponibili in
tutti i paesi)

e Cavodialimentazione

¢ Laformaeil colore dei componenti possono variare in base
al modello.

e Eventuali cavi non forniti possono essere acquistati
separatamente.

A<10mm/B<18 mm

¢ |n caso di connessione mediante un cavo HDMI o USB, o di
connessione di una chiavetta USB alla porta HDMI o USB,
usare un prodotto con una profondita di18 mm o meno ed una
altezza di10 mm o meno. Qualora il cavo USB o a chiavetta
USB non entri nelle porte USB del proiettore, usare un cavo di
prolunga in grado di supportare lo standard USB 2.0.

e Usare un cavo certificato riportante il logo HDMI.

e Qualorail cavo HDMI utilizzato non sia certificato, lo schermo
potrebbe non essere visualizzato o potrebbe verificarsi un
errore di connessione (tipologia di cavi HDMI consigliati).

- Cavo HDMI ad alta velocita (3 m o meno)

02 Introduzione al prodotto

Informazioni su Projector

<Davanti>

<Retro>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Lenti/ Uscita IR
Foro del microfono

Sensore telecomando / spie LED
Altoparlante

Ventilazione

Tasto di accensione

Uscita IR

Piedino di regolazione della inclinazione

0000600000

Laforma el colore del prodotto possono variare in base al
modello.

Non ostruire le aperture e ventole di ventilazione del
proiettore.

Operando il proiettore in uno spazio ristretto, lasciare almeno
50 cm di spazio intorno alle aperture e ventole di ventilazione.

Italiano - 5
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03 Installazione di Projector

Installare il proiettore in orizzontale su una
superficie piana cosi da prevenire un eventuale
ribaltamento.

Quando lo schermo ed il proiettore non sono
allineati orizzontalmente e verticalmente,
oppure lo schermo é curvo, la visualizzazione puo
risultare distorta.

1. Posizionare il proiettore ad una distanza adeguata dallo
schermo da proiettare, collegarlo con il cavo di alimentazione
ed accenderlo.

e Quando siaccende il Projector perla prima volta, viene
automaticamente eseguita la funzione Initial Setup
(Impostazione iniziale). Seguire le istruzioni visualizzate sullo
schermo e configurare le impostazioni base del Projectorin
base alle condizioni ambientali di visione.

— Peraccendere il Projector premere il tasto di accensione
sul retro del Projector quindi usare il Menu di controllo.
ILMenu di controllo compare alla pressione del tasto di
accensione mentre il Projector & acceso.

- Selo schermo risulta sfocato o distorto, regolare le
impostazioni sequendo le istruzioni riportate di sequito.

SP-LPU7DSA

|[ 0000006 0]

il
o

L
8
Ho il
R
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e Laformaeil colore del prodotto possono variare in base al
modello.
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2. Regolare l'angolo muovendo il proiettore a sinistra e a destra
oregolare il piedino diinclinazione sul fondo per rendere lo
schermo rettangolare.

3. Spostare il proiettore in avanti e indietro per regolare la
distanza di proiezione per una specifica dimensione di
schermo.

— Qualora lo schermo risulti distorto, usare la funzione
Messa a fuoco (@ > = (tasto direzionale sinistro) >
@ Impostazioni > Tutte le impostazioni > Impostazioni
Projector > Messa a fuoco).

— Qualora lo schermo risulti distorto, usare la funzione
Keystone (@ > = (tasto direzionale sinistro) > @3
Impostazioni > Tutte le impostazioni > Impostazioni
Projector > Keystone).

In tale caso, la risoluzione dello schermo puo diminuire.



Utilizzo del tasto di accensione

Peraccendere il Projector premere il tasto di accensione sul

retro del Projector quindi usare il Menu di controllo. Il Menu di

controllo compare alla pressione del tasto di accensione mentre

il Projector & acceso. Per maggiori informazioni sul suo uso,

vedere la figura sotto.

e Premere i tasti presenti sul lato del prodotto in modo da non
coprire lo schermo proiettato.

e Prestare attenzione a non avere l'emissione diretta della luce
dalle lenti del proiettore.

Q Menu di controllo
@ Interruttore del microfono /
Tasto di accensione
l&] e Laformaeil colore del
prodotto possono variare in
base al modello.

(©

Impostazione dell'accensione/spegnimento
del microfono

E possibile accendere e spegnere il microfono
utilizzando linterruttore MIC sul lato
posteriore del Projector.

¢ Durante l'analisi usando i dati del

Y

microfono, i dati non vengono salvati.

04 Risoluzione dei problemi e
manutenzione

Risoluzione dei problemi

Per ulteriori informazioni, vedere "Risoluzione dei problemi"
nell'Guida per l'utente.
@ > = (Tasto direzionale sinistro) » @ Impostazioni > Supporto
> Apri la Guida per l'utente > Risoluzione dei problemi
Qualora nessuno dei suggerimenti riportati nella sezione di
risoluzione dei problemi sia utile, visitare la pagina "www.
samsung.com” e cliccare il tasto Supporto o contattare un Centro
Samsung di assistenza autorizzato.
e Permantenere il Projectorin condizioni ottimali, si consiglia
di aggiornare il software alla versione pil recente. Usare
le funzioni Aggiorna ora o Aggiornamento automatico del
menu del Projector(@ > = (tasto direzionale sinistro) >
€§3 Impostazioni > Supporto > Aggiornamento software >
Aggiorna ora 0 Aggiornamento automatico).

IL Projector non si accendera.

e Verificare che la spina del cavo di alimentazione sia
correttamente collegata al prodotto e alla presa a parete.

e Assicurarsi che la presa a parete sia regolarmente funzionante
e che la spia del sensore del telecomando davanti a destra del
Projector sia accesa, fissa e di colore rosso.

e Premere il tasto di Accensione nella parte posteriore
del Projector perverificare che il problema non sia
del telecomando. Se il Projector si accende, vedere "Il
telecomando non funziona".

Il telecomando non funziona.

e Controllare se il sensore del telecomando del Projector
lampeggia quando si preme il tasto @ del telecomando.

— Quando la batteria del telecomando € scarica, ricaricarla
utilizzando la porta di ricarica USB (tipo C), o girare il
telecomando peresporre la cella solare alla luce.

¢ Puntare il telecomando direttamente verso il Projector da una
distanza di1,5-1,8 metri.
¢ Seil Projector é dotato di Samsung Smart Remote

(telecomando Bluetooth), accertarsi che sia stato abbinato al

Projector. Per abbinare un Samsung Smart Remote, premere i

pulsanti @ e @ insieme per 3 secondi.

Modifica della password del Projector

@ > = (Tasto direzionale sinistro) > 5@3 Impostazioni > Tutte le

impostazioni > Generale e privacy > Gestione sistema > Cambia

PIN

Eseguire la funzione Cambia PIN e digitare la password nel

relativo campo. La password predefinita & "0000" (Francia:

")

Digitare una nuova password, quindi digitarla nuovamente per la

conferma. La password é stata modificata.

Qualora si sia dimenticato il codice PIN, premere i tasti nella

sequenza seguente perripristinare il codice PIN predefinito

"0000" (Francia: "1111"):

e Samsung Smart Remote: Premere il tasto + / =—(Volume).
> Aum.vol.> @)> Dim.vol. > @ > Aum.vol. > @.

[taliano -7
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05 Specifiche e altre informazioni
Specifiche

Risoluzione del display
3840 x 2160

Obiettivo
Lenti fisse

Audio (Uscita)
Serie LPU7D: 30 W
Serie LPU9D: 40 W

Temperatura di esercizio
10 °C-40°C (50 °F -104 °F)
Umidita di esercizio

10 % - 80 %, senza condensa
Temperatura di stoccaggio
-20°C-45°C(-4 °F-113 °F)
Umidita di stoccaggio

5% - 95 %, senza condensa

Note

Questo prodotto & unapparecchiatura digitale di Classe B.

Perinformazioni riguardanti l'alimentazione elettrica e

il consumo di corrente, consultare l'etichetta apposta al

prodotto.

- Perle etichette e le indicazioni di precauzione relative al
laser, vedere la parte inferiore del Projector.

Il consumo elettrico tipico viene misurato conformemente allo

standard IEC 62087.

Consumo energetico complessivo in standby: 2,0 W

Metodo di disattivazione della porta Wi-Fi: @ > = (tasto

direzionale sinistro) > @3 Impostazioni > Tutte le impostazioni

> Connessione > Rete > Stato rete > Disconnetti)

Per la connessione ad una LAN, usare un cavo CAT7 (tipo

STP*). (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

Le immagini e le specifiche della Guida al disimballaggio e

allinstallazione possono variare dal prodotto in uso.

Le figure e le illustrazioni presenti in questa Guida semplice

per l'utente sono fornite unicamente a titolo di riferimento

e possono differire da quelle del prodotto effettivo. Le

specifiche e il design del prodotto possono variare senza

preavviso.

Questo prodotto  certificato HDR10+ e dispone di uno

schermo Fresnel da 100 pollici con un gain di1,3. (solo serie

The Premiere 9)
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Nelle seguenti condizioni & possibile che vengano addebitati costi
amministrativi:
(a) l'uscita del tecnico in seguito a una chiamata non porta
allindividuazione di alcun difetto nel prodotto (ovvero laddove
l'utente non abbia letto il manuale dell'utente).
(b) Lutente ha consegnato l'unita ad un Centro di assistenza
Samsung ma non e stato individuato alcun difetto nel
prodotto (ovvero laddove l'utente non abbia letto il manuale
dell'utente).
Prima dell'uscita del tecnico l'utente viene informato delle spese
amministrative.

Samsung non potra essere ritenuta responsabile per danni a cose
e persone o per problematiche legate alla sicurezza dovute a
riparazioni non effettuate da Samsung o da un fornitore di servizi
autorizzato da Samsung in accordo con le linee guida dell'azienda
relative alla riparazione ed alla manutenzione dei propri prodotti.
Qualsiasi danno causato al prodotto da personale non autorizzato
durante un tentativo di riparazione non potra essere coperto
dalla garanzia convenzionale.

Si prega gentilmente di visitare il sito samsung.com/support per
ulteriori informazioni sull'adattatore di alimentazione esterno e
sul telecomando associati alla direttiva UE sulla progettazione
ecocompatibile - Regolamento ErP

Riduzione del consumo energetico

Quando viene spento, il Projector entra in modalita Standby. In
modalita Standby continua a consumare una piccola quantita di
energia. Per ridurre il consumo energetico, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa a parete in caso di inutilizzo prolungato
del Projector.

Con la presente, Samsung dichiara che questo dispositivo radio &
conforme ai requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/UE e ad
altre disposizioni pertinenti nel Regno Unito.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita e disponibile al
seguente indirizzo internet:

http://www.samsung.com accedere a Supporto e digitare il nome
del modello.

L'uso di questo apparecchio & consentito in tutti i paesi europei e
nel Regno Unito.

La funzione 5 GHz WLAN(Wi-Fi) di questo prodotto puo essere
utilizzata solo in interno.

Potenza massima del trasmettitore RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mWa 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti
elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta
differenziata)

ILsimbolo (un contenitore della spazzatura su ruote barrato
accompagnato da una barra piena orizzontale) riportato sul
prodotto, sullimballaggio, sulle istruzioni per l'uso e sulla
garanzia, anche se in formato digitale, indica che il prodotto
eirelativi accessori elettrici ed elettronici non devono essere
smaltiti come rifiuti urbani misti al termine del ciclo di vita ma
devono essere raccolti separatamente in modo da permetterne il
riutilizzo, il riciclaggio e altre forme di recupero in conformita alla
normativa vigente. | rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche
ed elettroniche possono, infatti, contenere sostanze dannose e
pericolose che, se non correttamente gestite, costituiscono un
pericolo per lambiente e la salute umana.

L'utente ha, quindi, un ruolo attivo nel ciclo di recupero e
riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Al fine di evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati da
uno smaltimento non corretto, si invita pertanto 'utente a separare
sistemi di ritiro e di raccolta autorizzati secondo le normative locali.
Gli utenti domestici possono consegnare gratuitamente
lapparecchiatura che desiderano smaltire al distributore, al momento
dellacquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.

Presso i distributori di apparecchiature elettriche ed elettroniche con
superficie di vendita di almeno 400 m2 & inoltre possibile consegnare
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettrici ed
elettronici da smaltire con dimensioni esterne inferioria 25 cm.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a
contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni
del contratto di acquisto.

Corretto smaltimento delle batterie del
prodotto

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta
differenziata)

ILmarchio riportato sulla batteria, sulla documentazione o

sulla confezione, indica che la batteria di questo prodotto non
deve essere smaltita insieme ai normali rifiuti domestici. Dove
raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria
contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori ai livelli
di riferimento della direttiva CE 2006/66.

La batteria installata in questo prodotto non & sostituibile
dall'utente. Perinformazioni sulla sostituzione, contattare

il proprio fornitore di servizi. Non tentare di rimuovere o di
incenerire la batteria. Non disassemblare, rompere o forare la
batteria. Smaltire il prodotto conferendolo in una discarica idonea
alriciclo e al trattamento del prodotto smaltito e della batteria.

Rimozione della batteria

e Perrimuovere la batteria, contattate un centro assistenza
autorizzato. Per le istruzioni sulla rimozione della batteria,
visitate www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Perlavostra sicurezza, non dovete tentare di rimuovere la
batteria. Una rimozione non corretta potrebbe causare danni
alla batteria e al dispositivo, provocare infortuni e/o rendere il
dispositivo non sicuro.

Dichiarazione di Conformita

Produttore
Nome: Samsung
Nome commerciale registrato: Samsung Electronics Co., Ltd
Indirizzo: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-
do, Korea
Dettagli prodotto
Prodotto : Smart Control
Modello(i) : VG-TM2360S
Dichiarazione e Standard applicabili
Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che il prodotto sopra indicato & conforme ai
requisiti essenziali di: Direttiva 2014/53/UE apparecchiature
radio tramite l'attuazione delle norme:
EMC Sicurezza
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN301489-17V3.2.4 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
la Direttiva (2011/65/UE) sulla limitazione d'uso di alcune
sostanze pericolose nei dispositivi elettrici ed elettronici tramite
l'attuazione della norma EN IEC 63000:2018.

Firmato a nome e per conto di: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK*
2023-11-14 (Luogo e data della firma)

Sl blder

x L'indirizzo sopra riportato non € quello del Samsung
Service Centre. Si prega di verificare l'indirizzo o il numero
ditelefono del Samsung Service Centre all'interno del
certificato di garanzia o contattare il distributore presso cui
@ stato acquistato il prodotto.

Stephen Colclough - Director of
Regulatory Affairs

(Nome e firma della persona
autorizzata)
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Voordat u deze Eenvoudige
gebruikersaanwijzing leest

Deze Projector is voorzien van deze Eenvoudige
gebruikersaanwijzing en een ingebouwde Gebruiksaanwijzing (
@ > = (richtingstoets links) >€§3 Instellingen > Ondersteuning
> Gebruiksaanwijzing openen).

Waarschuwing! Belangrijke
veiligheidsvoorschriften
Lees de Veiligheidsvoorschriften doorvoordat u uw Projector

gebruikt. Raadpleeg de onderstaande tabel voor uitleg van
symbolen die mogelijk op uw Samsung-product te vinden zijn.

VOORZICHTIG

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK. NIET OPENEN.

LET OP: VERWIJDER DE BEHUIZING (OF ACHTERZIJDE)
NIET, DIT OM ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN.
DITAPPARAAT BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DE
GEBRUIKER ZELF KAN REPAREREN. LAAT ONDERHOUD
UITVOEREN DOOR BEVOEGD PERSONEEL

Dit symbool geeft aan dat de spanning
binnen in het apparaat hoog is. Elk contact
met onderdelen binnen in het product is
gevaarlijk.

Dit symbool geeft aan dat er belangrijke
informatie over het gebruik en onderhoud is
meegeleverd met dit product.

Wisselspanning: dit symbool geeft aan dat de
nominale spanning wisselspanning is.

Nt

Gelijkspanning: dit symbool geeft aan dat de
nominale spanning gelijkspanning is.

Voorzichtig. Raadpleeg de instructies
voor gebruik: Dit symbool geeft aan
dat de gebruiker de Eenvoudige

=
(e

gebruikersaanwijzing moet raadplegen voor
meerinformatie over de veiligheid.

Nederlands -2

Apparaat

Voorkom overbelasting van stopcontacten, verlengsnoeren
en adapters ten aanzien van spanning en capaciteit. Anders
kan erbrand of een elektrische schok ontstaan. Raadpleeg
het gedeelte over stroomspecificaties in de handleiding

of het stroomvoorzieningsetiket op het product voor meer

informatie overvoltage en stroomsterkte.

Elektriciteitssnoeren dienen zodanig te worden gelegd dat

erniet op wordt getrapt en dat ze niet worden afgeknepen

doordat ervoorwerpen op of tegenaan worden geplaatst. Let
met name op de stekker, het stopcontact en het punt waar de
snoeren het apparaat verlaten.

Steek nooit metalen voorwerpen in de openingen van het

apparaat. Erkunnen elektrische schokken ontstaan.

Raak nooit de binnenkant van het apparaat aan. Dit om het

risico op een elektrische schok te voorkomen. Dit apparaat

mag alleen door gekwalificeerde technici worden geopend.

Zorg dat de stekker correct en stevig is aangesloten. Wanneer

u de stekker uit het stopcontact trekt, houd dan altijd de

stekker zelf vast en niet het snoer. Trek nooit aan het netsnoer.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen.

Als dit apparaat niet naar behoren werkt en met name

als het ongebruikelijke geluiden of geuren afgeeft, haalt

u onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neemt u

contact op met een erkende dealer of erkend Samsung

Servicecenter.

Bij onweer of wanneer het apparaat langere tijd niet wordt

gebruikt, dient u de stekker uit het stopcontact te halen en de

antenne of de kabel te verwijderen.

— Ophoping van stof kan resulteren in een elektrische schok,
weglekkend stroom of brand doordat het netsnoervonken
afgeeft en verhit raakt of het isolatiemateriaal beschadigd
raakt.

Gebruik uitsluitend een goed geaarde stekker en stopcontact.

— Verkeerde aarding kan een elektrische schok of schade aan
het apparaat veroorzaken. (Alleen apparatuurvan klasse1.)

Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat

helemaal wilt uitschakelen. Zorg ervoor dat u eenvoudig bij

het stopcontact en de stekker kunt. Zo bent u er zekervan dat

u het apparaat indien noodzakelijk direct kunt uitschakelen.



Installatie

¢ Plaats het apparaat niet dicht bij of boven op een radiator of
verwarmingsrooster, of op een plek waar het aan zonlicht
blootstaat.

¢ Plaats geen waterhoudende objecten (vazen e.d.) op het
apparaat, aangezien dit risico oplevert op brand of elektrische
schokken.

e Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht.

¢ Neem contact op met een erkend servicecentrum als u de
Projector installeert in een omgeving met veel stof, hoge of
lage temperaturen of een hoge vochtigheidsgraad, op een
plaats waar gewerkt wordt met chemische oplossingen of
waar het apparaat 24 uur per dag in werking is, zoals een
luchthaven of treinstation. Als u dit niet doet, kan er ernstige
schade aan de Projector ontstaan.

¢ Stel dit apparaat niet bloot aan water of andere vloeistoffen.

De Projector aan een wand monteren

Raadpleeg een professioneel servicebedrijf

indien u de projector op een muurwilt installeren.
Anders kan de projector verschuiven of vallen, wat
persoonlijk letsel of schade aan het product kan
veroorzaken.

¢ Bij hetinstalleren van de wandmontageset raden wij aan om
alle vier de schroeven vast te zetten.

Plaats de wandmontageset niet terwijl de
Projectoris ingeschakeld. Dit kan leiden tot
lichamelijk letsel door elektrische schokken.

Gebruik geen schroeven die langer zijn dan de
standaardafmeting of die niet aan de standaardnormen voor
schroeven voldoen. Schroeven die te lang zijn, kunnen de
binnenkant van de Projector beschadigen.
Voorwandmontagesets die niet voldoen aan de
standaardspecificaties voor schroeven, kan de lengte van

de schroeven afwijken, afhankelijk van de specificaties voor

wandmontage.

¢ Draaide schroeven niet te vast. Dit zou ertoe kunnen leiden
dat het product beschadigd raakt of valt, wat kan resulteren in
lichamelijk letsel. Samsung is niet aansprakelijk voor dit soort
ongevallen.

e Samsung is niet aansprakelijk voor productschade of
lichamelijk letsel wanneer een niet-gespecificeerde
wandbevestiging is gebruikt of wanneer de consument de
installatie-instructies voor het product niet in acht heeft
genomen.

¢ Bevestig de Projector altijd met twee personen aan de wand.

Zorgen voor geschikte ventilatie voor uw Projector

Houd bij het installeren van uw Projector een afstand van

ten minste 10 cm tussen de Projector en andere voorwerpen

(wanden, zijkanten van kasten enzovoort) zodat een goede

ventilatie mogelijk is. Wanneer u niet voor een goede ventilatie

zorgt, kan dit door een stijging van de interne temperatuur

resulteren in brand of andere problemen met het product.

¢ Wanneer u de Projectorin een gesloten ruimte bedient, moet
erminstens 50 cm ruimte zijn rond de in- en afvoeropeningen.

Bediening

¢ Dit apparaat maakt gebruik van batterijen. In uw woonplaats
zijn wellicht milieuvoorschriften van kracht die vereisen dat
u deze batterijen op gepaste wijze afvoert. Neem contact op
met de plaatselijke overheidsinstantie voor informatie over
wegwerpen of recycling.

e Bewaarde accessoires (afstandsbediening, enz.) op een
veilige plaats buiten bereik.

e Laat het product niet vallen en stoot er niet tegenaan. Als het
apparaat is beschadigd, moet u het apparaat uitschakelen, de
stekker uit het stopcontact halen en contact opnemen met
een Samsung Servicecenter.

¢ Werp de afstandsbediening of batterijen niet in het vuur.

¢ De batterijen mogen niet worden gedemonteerd,
kortgesloten of oververhit.

e Als de batterij in vuur of een hete oven wordt geplaatst of
als de batterij mechanisch wordt geplet of gesneden, kan dit
leiden tot een explosie.

e Als de batterij in een omgeving met extreem hoge
temperaturen wordt geplaatst, kan dit een explosie of lekkage
van brandbare vloeistoffen/gas veroorzaken.

e Een batterij blootstellen aan extreem lage luchtdruk kan
leiden tot een ontploffing of het lekken van brandbare
vloeistoffen of gas.

e LETOP: Erbestaat explosiegevaar als u de gebruikte batterijen uit
de afstandsbediening vervangt door het verkeerde type batterij.
Vervang batterijen alleen door andere van hetzelfde type.

e WAARSCHUWING - Gebruik geen vloeibare fumigators die
chemicalién bevatten, zoals muggenspray of luchtverfrisser,
in de buurtvan het product.

- Als stoom in contact komt met het oppervlak van het
product of het product binnendringt, kan dit viekken of
storingen veroorzaken.

o WAARSCHUWING - HOUD KAARSEN EN
ANDERE ZAKEN MET OPEN VUUR TE ALLEN
TIJDE UIT DE BUURT VAN DIT APPARAAT,

OM BRAND TE VOORKOMEN.

¢ Als ude Projectorvolledig moet uitschakelen, wacht dan
totdat de ventilator volledig is gestopt. De Projector moet voor
uitschakelen helemaal afkoelen.

¢ Weesvoorzichtig als u de Projector aanraakt als deze al een
tijd lang is ingeschakeld. Sommige delen kunnen warm
aanvoelen.
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De Projectorverzorgen * |EC60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
KLASSE 1 LASERPRODUCT VOOR CONSUMENTEN -
RISICOGROEP 2, Voldoet aan 21 CFR1040.10 en1040.11
behalve voor conformiteit als een LIP met risicogroep 2 zoals
gedefinieerd in IEC 62471-5:Ed.1,0. Zie voor meer informatie
Laserkennisgeving nr. 57, met datum 8 mei 2019.

¢ Reinig dit apparaat door het netsnoer uit het stopcontact
te halen en veeg het product schoon met een zachte, droge
doek. Gebruik geen chemische middelen zoals was, benzeen,
alcohol, verdunningsmiddelen, insectenwerende middelen,
luchtverfrissers, smeermiddelen of reinigingsmiddelen.
Dergelijke chemische stoffen kunnen lelijke plekken
veroorzaken op de Projector of ervoor zorgen dat de opdruk
erop wordt verwijderd.

¢ Bij het reinigen van de behuizing van de Projector kunnen er
krassen ontstaan. Zorg ervoor dat u de behuizing voorzichtig
afneemt met een zachte doek om krassen te voorkomen.

¢ Spuit geen water of een andere vloeistof rechtstreeks op
de Projector. Vloeistoffen die in het product terechtkomen
kunnen een storing, brand of elektrische schok veroorzaken.

e Het product is bestemd voor gebruik als laserproduct voor
consumenten en voldoet aan EN 50689: 2021.

¢ Deze projector heeft een ingebouwde lasermodule van klasse
4. Demontage of wijziging is zeer gevaarlijk en mag nooit
worden geprobeerd.

e Extrainstructies voor supervisie van kinderen, niet staren en
het niet gebruiken van optische hulpmiddelen
- Kennisgeving wordt gegeven dat kinderen onder toezicht

moeten staan en dat het ze verboden moet worden in de
projectorstraal te kijken, van welke afstand dan ook.

Laser — Kennisgeving wordt gegeven dat u de afstandsbediening
voorzichtig moet gebruiken bij het starten van de projector,
als uvoor de projectorlens staat.

— Kennisgeving wordt gegeven aan de gebruiker om geen
optische hulpmiddelen, zoals een verrekijker of telescoop,
te gebruiken in de straal.

Open of demonteer de projector niet. Hierdoor kan schade

ontstaan door blootstelling aan laserstraling.

* Blokkeer het licht dat tijdens bediening uit de projectorlens
komt niet. Het licht verwarmt het blokkerende object,
waardoor dit kan smelten, en brandwonden of brand
veroorzaken.

¢ Kijk niet direct in het licht van de Projectorlens en projecteer
het licht niet direct in de ogen van een ander.

=
e .
rRG2® —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacion, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825 1 2014 EN 60825 1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
b Bl

1% 71EC 62471-5:Ed O¢:&§B'}RGZ LIP R @ N5 - 245521 CFR 1040.10%1
104011 - ESEMEN - HLF2019F5F8AMNBESTREHAE -

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

1 FEHBRISHLF= MR 2

% TIEC 62471-5:Ed.1.0 2 X FIRG2 LIP B S4B LIS - ERE21 CFR 1040.10%1
1040.11 - ESMHEREL - BLSH2019F5A8HMBSTSHAAS -

e Zoals met elke heldere bron mag u niet direct in de straal
kijken, RG2 IEC 62471-5:2015.
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01 Inhoud van de verpakking

Controleer of de volgende onderdelen bij uw Projector zijn
meegeleverd. Neem contact op met uw verkoper als er
onderdelen ontbreken.

¢ Samsung Smart-afstandsbediening

¢ Eenvoudige gebruikersaanwijzing

¢ Garantiekaart / Gebruiksaanwijzing inzake voorschriften (niet
opin alle landen beschikbaar)

e Netsnoer

¢ Devorm en kleurvan de items kunnen enigszins afwijken. Dit
is afhankelijk van het model.

¢ Niet-meegeleverde kabels kunnen apart worden aangeschaft.

A<10mm/B<18 mm

¢ Alsueen HDMI- of USB-kabel aansluit of een USB-flashdrive
op een HDMI- of USB-poort aansluit, gebruikt u een product
met een breedte van 18 mm of minder en een hoogte van
10 mm of minder. Als de USB-kabel of USB-flashdrive niet
op de USB-poorten van de projector past, gebruikt u een
verlengkabel die USB 2.0 ondersteunt.
¢ Gebruik een gecertificeerde kabel met het HDMI-logo erop.
¢ Alsu geen gecertificeerde HDMI-kabel gebruikt, wordt
het scherm mogelijk niet weergegeven of ertreedt een
verbindingsfout op. (Aanbevolen HDMI-kabeltypen)
- Ultrasnelle HDMI-kabel (3 m of korter)

02 Productoverzicht

Informatie over de Projector

<Voorkant>

<Achterkant>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Lens/IROUT
MIC-gaatje

Afstandsbedieningssensor/led-indicators
Luidspreker

Ventilatie

Aan/uit-knop

IROUT

Kantelbare voet

0000600000

e Devorm en kleurvan het product kunnen afhankelijk van het
model variéren.

¢ Blokkeer de in- en afvoeropeningen van de projector niet.

e Wanneer u de projectorin een gesloten ruimte bedient, moet

erminstens 50 cm ruimte zijn rond de in- en afvoeropeningen.

Nederlands - 5
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03 De Pr0ject0r installeren 2. Umaakt het scherm rechthoekig door de hoek aan te passen

door de projector naar links of rechts te verschuiven of de
kantelbare voet aan de onderkant van het scherm aan te
passen.

Installeer de projector horizontaal op een vlak
oppervlak, zodat deze niet kantelt.

Als het scherm en de projector niet horizontaal en
verticaal zijn uitgelijnd of als het scherm gebogen ~
is, kan de weergave vervormd worden.

1. Plaats de projector op een geschikte afstand van het scherm
waarop geprojecteerd wordt, verbind met het netsnoeren
schakel de projectorin.

e Als u uw Projectorvoor de eerste keer inschakelt, wordt
automatisch de beginconfiguratie gestart. Volg de instructies
die worden weergegeven op het scherm en configureer
de gewenste basisinstellingen van de Projector die bij uw
kijkomgeving passen.

- Ukunt de Projector inschakelen door op de aan-/
uitknop aan de achterkant van de Projector te drukken
en vervolgens het Menu Beheer te gebruiken. Het Menu
Beheer wordt weergegeven als u op de aan-/uitknop drukt
terwijl de Projector is ingeschakeld.

— As het scherm erscheef of wazig uitziet, past u als volgt de
weergave-instellingen aan.

3. Verplaats de projector naarvoren of naar achteren om de
projectieafstand voor een gewenste schermgrootte aan te
passen.

- Gebruik de functie Focus (@> = (Richtingstoets links) >
@ Instellingen > Alle instellingen > Projector-instellingen
> Focus) als het scherm er onscherp uitziet.

— Gebruik de functie, Hoeksteen (@) = (Richtingstoets
links) > @ Instellingen > Alle instellingen > Projector-

SP-LPU7DSA instellingen > Hoeksteen) als het scherm er scheef of
T vervormd uitziet.
| 0000006 0) o i In dit geval kan de schermresolutie verminderen.
il

SP-LPU9DSA ‘
T
==z -

L&
e Devorm en kleurvan het product kunnen afhankelijk van het
model variéren.
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De aan-/uitknop gebruiken

U kunt de Projectorinschakelen door op de aan-/uitknop aan de

achterkant van de Projector te drukken en vervolgens het Menu

Beheer te gebruiken. Het Menu Beheer wordt weergegeven als

u op de aan-/uitknop drukt terwijl de Projectoris ingeschakeld.

Raadpleeg de onderstaande afbeelding voor meer informatie

over het gebruik ervan.

¢ Bedien de knoppen vanaf de zijkant zodat het geprojecteerde
scherm niet wordt afgedekt.

e Leterop dat u niet rechtstreeks in het licht kijkt dat door de
projectorlens wordt uitgezonden.

Q Menu Beheer
@ Microfoonschakelaar / Aan/
uit-knop
% e Devormen kleurvan het
product kunnen afhankelijk
van het model variéren.

1o

De MIC aan/uit zetten

U kunt de MIC in- of uitschakelen met de

MIC-schakelaar aan de achterkant van de

Projector.

¢ Bijanalyse met gebruik van gegevens
van de MIC worden de gegevens niet
opgeslagen.

Y

04 Problemen oplossen en
onderhoud

Problemen oplossen

Raadpleeg "Problemen oplossen” in de Gebruiksaanwijzing voor
meer informatie.
@> = (richtingstoets links) >€§,3 Instellingen > Ondersteuning
> Gebruiksaanwijzing openen > Problemen oplossen
Als geen van de tips in deze lijst van toepassing zijn, gaat u
naarwww.samsung.com en klikt u daar op Support, of neemt u
contact op met het servicecentrum van Samsung Servicecenter.
¢ U kunt uw Projectorin optimale conditie houden door een
upgrade naar de nieuwste firmware uit te voeren. Gebruik
de functie Nu bijwerken of Automatische update op het
menu van de Projector (@ > = (richtingstoets links) >
@ Instellingen > Ondersteuning > Software-update > Nu
bijwerken of Automatische update).

De Projector kan niet worden ingeschakeld.

e Controleer of het netsnoer correct op het product en het
stopcontact is aangesloten.

e Controleer of het stopcontact werkt en of de
afstandsbedieningssensor rechtsvoor op de Projector rood
brandt.

¢ Druk op de knop In-/uitschakelen aan de achterkant van
de Projector om te controleren of het probleem bij de
afstandsbediening ligt. Als de Projector wordt ingeschakeld,
raadpleeg dan 'De afstandsbediening werkt niet'.

De afstandsbediening werkt niet.

e Controleer of de afstandsbedieningssensorvan de Projector
knippert wanneer u op de toets @ op de afstandsbediening
drukt.

— Wanneer de batterij van de afstandsbediening geen lading
meer heeft, laadt u de batterij op via de USB-oplaadpoort
(C-type) of draait u de afstandsbediening om de zonnecel
aan het licht bloot te stellen.

¢ Probeerde afstandsbediening rechtstreeks op de Projector te
richten vanaf1,5-1,8 m afstand.

e Alsde Projectoris uitgerust met een Samsung Smart-
afstandsbediening (Bluetooth-afstandsbediening), zorg er dan
voor dat u deze aan de Projector koppelt. Om een Samsung
Smart-afstandsbediening te koppelen, drukt u gedurende 3
seconden tegelijk op de toetsen @ en @

De toegangscode van de Projector wijzigen

@ > = (richtingstoets links) > ‘@,’3 Instellingen > Alle instellingen
> Algemeen en privacy > Systeembeheer > PIN wijzigen
Voer PIN wijzigen uit en geef vervolgens de huidige
toegangscode op in het veld voor de toegangscode. Het
standaardwachtwoord is "0000" (Frankrijk: 1111).
Voer een nieuwe toegangscode in en herhaal deze ter
bevestiging. De toegangscode is nu gewijzigd.
Als u de toegangscode bent vergeten, drukt u achtereenvolgens
op de volgende toetsen zodat de code opnieuw wordt ingesteld
op "0000" (Frankrijk: "1111"):
¢ Samsung Smart-afstandsbediening: Druk op de knop
+ / = (Volume). > Volume omhoog > @ > Volume omlaag >
® > volume omhoog > @.
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05 Technische gegevens en

overige informatie

Specificaties

Beeldresolutie
3840 x 2160

Lens
Vaste lens

Geluidsuitgang
LPU7D-serie: 30 W
LPU9D-serie: 40 W

Bedrijfstemperatuur

10 °Ctot 40 °C (50 °F tot 104 °F)
Luchtvochtigheid bij gebruik
10 % tot 80 %, geen condensatie
Opslagtemperatuur

-20 °Ctot 45 °C (-4 °F tot 113 °F)
Luchtvochtigheid bij opslag

5 % tot 95 %, geen condensatie

Opmerkingen

Dit is een digitaal apparaat van klasse B.

Zie voor informatie over de stroomvoorziening en meer

informatie over het energieverbruik het etiket op het product.

— Dewaarschuwingen met betrekking tot labelclassificatie
en laservindt u op het vlak aan de onderzijde van de
Projector.

Standaard stroomverbruik gemeten overeenkomstig IEC

62087.

Totale energieverbruik in Stand-by: 2,0 W

(Methode deactiveren Wi-Fi-poort: @ > = (richtingstoets

links) > €§3 Instellingen > Alle instellingen > Verbinding >

Netwerk > Netwerkstatus > Verbreken)

Gebruik een CAT 7-kabel (*STP-type) voor de verbinding als u

een LAN-kabel wilt aansluiten. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

De afbeeldingen en specificaties van de Unpacking and

Installation Guide kunnen afwijken van het daadwerkelijke

product.

De afbeeldingen enillustraties in deze Eenvoudige

gebruikersaanwijzing dienen alleen ter referentie en kunnen

afwijken van het daadwerkelijke uiterlijk van het product. Het

ontwerp en de specificaties van het product kunnen zonder

voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Dit product is voor HDR10+ gecertificeerd en is uitgerust met

een100-inch Fresnel scherm met een versterkingswaarde van

1,3. (alleen The Premiere 9-serie)

Nederlands - 8

In de volgende gevallen kunnen administratiekosten in rekening
worden gebracht:
(a) Als op uw verzoek een monteur wordt gestuurd, maar
het product niet defect is (wanneer u hebt nagelaten de
gebruiksaanwijzing te lezen).
(b) Als u het toestel naar het Samsung Servicecenter brengt,
maar het product niet defect blijkt (bijv. wanneer u hebt
nagelaten de gebruiksaanwijzing te lezen).
Voordat de monteur u bezoekt, krijgt u informatie over de
administratiekosten.

Na reparatie door een niet-geautoriseerde serviceprovider,
zelfreparatie of niet-professionele reparatie van het product, is
Samsung niet aansprakelijk voor enige schade aan het product,
letsel of enig ander productveiligheidsprobleem veroorzaakt door
een poging om het product te repareren. Schade aan het product
die is veroorzaakt door een poging het product te repareren
dooriemand anders dan een door Samsung gecertificeerde
serviceprovider, wordt niet gedekt door de garantie.

Ga naar samsung.com/nl/support voor meer informatie over
externe voedingsadapters en afstandsbedieningen in met
betrekking tot de EU Ecodesign-directive / ErP-regulation

Het verlagen van het energieverbruik

Als u de Projector uitzet, gaat deze naar de Stand-bymodus. In
de standby-stand blijft de tv een kleine hoeveelheid stroom
verbruiken. U kunt het stroomverbruik verminderen door

het netsnoer los te koppelen als u van plan bent de Projector
gedurende lange tijd niet te gebruiken.

Hierbij verklaart Samsung dat deze radioapparatuurvoldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU en de relevante wettelijke voorschriften van
het Verenigd Koninkrijk.

De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres:

http://www.samsung.com ga naar Support (Ondersteuning) en
voer de naam van het model in.

Deze apparatuur kan in alle EU-landen en het VK worden gebruikt.
De 5 GHz WLAN-functie (Wi-Fi) van deze apparatuur mag alleen
binnenshuis worden gebruikt.

Maximaal zendvermogen RF:

100 mW bij 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW bij 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW bij 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Correcte verwijdering van dit product
(elektrische & elektronische afvalapparatuur)
(Van toepassing in landen waar afval
gescheiden wordt ingezameld)

Dit merkteken op het product, de accessoires of het
informatiemateriaal duidt erop dat het product en zijn
elektronische accessoires (bv. lader, headset, USB-kabel) niet
met ander huishoudelijk afval verwijderd mogen worden aan
het einde van hun gebruiksduur. Om mogelijke schade aan het
milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van
andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier
recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen
wordt bevorderd.

Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de
winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente
waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.

Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met

hun leverancier en de algemene voorwaarden van de
koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische
accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor verwijdering
worden gemengd.

Correcte behandeling van een gebruikte accu
uit dit product

(Van toepassing in landen waar afval
gescheiden wordt ingezameld)

Het merkteken op de accu, handleiding of verpakking geeft aan
dat de accu in dit product niet samen met ander huishoudelijk
afval mag worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of
Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de accu
hogeris dan de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC.

De accu in dit product mag niet door de gebruiker zelf worden
vervangen. Neem contact op met uw serviceprovider voor
informatie oververvanging. Verwijder de accu niet en gooi deze
niet in het vuur. Demonteer, plet of doorboor de accu niet. Als

u het product weggooit, worden op de afvalinzamelingslocatie
passende maatregelen genomen voor het recyclen en verwerken
van het product, inclusief de accu.

De batterij verwijderen

e Als u de batterij wilt verwijderen, neemt u contact op met
een goedgekeurd servicecenter. Ga naar www.samsung.
com/global/ecodesign_energy voor instructies voor het
verwijderen van de batterij.

e Vooruw eigen veiligheid moet u niet proberen de batterij te
verwijderen. Als de batterij niet correct wordt verwijderd,
kan dit schade aan de batterij en het apparaat veroorzaken,
persoonlijk letsel veroorzaken en/of ervoor zorgen dat het
apparaat niet meer veilig is.

Verklaring van overeenstemming

Fabrikant

Naam: Samsung

Geregistreerde merknaam: Samsung Electronics Co., Ltd
Adres: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea

Productgegevens

Product : Smart Control

Model(len) : VG-TM2360S

Verklaring en toepasselijke normen

We verklaren hierbij op eigen verantwoordelijkheid dat het
bovenstaande product voldoet aan de essentiéle vereisten van
de: Richtlijn 2014/53/EU betreffende radioapparatuur door
toepassing van:

EMC VEILIGHEID

EN301489-1vV2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN301489-17V3.24 ENIEC 62368-3:2020

EN 62479:2010 z

o

Radio o
EN300328V2.2.2 =
w

de richtlijn (2011/65/EU) betreffende beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur door toepassing van EN IEC 63000:2018.

Ondertekend voor en namens: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK*
2023-11-14 (Plaats en datum van handtekening)

Sl blder

x Dit is niet het adres van het Samsung Servicecenter.
Voor het adres of telefoonnummervan het Samsung
Servicecenter raadpleegt u de garantiekaart of neemtu
contact op met de winkel waar u het product heeft gekocht.

Stephen Colclough — Directeur
Regulatory Affairs

(Naam en handtekening van
bevoegde persoon)
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Antes de leer esta Guia del usuario
sencilla

El Projector se suministra con esta Guia del usuario sencillay
una Guia del usuario integrada (@> = (bot6n de direccién
izquierda) > @ Configuracién > Asistencia > Abrir la guia del
usuario).

jAdvertencia! Instrucciones
importantes de seguridad
Lea las instrucciones de sequridad antes de utilizar el Projector.

Consulte la tabla a continuacion para obtener una explicacion de
los simbolos que pueden aparecer en su producto Samsung.

PRECAUCION

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA. NO ABRIR.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA. NO HAY PIEZAS

EN EL INTERIOR QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO.
CONSULTE AL PERSONAL CUALIFICADO DE SERVICIO
TECNICO.

Este simbolo indica la presencia de alto
voltaje en el interior. Es peligroso entraren
contacto con cualquier pieza interior de este
producto.

Este simbolo indica que con este producto
se incluye documentacién importante
correspondiente al funcionamientoy
mantenimiento.

Tensién CA: La tension nominal marcada con
este simbolo es tensién CA.

| > B

Tensién CC: La tensién nominal marcada con

este simbolo es tensién CC.

Precaucién. Consulte las instrucciones antes
de usar: Este simbolo informa al usuario
de que debe consultar la Guia del usuario

\B>
(e

sencilla para obtener méas informacion
relativa a la seguridad.
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Alimentacion

¢ No sobrecargue las tomas de corriente, cables de extension
o Adaptador més alla de su voltaje y capacidad. Podria causar
un incendio o una descarga eléctrica. Consulte la seccién de
especificaciones de alimentacion del manual o la etiqueta de
suministro eléctrico del producto para obtener informacién
sobre el voltajey el amperaje.

e Los cables de alimentacion deben colocarse de forma que
no puedan pisarse ni quedar atrapados por objetos situados
encima o contra ellos. Preste especial atencion a la parte
del cable préximo al enchufe, la toma muraly la salida del
aparato.

¢ Noinserte ning(in objeto metalico en las aberturas del
aparato. Podria causar una descarga eléctrica.

e Para evitar descargas eléctricas, no toque nunca el interior
de este aparato. Solo un técnico cualificado debe abrir este
aparato.

¢ Cuando conecte el cable de alimentacién, compruebe que el
enchufe esta firmemente insertado. Cuando desenchufe el
cable de alimentacion de la toma de corriente, tire siempre
del enchufe. Nunca lo desenchufe tirando del cable de
alimentacion. No toque el cable de alimentacion con las
manos mojadas.

¢ Sielaparato no funciona normalmente (en concreto si emite

sonidos u olores extrafios), desenchifelo inmediatamente

y entre en contacto con un distribuidor autorizado o con un

centro de soporte Samsung.

Para proteger este aparato durante una tormenta eléctrica,

0 al dejarlo desatendido y sin usar durante un periodo

prolongado asegurese de desenchufarlo de la toma de

corriente y de desconectar la antena o el sistema de cables.

— Elpolvo acumulado puede hacer que el cable de
alimentacion genere chispas y calor elevado o deteriore el
material de aislamiento, con el resultado de una descarga
eléctrica, una fuga de electricidad o un incendio.

Utilice solo un enchufe y una toma de pared correctamente

conectados a tierra.

— Unatoma a tierra inadecuada puede producir descargas
eléctricas o desperfectos en el equipo. (Solo equipos de
Clase L))

e Paraapagar completamente el aparato, desenchufelo de la
toma de la pared. Para asegurar que puede desconectar el
aparato rapidamente si fuera necesario, compruebe que la
toma de corriente y el enchufe resultan facilmente accesibles.



Instalacion

¢ Noinstale este aparato cerca o sobre un radiador o una rejilla
de aire caliente, ni en lugares expuestos a la luz solar directa.
¢ No coloque ningln recipiente (jarrones, etc.) con agua
sobre este aparato, ya que podria originar un incendio o una
descarga eléctrica.
¢ No exponga el aparato a la lluvia o la humedad.
e Pdngase en contacto con un centro de servicio Samsung
autorizado siva a instalar el Projector en un lugar expuesto
agran cantidad de polvo, temperaturas extremas, alto nivel
de humedad y productos quimicos, o en lugares donde vaya a
funcionar las 24 horas del dia, como aeropuertos, estaciones
de ferrocarril, etc. Si no lo hace puede provocar graves dafios
en el Projector.
Evite que cualquier liquido salpique el aparato o gotee sobre
él

Instalacion del Projector en una pared

Para instalar el proyectoren una pared,
asegurese de consultara una agencia de servicios
profesionales. De lo contrario, el proyector podria
deslizarse o caerse, o que podria ocasionar
lesiones corporales o dafios al producto.

e Cuando instale un kit de montaje mural, le recomendamos
que ajuste los cuatro tornillos.

No instale el kit de montaje mural con el Projector
encendido. Se podria producir una descarga
eléctrica con riesgo de causar lesiones personales.

No use tornillos con una longitud superiora la medida

estandar o que no cumplan con las especificaciones de

tornillos estandar. Los tornillos que sean demasiado largos

pueden causar dafios en el interior del Projector.

Para montajes murales que no cumplen las especificaciones

de tornillos estandar, la longitud de estos puede variar segin

las especificaciones del montaje mural.

¢ No apriete excesivamente los tornillos. Se podria dafiar el
producto o provocar la caida de este con riesgo de causar
lesiones personales. Samsung no se hace responsable de este
tipo de accidentes.

e Samsung no se hace responsable de dafios o lesiones

personales cuando se usa un montaje mural que no cumple
con las especificaciones o cuando el cliente no sigue las
instrucciones de instalacion del producto.

* Son necesarias dos personas para montar el Projector en una
pared.

Ventilacién adecuada del Projector

Cuando instale el Projector, deje una distancia de al menos 10 cm
entre el Projectory otros objetos (paredes, laterales del mueble,
etc.) para asegurar una ventilacién adecuada. Si no se mantiene
una ventilacién adecuada se podria producir un incendio o un
problema con el producto como resultado del aumento de la
temperatura interna.
e Aloperarel Projector en un espacio cerrado, deje al menos 50
cm de espacio libre alrededor de los conductos de entraday
salida de aire.

Funcionamiento

e Este aparato utiliza pilas. En su localidad pueden existir
regulaciones que exijan eliminar las pilas adecuadamente.
Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener
informacion sobre la eliminacion y el reciclaje.

e Guarde los accesorios (mando a distancia, etc.) en un lugar
seguro.

¢ Nodeje caerel producto ni lo someta a impactos. Si el
producto se estropea, desenchufe el cable de alimentaciény
pdngase en contacto con un centro de servicio de Samsung.

¢ Nodeseche el mando a distancia ni las pilas arrojandolos al
fuego.

¢ No cortocircuite, desmonte ni sobrecaliente las pilas.

joueds3

¢ Sideja la bateria en el fuego o dentro de un horno caliente, o
si la aplasta o la corta, podria provocar una explosion.

¢ Sideja la bateria en un entorno de temperatura
extremadamente alta, podria provocar una explosién o una
fuga de liquido inflamable o gas.

¢ Una baterfa sometida a una presién extremadamente
baja podria provocar una explosién o una fuga de liquido
inflamable o gas.

¢ PRECAUCION: Hay peligro de explosién si reemplaza las pilas
usadas del mando a distancia por otras de un tipo incorrecto.
Reemplace la pila solo por una igual o de especificaciones
equivalentes.

e ADVERTENCIA: No utilice fumigadores liquidos que
contengan productos quimicos, tales como repelentes de
mosquitos 0 ambientadores, junto al producto.

— Sielvaporentra en contacto con la superficie del producto
o0 penetra en él, puede provocar manchas o fallos de
funcionamiento.

e ADVERTENCIA - PARAIMPEDIR QUE EL
FUEGO SE PROPAGUE, MANTENGA EN
TODO MOMENTO LA LLAMA DE LAS VELAS
Y DE OTROS OBJETOS LEJOS DE ESTE
PRODUCTO.

¢ Cuando necesite apagar el Projector completamente, espere
a que el ventilador se detenga por completo para que el
Projector se enfrie.

¢ Tenga cuidado al tocar el Projector si lleva mucho rato
encendido. Algunas partes pueden estar calientes al tacto.
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Cuidado del Projector

e Para limpiarel aparato, desenchufe el cable de alimentacién
de latoma muraly limpielo con un pafio suave y seco. No
utilice ninguin producto quimico como cera, benzol, alcohol,
disolventes, insecticidas, ambientadores de aire, lubricantes
o detergentes. Estos productos quimicos pueden deteriorar el

aspecto del Projector o borrar las estampaciones del producto.

e Durante la limpieza se puede rayar el exterior del Projector.
Limpie cuidadosamente la parte exterior con un pafio suave
para evitar que se raye.

¢ No rocie agua ni liquidos directamente sobre el Projector. Si
penetra liquido en el producto se puede originar un problema
en el funcionamiento, un incendio o una descarga eléctrica.

Laser

¢ No bloquee la luz que sale de la lente del proyector cuando
este esté en funcionamiento. La luz calentaria el objetoy
podria derretirlo, causar quemaduras o iniciar un incendio.

e No mire directamente a la luz de la lente del Projector ni la
proyecte hacia los ojos de otra persona.

=
e
RG2® —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

S181 KB RERA 2

B T1EC 62471- 0P ZEFEIRG2 LIP B S MRS - R F21 CFR 1040.10%1
1040.11 - EA - HEFI2019F5ASHMBS TREH NS -

2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
SHERASROE P M4 2

[ TIEC 62471-5:Ed.1.0 2 X FIRG2 LIP B £ 4B LIS - ERE21 CFR 1040.10%

1040.11 - ESMHEREL - BLH2019F5A8HMBSTSHAAS -

e Como con cualquier fuente de luz, no mire directa y fijamente
al rayo, RG2 IEC 62471-5:2015.

Espafiol - 4

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1- GRUPO DE
RIESGO 2, cumple con 21 CFR1040.10 y1040.11, excepto
conformidad como Grupo de Riesgo 2, LIP (Proyector
iluminado por laser) como se define en IEC 62471-5:Ed.1,0.
Para mas informacion, vea la Notificacion Lasern.2. 57, con
fecha del 8 de mayo de 2019.

Uso previsto del producto como producto laser de consumoy

compatible con EN 50689: 2021.

Este proyector incorpora un médulo laser Clase 4. EL

desmontaje o la modificacién son muy peligrosos y no deben

intentarse en ninguin caso.

Instrucciones adicionales para supervisara los nifios, no mirar

directamente, y no usar ninguin tipo de ayuda 6ptica

— Seadvierte que se debe supervisara los nifios y que
nunca se les debe permitir mirar directamente al rayo del
proyector a ninguna distancia del mismo.

— Seadvierte que hay que tener cuidado al usarel mando a
distancia para encender el proyector cuando se esté frente
ala lente de proyeccion.

— Seadvierte al usuario que debe evitar el uso de ayudas
épticas como prisméticos o telescopios en la trayectoria
del rayo.

No abra ni desmonte el proyector, ya que esto puede causar

dafios por la exposicion a la radiacion laser.



01 ;Qué hayen lacaja?

Compruebe que los articulos siguientes vengan incluidos con su
Projector. Si falta alguno, péngase en contacto con su distribuidor.

e Samsung Smart Remote

¢ Guiadel usuario sencilla

¢ Tarjeta de garantia / Guia de informacién legal (no disponible
en algunos lugares)

e (able dealimentacion

e Elcolory laforma de los componentes pueden variar segdn
los modelos.
e Los cables noincluidos se pueden adquirir por separado.

A<10mm/B <18 mm

e Cuando conecte un cable HDMI o USB, o una unidad flash USB
al puerto HDMI o USB, utilice un producto que tenga un ancho
de 18 mm o menos y una altura de 10 mm o menos. Si el cable
USB o la unidad flash USB no se ajustan a los puertos USB del
proyector, utilice un cable de extensién que sea compatible
conun USB 2.0.

e Utilice un cable certificado con el logo de HDMI adjunto.

e Sino utiliza un cable HDMI certificado, es posible que
la pantalla no se muestre o que se produzca un error de
conexion. (Tipos de cable HDMI recomendados)

- Cable HDMI de ultra alta velocidad (3 m o menos)

02 Visién general del producto

Acerca del Projector

<Parte delantera>

<Parte trasera>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Lente /SALIDAIR
Orificio de MIC
Sensor del mando a distancia/indicadores LED

Altavoz

Ventilacion

Botén de encendido
SALIDAIR

Pie de ajuste de inclinacion

0000600000

El colory la forma del producto pueden variar segun el
modelo.

No bloquee los conductos de entrada y salida de aire del
proyector.

Al operar el proyector en un espacio cerrado, deje al menos
50 cm de espacio libre alrededor de los conductos de entrada
ysalida de aire.
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03 I nsta laci(’)n del Projector 2. Ajuste el &ngulo moviendo el proyectora la izquierda o a la

derecha o ajuste el &ngulo del pie de ajuste de inclinacién en

. la parte inferior para que la pantalla sea rectangular.
Instale el proyector horizontalmente en una

superficie plana para evitar que se incline.
Cuando la pantallay el proyector no estan
alineados horizontal y verticalmente, o si
la pantalla esté curvada, laimagen puede
distorsionarse.

1. Coloque el proyectora una distancia apropiada de la
pantalla a la que se va a proyectar, conéctelo con el cable de
alimentaciény, a continuacion, enciéndalo.

¢ Cuando se enciende el Projector por primera vez,
inmediatamente se activa la configuracién inicial. Siga las
instrucciones que se muestran en pantallay configure los
ajustes basicos del Projector para adaptarlos a su entorno de
visualizacion.

- Puede encender el Projector con el botén de encendido
en la parte posterior del Projectory, luego, usar el Mend
Control. El Men( Control aparece cuando se pulsa el boton
de encendido con el Projector encendido.

— Sila pantalla se ve torcida o borrosa, ajuste su
configuracién siguiendo la siguiente instruccion.

3. Mueva el proyector hacia adelante o atrés para ajustar la
distancia de proyeccién hasta conseguir un tamafio de
pantalla deseado.

— Cuando la pantalla aparezca borrosa, use la funcién
Enfoque (@ > = (botdn de direccion izquierda) » i@?
Configuracién > Toda la configuracién > Configuracién de
Projector > Enfoque).

— Cuando la pantalla aparezca torcida o distorsionada, use
la funcién Distorsion trapez. (@ > = (botdn de direccion

SP-LPU7DSA izquierda) > @Conﬁguracién > Toda la configuracion >

Configuracién de Projector > Distorsion trapez.).

En este caso, es posible que la resolucién de la pantalla

L
| 0000006 0) "n\g@"‘,l

e
L

disminuya.

SP-LPU9DSA ‘
L
W =g
L&

e Elcolory laforma del producto pueden variar segtn el
modelo.
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Uso del botdn de encendido

Puede encender el Projector con el botdn de encendido en la

parte posterior del Projectory, luego, usar el Ment Control. El

Men Control aparece cuando se pulsa el botén de encendido

con el Projector encendido. Para obtener mas informacién sobre

su uso, consulte la siguiente figura.

¢ Maneje los botones desde el lateral del producto para no
cubrir la pantalla proyectada.

¢ Tenga cuidado de no mirar directamente a la luz emitida por la

lente del proyector.

Q Men Control
@ Interruptor del micréfono /
Bot6n de encendido

e Elcolorylaforma del
producto pueden variar
segUin el modelo.

(©

Encendery apagar el MICROFONO

Puede encender o apagar el MICROFONO
utilizando el interruptor del MICROFONO

situado en la parte posterior del Projector.
¢ Durante el andlisis con los datos del
S

MICROFONO, los datos no se guardan.

04 Solucion de problemasy
mantenimiento

Solucién de problemas

Para obtener mas informacion, consulte «Solucion de
problemas» en el Guia del usuario.

@ > = (botdn de direccion izquierda) > €§3 Configuracion >
Asistencia > Abrir la guia del usuario > Solucién de problemas

Si no consigue resolver su problema con la ayuda de los consejos,

visite «www.samsung.com» y haga clic en Soporte, 0 péngase en
contacto con el centro de soporte Samsung.
e Para mantenersu Projector en un estado 6ptimo, actualice
el Ultimo software. Use las funciones Actualizar ahora o
Actualizacion automética del menu del Projector(@ >
= (botén de direccion izquierda) » €§§ Configuracion >
Asistencia > Actualizacion del software > Actualizar ahora o
Actualizacién automatica).

EL Projector no se enciende.

e Compruebe si el cable de alimentacién esta bien conectado en

el productoy en la toma de la pared.

e Compruebe silatoma de la pared funcionay si el sensor del
mando a distancia de la parte delantera derecha del Projector
esta encendido y muestra un color rojo continuo.

e Pulse el botdn Alimentacion situado en la parte posterior del
Projector para asegurarse de que el problema no esta en el
mando a distancia. Si el Projector se enciende, consulte "EL
mando a distancia no funciona".

El mando a distancia no funciona.

Compruebe si el sensor del mando a distancia del Projector
parpadea al pulsar el botén @ del mando a distancia.
— Cuando se descargue la bateria del mando a distancia,
cérguela utilizando el puerto de carga USB (tipo C), o bien
gire el mando a distancia para exponer la célula solar a
laluz.
e Apunte con el mando a distancia directamente al Projector
desde una distancia de1,5-1,8 m.
¢ Sijunto con el Projector se proporcionaba un Samsung Smart
Remote (mando Bluetooth), deberd emparejarlo con el
Projector. Para emparejar un Samsung Smart Remote, pulse
los botones @y@ al mismo tiempo durante 3 segundos.

Cambio de la contrasefia del Projector

@ > = (botdn de direccién izquierda) » €§3 Configuracién >
Toda la configuracién > General y Privacidad > Administrador del
sistema > Cambiar PIN

Ejecute Cambiar PIN e introduzca la contrasefia actual en el
campo de la contrasefia. La contrasefia predeterminada es
“0000” (Francia: "1111").

Introduzca la nueva contrasefiay después vuelva a introducirla
para confirmarla. El cambio de contrasefia se ha completado.

Si ha olvidado el cddigo PIN, pulse los botones en la siguiente
secuencia para reiniciar el PIN a “0000” (Francia: “1111").

e Samsung Smart Remote: Pulse el bot6n + / = (Volumen).>

Sub.vol.> @) > Bajarvol. > @ > Sub.vol. > @.

Espafiol - 7
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05 Especificaciones e
informacion adicional

Especificaciones

Resolucién de pantalla
3840 x 2160

Lente
Lente fija

Sonido (Salida)
Serie LPU7D: 30 W
Serie LPU9D: 40 W

Temperatura de funcionamiento
10°Ca40°C(50°Fa104 °F)
Humedad de funcionamiento

10 % al 80 %, sin condensacion
Temperatura de almacenamiento
-20°Ca45°C(-4°Fa113 °F)
Humedad de almacenamiento
5% al 95 %, sin condensacion

Notas

¢ Este dispositivo es un aparato digital de Clase B.

¢ Para obtener més informacién sobre la fuente de alimentacion
y el consumo de energia, consulte la informacién que se
recoge en la etiqueta adherida al producto.

- Parasaber mas sobre las etiquetas de clasificaciony
precauciones relacionadas con el l&ser, vea la superficie de
la parte inferior del Projector.

¢ Elconsumo de energia normal se mide de acuerdo con IEC
62087.

e Consumo total de energia en espera: 2,0 W
(Método de desactivacién del puerto Wi-Fi: @ > =
(botdn de direccién izquierda) > €§3 Configuracién > Toda la
configuracién > Conexion > Red > Estado de red > Desconectar)

e Para conectarun cable LAN, utilice un cable CAT7 (tipo *STP)
para la conexién. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Lasimagenesy las especificaciones de la Guia de desembalaje
e instalacion pueden diferir del producto real.

e Lasfigurasy lasilustraciones de esta Guia del usuario sencilla
se proporcionan como referencia solamente y pueden no
coincidir con el aspecto real del producto. El disefioy las
especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

e Este producto posee la certificacion HDR10+y viene con una
pantalla Fresnel de 100 pulgadas con una ganancia de1,3.
(solo para la serie The Premiere 9)
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Se puede cobrar una tarifa administrativa si:
(a) El usuario solicita un técnicoy no se encuentra ningdin
defecto en el producto (es decir, no se ha leido el manual del
usuario).
(b) Usted lleva la unidad al centro de soporte Samsung, pero
no se le encuentra ningun defecto (es decir, cuando no se ha
leido el manual de usuario).

Se le comunicara la tarifa administrativa antes de que le visite

el técnico.

En caso de reparacion del producto por parte de un servicio
técnico no autorizado, reparacion por cuenta propia o no
profesional del producto, Samsung no es responsable de ningin
dafio al producto, ninguna lesién o cualquier otro problema
relativo a la seqguridad del producto causado por cualquier
intento de reparar el producto, si no sigue cuidadosamente estas
instrucciones de reparacién y mantenimiento. Cualquier dafio

al producto causado por un intento de reparar el producto por
cualquier persona que no sea un Servicio Técnico Certificado por
Samsung no estara cubierto por la garantia.

Por favor, visite samsung.com/es/support/ para encontrar mas
informacion acerca del adaptador de alimentacion externoy
mando a distancia bajo la normativa Ecodesing EU.

Reduccién del consumo de energia

EL Projector entra en modo de espera cuando lo apaga. Cuando
esta en modo de espera, sigue consumiendo una pequefa
cantidad de energfa. Para reducir el consumo de energfa,
desenchufe el cable de alimentacidn si no tiene intencién de
utilizar el Projector durante un periodo largo.

Por el presente documento, Samsung declara que este equipo de
radio cumple con la Directiva 2014/53/UE y los requisitos legales
pertinentes del Reino Unido.

El texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra
disponible en la siguiente direccién de Internet:
http://www.samsung.com vaya a Soporte e introduzca el nombre
del modelo.

Este equipo puede funcionar en todos los paises de la UE y en el
Reino Unido.

La funcién 5 GHz WLAN (wifi) del equipo solo se debe utilizaren
interiores.

Potencia maxima del transmisor RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz, & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mWa 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Eliminacién correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos)
(Se aplica en paises con sistemas de
recoleccion por separado)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o
material informativo que lo acompafian, indica que al finalizar
su vida til ni el producto ni sus accesorios lectrénicos (como el
cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana que representa la eliminacion
incontrolada de residuos, separe estos productos de otros

tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se
promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el
establecimiento donde adquirieron el producto o con las
autoridades locales pertinentes para informarse sobre cémo

y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje
ecoldgicoy seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedory
consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto
y sus accesorios electronicos no deben eliminarse junto a otros
residuos comerciales.

Eliminacién correcta de las baterias de este
producto

(Se aplica en paises con sistemas de
recoleccion por separado)

La presencia de esta marca en la bateria, el manual o el envase
indica que la bateria de este producto no debe eliminarse junto
con otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o
Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio
o0 plomo en niveles superiores a los valores de referencia de la
Directiva CE 2006/66.

El usuario no debe sustituir la bateria que incluye este producto.
Para obtenerinformacién sobre cémo cambiarla, péngase en
contacto con su proveedor de servicio técnico. No extraiga la
bateria ni la arroje al fuego. No desmonte, aplaste o perfore la
bateria. Siva a deshacerse del producto, el centro de recogida
de residuos tomard las medidas oportunas para el reciclado y
tratamiento del producto, incluida la bateria.

Extraccion de la bateria

e Para extraer la bateria, pdngase en contacto con un centro
de servicio autorizado. Para obtener las instrucciones sobre
cémo extraer la bateria, visite www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

e Porsu propia seguridad, no intente extraer la baterfa. Si no se
extrae correctamente, tanto esta como el dispositivo podrian
deteriorarse y causarle dafios personales o comprometer su
seguridad al utilizar el dispositivo.

Declaracién de conformidad

Fabricante

Nombre: Samsung

Nombre comercial registrado: Samsung Electronics Co., Ltd
Direccion: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-
do, Korea

Detalles del producto

Producto : Smart Control

Modelo(s) : VG-TM2360S

Declaraciény estandares aplicables

Por la presente declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que el producto anterior cumple con los
requisitos esenciales de: Directiva 2014/53/UE sobre equipos
radioeléctricos mediante la aplicacion de:

EMC Seguridad
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN301489-17V3.2.4 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
la Directiva (2011/65/EU) sobre la restriccién de uso de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricosy
electrénicos mediante la aplicacion de EN IEC 63000:2018.

joueds3

Firmado pory en nombre de: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK*
2023-11-14 (Lugary fecha de firma)

Sl blder

x Esta direccion no es la del Centro de Servicio Técnico de
Samsung. Si precisa la direccién o el nimero de teléfono del
Centro de Servicio Técnico de Samsung, consulte la tarjeta
de garantia o pongase en contacto con el establecimiento
en el que compro el producto.

Stephen Colclough - Director de
Asuntos Regulatorios
(Nombrey firma de la persona
autorizada)
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Antes de ler este Guia pratico do
utilizador

Este Projectorvem acompanhado deste Guia prético do utilizador

e de um Guia do utilizador incluido (@> = (botdo direcional
para a esquerda) > i@} Defini¢Bes > Assisténcia > Abrir Guia do
utilizador).

Aviso! Instrucdes de seguranca
importantes

Leia as instrucdes de seguranca antes de usar o Projector.
Consulte a tabela abaixo para uma explicacdo sobre os simbolos
que podem estar presentes no seu produto Samsung.

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO. NAO ABRIR.

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO RETIRE A TAMPA (NEM O PAINEL
POSTERIOR). NAO CONTEM PECAS QUE POSSAM SER
REPARADAS OU SUBSTITUIDAS PELO UTILIZADOR.
SOLICITE ASSISTENCIA JUNTO DO PESSOAL DE
ASSISTENCIA QUALIFICADO.

Este simbolo indica a presenca de alta tenséo
no interior do produto. £ perigoso estabelecer
qualquer tipo de contacto com as pegas
existentes no interior do produto.

Este simbolo indica a existéncia de
documentacdo importante relativa ao
funcionamento e manutenc&o deste produto
(fornecida com 0 mesmo).

Tens&o CA: a tensdo nominal indicada por
este simbolo corresponde a tensdo CA.

| > B

Tens&o CC: a tensdo nominal indicada por
este simbolo corresponde a tenséo CC.

Atencdo. Consulte as instrucdes de utilizagdo:
Este simbolo aconselha o utilizador a
consultar o Guia prético do utilizador para
obter mais informacg@es de seguranca.

\B>|
(e
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Poténcia

N&o sobrecarregue as tomadas, extensdes ou Adaptador

para além da respetiva tensdo e capacidade. Se o fizer, pode

provocar um incéndio ou um choque elétrico. Consulte

as informacdes de tensdo e amperagem na seccao de

especificacBes de alimentacdo do manual ou da etiqueta de

fonte de alimentagéo no produto.

Os cabos de alimentagdo devem ser dispostos de modo a

ndo serem facilmente pisados ou esmagados por objectos

colocados em cima ou contra eles. Preste especial atencéo aos

cabos ligados a tomada, as tomadas e a parte em que saem

do aparelho.

Nunca introduza objectos metalicos nas aberturas deste

aparelho. Se o fizer, pode provocar um choque elétrico.

Para evitar choques eléctricos, nunca toque no interior do

aparelho. S6 um técnico qualificado deve abri-lo.

Introduza o cabo de alimentacéo até ao fim. Quando desligar

o cabo de alimentacdo de uma tomada, puxe sempre a ficha

do cabo de alimentagéo. Nunca o desligue puxando pelo cabo.

Né&o toque no cabo de alimentagdo com as maos molhadas.

Se este aparelho ndo funcionar normalmente — especialmente

se houver ruidos ou cheiros andmalos provenientes do mesmo

— desligue-o imediatamente da tomada e contacte um

revendedor ou centro de assisténcia autorizado da Samsung.

Para proteger este aparelho durante uma tempestade com

descargas elétricas ou quando este estiver inativo durante

periodos prolongados, desligue-o da tomada e desligue a

antena ou o sistema de televiséo por cabo.

— Aacumulacdo de p6 pode danificar o isolamento ou fazer
com que o cabo de alimentacdo produza faiscas e calor, o
que pode provocar um choque eléctrico, uma fuga eléctrica
ou um incéndio.

Utilize apenas fichas e tomadas devidamente ligadas a terra.

— Sendo estiverem devidamente ligadas a terra, podem
provocar um choque eléctrico ou danificar o equipamento.
(S6 equipamentos de classe L)

Para desligar este aparelho totalmente, desligue-o da tomada.

Para ter a certeza de que conseguird desligar este aparelho

da tomada rapidamente, caso seja necessario, assegure-se

de que a tomada e a ficha de alimentacéo estdo facilmente

acessiveis.



Instalacdo

e Nao coloque este aparelho perto ou sobre um aquecedor ou
uma saida de calor, nem num local onde este esteja exposto a
luz solar directa.

¢ N&o coloque objetos com agua (jarras, etc.) sobre este
aparelho, pois podem provocar um incéndio ou um choque
elétrico.

¢ N&o exponha este aparelho a chuva ou & humidade.

¢ Contacte um centro de assisténcia autorizado da Samsung
para obter informac@es se pretender instalar o Projector num
local com bastante poeira, temperaturas baixas ou elevadas,
humidade elevada, substancias quimicas ou onde o televisor
funcione 24 horas por dia, tais como aeroportos, estacdes de
caminhos de ferro, etc. Se ndo o fizer, poderd causar danos
graves no seu Projector.

¢ N&o exponha este aparelho a gotas ou salpicos.

Montagem do Projector numa parede

Para instalar o projetor numa parede, recorra a
uma agéncia de assisténcia técnica profissional.
Caso contrério, o projetor pode resvalarou caire
provocar ferimentos ou danos no produto.

e Quando instalarum kit de montagem na parede,
recomendamos que aperte os quatros parafusos.

Ndo instale o kit de montagem na parede com
o Projector ligado. Tal poderd provocar lesdes
causadas por choque eléctrico.

Nao utilize parafusos com dimensdes superiores & dimensdo
padréo ou que ndo respeitem as especificacdes padrdo para
parafusos. Parafusos demasiado longos podem danificar o
interior do Projector.

No caso de suportes para montagem na parede que ndo

estejam em conformidade com as especificacdes padrao
para parafusos, o comprimento dos parafusos pode variar
consoante as especificagdes do suporte para montagem na
parede.

¢ Nao aperte demasiado os parafusos. Pode danificar o produto
ou fazer com que este caia, provocando lesdes. A Samsung nao
se responsabiliza por este tipo de acidentes.

e ASamsung ndo se responsabiliza por danos no produto ou
ferimentos, caso seja utilizado um suporte para montagem na
parede de um tipo ndo especificado ou se o consumidor ndo
respeitar as instrucdes de instalacdo do produto.

¢ Amontagem do Projector na parede deve ser sempre
efetuada por duas pessoas.

Fornecimento de ventilacdo adequada para o Projector

Quando instalar o Projector, mantenha uma distancia minima de

10 cm entre o Projector e outros objetos (paredes, armarios, etc.)

para garantir uma ventilacdo adequada. Caso contrério, pode

provocar um incéndio ou danificar o produto devido ao aumento

de temperatura no interior do mesmo.

¢ Ao utilizar o Projector num espaco fechado, deixe uma folga
de, pelo menos, 50 cm em redor das entradas e saidas de
ventilagdo.

Operacdo

e Este aparelho utiliza pilhas. Na sua localidade, podem existir
regulamentos ambientais que exijam a eliminacdo adequada
destas pilhas. Contacte as autoridades locais para obter
informacdes sobre as praticas de eliminacdo ou reciclagem.

¢ Guarde os acessorios (telecomando, etc.) num local seguro,
fora do alcance das criancas e dos animais.

¢ Ndo deixe cair nem bata no produto. Se o produto estiver
danificado, desligue o cabo de alimentac&o e contacte um
centro de assisténcia da Samsung.

¢ N&o elimine o telecomando ou as pilhas através de fogo.

¢ Né&o provoque um curto-circuito, ndo desmonte nem
sobreaqueca as pilhas.

¢ Colocara bateria no fogo ou num forno quente, ou esmagar
ou cortar mecanicamente a bateria, pode resultar numa
explosdo.

¢ Acolocagdo da bateria num ambiente de temperatura
extremamente elevada pode provocar uma explosdo ou uma
fuga de liquidos/gases inflamaveis.

¢ Uma bateria sob presséo extremamente baixa pode sofrer
uma explosdo ou fuga de liquidos/gases inflamaveis.

o ATENGAO: Existe o perigo de explosao se substituiras
pilhas usadas no telecomando por pilhas com o tipo errado.
Substitua-as apenas pelo mesmo tipo de pilhas ou por um tipo
equivalente.

e AVISO: ndo utilize fumigadores liquidos que contenham
produtos quimicos, tais como repelentes de mosquitos ou
ambientadores, em redor do produto.

— Se o vapor entrarem contacto com a superficie do produto
ou penetrar no mesmo, pode provocar manchas ou avarias.

e AVISO - PARAEVITAR O ALASTRAMENTO
DE UM INCENDIO, MANTENHA SEMPRE
VELAS E OUTROS ITENS COM CHAMAS
LONGE DESTE PRODUTO.

e Se precisar de desligar completamente o Projector, aguarde
até a ventoinha parar totalmente para que o Projector possa
arrefecer.

¢ Tenha cuidado ao tocar no Projector aps o mesmo estar
ligado ha algum tempo. Algumas pecas podem estarum
pouco quentes.
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Cuidados a ter com o Projector * IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
PRODUTO LASER DE CONSUMO DE CLASSE 1 — GRUPO DE
RISCO 2, de acordo com as normas 21 CFR1040.10 e 1040.11,
exceto no que se refere a conformidade como um Grupo de
Risco 2, LIP conforme definido na IEC 62471-5:Ed.1,0. Para
obter mais informac@es, consulte a Nota relativa ao laser n.2
57, de 8 de maio de 2019.

¢ Utilizacdo prevista do produto enquanto produto laser de
consumo, em conformidade com a norma EN 50689: 2021.

e Este projetortem um médulo laser de classe 4 incorporado. A
desmontagem ou modificacdo é muito perigosa e nunca deve
sertentada.

e Para limpar o aparelho, desligue o cabo de alimentacao
da tomada e limpe o produto com um pano macio e seco.
Né&o utilize produtos quimicos, tais como cera, benzeno,
alcool, diluente, insecticida, desodorizante, lubrificante ou
detergente. Estes produtos quimicos podem danificar o aspeto
do Projector ou apagar o que estiverimpresso no produto.

e Aparte exterior do Projector pode ficar riscada durante a
limpeza. Limpe a parte exterior cuidadosamente, utilizando
um pano macio para evitar riscos.

¢ Nao borrife dgua ou qualquer outro liquido diretamente para
o Projector. Qualquer contacto do produto com liquidos pode

- P ¢ Instrucdes adicionais para supervisionar criancas, nao olhar
provocar uma falha, incéndio ou choque eléctrico.

diretamente para o feixe e ndo utilizar auxiliares éticos
Laser — Deve supervisionar as criangas e nunca permitir que olhem
diretamente para o feixe do projetor a nenhuma distancia
do mesmo.
— Tenha cuidado ao utilizar o telecomando para iniciaro
projetor quando estiver & frente da lente de projecdo.
— O utilizador deve evitar a utilizacdo de auxiliares éticos, tais
como bindculos ou telescdpios no interior do feixe.
¢ N&o abra nem desmonte o projetor, uma vez que podera

> danificd-lo devido & exposicdo a radiacdo laser.
-X-=>_
RG2® —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

¢ Nao bloqueie a luz proveniente da lente do projetor quando
estiver em utilizagdo. A luz ird aquecer o objeto e podera
derreté-lo, provocar queimaduras ou iniciar um incéndio.

¢ Nd&o olhe diretamente para a luz proveniente da lente do
Projector nem projete luz para os olhos de outra pessoa.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

S181 KB RERA 2

B T1EC 62471 0P ZEFEIRG2 LIP B S MRS - R F21 CFR 1040.10%1
1040.11 - EZA - HEF2019FSASHMBS TREH NS -

2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

SHERASRE P M4 2
% TIEC 62471-5:Ed.1.0 2 X FIRG2 LIP B £ LIS - ERE21 CFR 1040.10%
1040.11 - ESHEREL - BLSH2019F5A8HMBSTSHAAS -

¢ Tal como qualquer fonte brilhante, ndo olhe diretamente para
o feixe, RG2 IEC 62471-5:2015.
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01 Oqueestdincluido na caixa? 02 Visao geral do produto

Verifique se os acessérios abaixo indicados foram enviados com o Sobre o Projector
Projector. Se faltar algum acessério, contacte o seu revendedor. <Parte frontal>

¢ Controlo Remoto Inteligente da Samsung

e Guia pratico do utilizador

¢ (Certificado de garantia / Guia de regulamentac&o (ndo estao
disponiveis em alguns locais)

e (Cabode alimentacdo

e Acore aforma dos acessérios podem variar consoante os
modelos. <Parte traseira>
e Os cabos ndo incluidos podem seradquiridos em separado. SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

A<10mm/B<18 mm

¢ Ao ligarum cabo HDMI ou USB ou ao ligar um dispositivo de
memdria USB a porta HDMI ou USB, utilize um produto com
uma largura de 18 mm ou menos e uma altura de10 mm

Lente/saida de infravermelhos (IR OUT)
Abertura do microfone

ou menos. Se o cabo USB ou o dispositivo de memdria USB
ndo encaixar nas portas USB do projetor, utilize um cabo de

« Sensor do telecomando/Indicadores LED
extensdo que suporte USB 2.0.

Altifalante
Ventilagdo

e Utilize um cabo certificado com logétipo HDMI afixado.

e Sendo utilizar um cabo HDMI certificado, o ecra pode ndo ser
apresentado ou poderd ocorrer um erro de ligagdo. (Tipos de
cabo HDMI recomendados)

- Cabo HDMI de velocidade ultra-elevada (3 m ou menos)

Bot&o de alimentacdo
Saida de infravermelhos (IR OUT)
Pé de ajuste de inclinagdo

0000600000

e Acoreaforma do produto podem variar consoante o modelo.

¢ N&o bloqueie as entradas e saidas de ventilacdo do projetor.

¢ Ao utilizar o projetor num espaco fechado, deixe uma folga
de, pelo menos, 50 cm em redor das entradas e saidas de
ventilagdo.
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03 InSta lar 0 PrOjeCtor 2. Ajuste o dngulo, movendo o projetor para a esquerda ou

direita ou ajustando o pé de ajuste de inclinacdo na parte

. . L. inferior para que o ecré fique retangular.
Instale o projetor na horizontal numa superficie

plana para evitar tomba-lo.

Se o0 ecra e o projetor ndo estiverem alinhados na
horizontal e na vertical, ou se o ecrd apresentar
uma curvatura, podem ocorrer distorcoes na
imagem.

1. Coloque o projetor a uma distancia adequada do ecré alvo
da projecdo, ligue-o através do cabo de alimentacdo e, em
seguida, ative-o.

¢ Quando ligar o Projector pela primeira vez, ele inicia
imediatamente a Configuracdo inicial. Siga as instrucdes
apresentadas no ecra e configure as definicdes basicas do
Projector de acordo com o seu ambiente de visualizagdo.

- Pode ligar o Projector com o bot&o de alimentagdo na parte
de tras do Projector e, depois, utilizar o Menu de Controlo.
0 Menu de Controlo é apresentado quando carrega no
botdo de alimentacdo com o Projector ligado.

- Se o ecrd parecer distorcido ou desfocado, ajuste as
definicdes do ecrd sequindo a instrucdo seguinte.

3. Desloque o projetor para a frente ou para trés para ajustara
distancia de projecdo para o tamanho de ecrd pretendido.

— Quando o ecra parecer desfocado, utilize a funcéo Foco (@
> = (botdo direcional para a esquerda) > €§3 Defini¢bes >
Todas as Defini¢des > Definicdes do Projector > Foco).

— Quando o ecra parecer inclinado ou distorcido, utiliza
afuncdo Keystone (@ > = (botdo direcional para
aesquerda) > i@} Defini¢es > Todas as Definicdes >

SP-LPU7DSA Definigdes do Projector > Keystone).
Neste caso, a resolucdo do ecrd pode diminuir.

L
| 00000060 "“‘S:‘I

I
3

SP-LPU9DSA [
L
W =g -
| [

L&

e Acoreaforma do produto podem variar consoante o modelo.
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Utilizar o botdo de alimentacdo

Pode ligar o Projector com o botdo de alimentac&o na parte

de tras do Projector e, depois, utilizar o Menu de Controlo. O

Menu de Controlo é apresentado quando carrega no botdo de

alimentacdo com o Projector ligado. Para obter mais informacdes

acerca da sua utilizacdo, consulte a figura abaixo.

e Manuseie os botdes na parte lateral do produto de modo a
que o ecra projetado ndo fique coberto.

e Cuidado para que a luz ndo seja emitida diretamente da lente
do projetor.

Q Menu de Controlo

@ Interruptor do microfone /

Botdo de alimentacdo

e Acoreaforma do produto
podem variar consoante o

5

(©

modelo.

Defini¢do do microfone como ligado/desligado

Pode ligar ou desligar o microfone através
do interruptor do microfone na parte de tras
S

do Projector.
¢ Durante a analise com base nos dados do
microfone, os dados ndo sdo guardados.

04 Resolugdo de problemas e
manutencao

Resolucdo de problemas

Para obter mais informac@es, consulte “Resolugdo de problemas”
no Guia do utilizador.
@ > = (botdo direcional para a esquerda) > @ Defini¢des >
Assisténcia > Abrir Guia do utilizador > Resolugdo de problemas
Se nenhuma destas sugestes de resolugdo de problemas se
aplicar, aceda ao site “www.samsung.com” e clique em Suporte,
ou contacte o centro de assisténcia da Samsung.
e Para maximizar o desempenho do Projector, atualize-o
com o software mais recente. Utilize as funcdes Atualizar
Agora ou Actualizacdo Automatica no menu do Projector (
@ > = (botso direcional para a esquerda) > €§3 Definicdes
> Assisténcia > Atualizagdo do Software > Atualizar Agora ou
Actualizacdo Automatica).

O Projector ndo liga.

o Certifique-se de que o cabo de alimentagdo esta ligado
corretamente ao produto e a tomada.

o Certifique-se de que a tomada estd a funcionar e o sensor do
telecomando na parte frontal direita do Projector esta aceso
avermelho.

¢ Experimente carregar no botdo Energia, na parte de tras
do Projector, para se certificar de que o problema néo esta
relacionado com o telecomando. Se o Projector se ligar,
consulte a seccdo "0 telecomando ndo funciona”.

0 telecomando ndo funciona.

¢ Verifique se 0 sensor do telecomando do Projector pisca
quando carrega no botdo @ do telecomando.
— Quando a bateria do telecomando estiver descarregada,
carregue-a na porta de carregamento USB (C-type) ou vire
o telecomando para expora célula solara luz.
e Experimente apontar o telecomando diretamente para o
Projectora uma distancia entre1,5€e1,8 m.
¢ Seoseu Projectorincluir Controlo Remoto Inteligente da
Samsung (telecomando Bluetooth) ndo se esquega de
emparelhar o telecomando com o Projector. Para emparelhar
um Controlo Remoto Inteligente da Samsung, carregue nos
botdes 9 e @ simultaneamente durante 3 segundos.

Alteracdo da palavra-passe do Projector

@ > = (botdo direcional para a esquerda) > €§3 Definicdes > 3
Todas as Defini¢des > Geral e Privacidade > Gestor do Sistema > g
Alterar PIN §

Execute a opcdo Alterar PIN e depois introduza a palavra-passe

actual no campo correspondente a palavra-passe. A palavra-

passe predefinida é “0000” (Franga: "1111").

Introduza uma nova palavra-passe e depois introduza-a

novamente para a confirmar. A alteracdo da palavra-passe esta

concluida.

Caso se esqueca do cédigo PIN, carregue nos botdes pela

seguinte sequéncia para repor o PIN como “0000” (Franga: “1111").

¢ Controlo Remoto Inteligente da Samsung: Carregue no botdo
—+ / — (Volume). > Vol. Alto > @) > Vol. Baixo > @ > Vol.

Alto> @
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05 Caracteristicas técnicas e
outras informacdes

Caracteristicas técnicas

Resolugdo do ecra
3840 x 2160

Lente
Lente fixa

Som (saida)
Série LPU7D: 30 W
Série LPU9D: 40 W

Temperatura de funcionamento
10°Ca40°C(50°Fa104 °F)
Humidade de funcionamento

10 % a 80 %, sem condensagado
Temperatura de armazenamento
-20°Ca45°C(-4°Fa113 °F)
Humidade de armazenamento
5% a 95 %, sem condensacado

Notes

e Este equipamento é um aparelho digital de Classe B.

e Para obterinformacdes sobre a fonte de alimentacdo e saber
mais sobre o consumo de energia, consulte a etiqueta colada
ao produto.

- Asetiquetas de classificacdo e precaucdes relativas ao
laser encontram-se na parte inferior do Projector.

¢ O consumo de energia tipico é medido de acordo com a norma
IEC 62087.

¢ Consumo de energia total no modo de espera: 2,0 W
(método de desativacdo da porta Wi-Fi: @ > = (botdo
direcional para a esquerda) > €§3 Defini¢Ges > Todas as
Definicdes > Ligacdo > Rede > Estado da Rede > Desligar)

e Para ligarum cabo LAN, utilize um cabo CAT 7 (*tipo STP) para
efetuara ligacdo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Asimagens e as especificacdes no Manual de
desempacotamento e instalacdo podem diferir do produto
real.

¢ Asimagens e ilustraces constantes deste Guia pratico do
utilizador servem apenas de referéncia e podem ser diferentes
do produto real. O design e as caracteristicas técnicas do
produto podem ser alterados sem aviso prévio.

* Este produto dispde da certificagdo HDR10+ e possui um ecrd
Fresnel de100 polegadas e um ganho de1.3. (apenas série
The Premiere 9)
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Pode ser cobrada uma taxa administrativa nas seguintes
situagdes:
(a) Se solicitar a assisténcia de um técnico mas o produto
ndo tiver qualquer defeito (i.e., se ndo tiver lido o manual do
utilizador).
(b) Se levar o aparelho ao centro de assisténcia da Samsung,
mas nao for detetado qualquer defeito no mesmo (ou seja, se
ndo tiver lido o manual do utilizador).
Serd informado do montante da taxa administrativa antes da
visita de um técnico.

Em caso de reparacdo por um Centro Técnico ndo Autorizado,

de reparacéo pelo préprio, ou de reparacédo néo profissional

do produto, a Samsung néo se responsabiliza por danos ao
produto, por quaisquer lesdes, ou por qualquer outra questdo

de seguranca causada por qualquer tentativa de reparacao

do produto que ndo siga cuidadosamente estas instrucdes de
reparagao e manutencdo. Qualquer dano ao produto causado por
uma tentativa de reparacéo do mesmo por qualquer pessoa que
nao seja um Centro Técnico Certificado pela Samsung ndo sera
coberto pela garantia.

Por favor visite samsung.com/support para obter mais
informacao sobre adaptadores de corrente externos e comandos
nos termos da Directiva Europeia EcoDesign - Diretiva ERP

Reducdo do consumo de energia

Quando desliga o Projector, este entra no modo de espera. No
modo de espera, continua a consumir alguma energia. Para
reduzir o consumo de energia, desligue o cabo de alimentacdo
quando ndo pretender utilizar o Projector durante um longo
periodo de tempo.

Pelo presente documento, a Samsung declara que este
equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE e com os requisitos estatutérios relevantes no Reino
Unido.

0 texto completo da declaragéo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco da Internet:

http://www.samsung.com aceda a Suporte e introduza o nome
do modelo.

Este equipamento pode ser utilizado em todos os paises da UE e
no Reino Unido.

Afungdo WLAN 5 GHz (Wi-Fi) deste equipamento s6 pode ser
utilizada em espacos interiores.

Poténcia méax. do transmissor RF:

100 MW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW a 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Eliminac&o Correcta Deste Produto (Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)
(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha
sejam separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na
literatura — indica que o produto e os seus acessérios electronicos
(porexemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo deverdao
sereliminados juntamente com os residuos domésticos no final
do seu periodo de vida Util. Para impedir danos ao ambiente

ou a satde humana causados pela eliminagdo incontrolada de
residuos, deverd separar estes equipamentos de outros tipos de
residuos e recicld-los de forma responsavel, para promover uma
reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento
onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para
obterem informac@es sobre onde e de que forma podem entregar
estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem
segura em termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor
e consultar os termos e condi¢es do contrato de compra. Este
produto e os seus acessorios electrénicos ndo deverdo ser
misturados com outros residuos comerciais para eliminagéo.

Eliminacdo correcta das baterias existentes
neste produto

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha
sejam separados)

A marca apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica
que a bateria existente neste produto n&o deve sereliminada
juntamente com os residuos domésticos indiferenciados. Onde
existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a
bateria contém mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de
referéncia indicados na Directiva CE 2006/66.

A bateria incorporada neste produto ndo é substituivel pelo
utilizador. Para obter informacdes sobre a respectiva substituicdo,
contacte o seu fornecedor de servicos. Ndo tente retirar a bateria
nem destrui-la por meio de algum tipo de fogo. N&o desfaca,
esmague nem fure a bateria. Caso pretenda desfazer-se do
produto, o local de recolha de residuos tomara as medidas
apropriadas para a reciclagem e tratamento do produto,
incluindo a bateria.

Remover a bateria

e Pararemover a bateria, contacte um centro de assisténcia
autorizado. Para obter instrugdes sobre a remocdo da bateria,
visite www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Paraasuaseguranca, ndo tente remover a bateria. Se a
bateria ndo for removida corretamente, podera danificé-
la e ao dispositivo, causar ferimentos em si e/ou tornar o
dispositivo pouco seguro.

Declaracdo de Conformidade

Fabricante
Nome: Samsung
Designacao comercial registada: Samsung Electronics Co., Ltd
Endereco: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-
do, Korea
Detalhes do produto
Produto : Smart Control
Modelo(s) : VG-TM2360S
Declaraces e Normas aplicaveis
Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto
acima cumpre os requisitos basicos das sequintes diretivas/
regulamento: 2014/53/UE Diretiva de equipamentos de radio
atraves da aplicacao de:
EMC Seguranca
EN 301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN301489-17V3.2.4 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
a Diretiva (2011/65/EU) relativa a restricdo do uso de
determinadas substancias nocivas em equipamentos elétricos e
eletronicos pela aplicagdo da EN IEC 63000:2018.

Assinado por e em nome de: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK*
2023-11-14 (Local e data de assinatura)

Sl blder

x Esta ndo é a morada do Centro de Apoio Samsung. Por
favor verifique a garantia ou contacte o revendedor que

Stephen Colclough - Diretor de
Assuntos Regulatorios

(Nome e assinatura do
responsavel)

lhe vendeu o produto, para sabera morada e o nimero de
contacto do Centro de Apoio Samsung.
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Innan du ldser den Enkel
anvandarhandbok

Denna Projector levereras med den har Enkel anvéndarhandbok
och en inb&ddad Anvéndarguide (@> = (vénster
riktningsknapp) > €§3 Installningar > Support > Oppna
anvandarguiden).

Varning! Viktiga
sakerhetsanvisningar

L&s igenom sékerhetsanvisningarna innan du anvander Projector.
Se tabellen nedan for en forklaring av symboler som kan finnas
pa din Samsung-produkt.

VAR FORSIKTIG

RISK FOR ELSTOTAR. OPPNA INTE.

VARNING! FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELSTOTAR SKALL
DU INTE TA BORT (ELLER FORA TILLBAKA) SKYDDET.
DET FINNS INGA DELAR DU KAN BYTA INUTI. OVERLAT
REPARATIONER TILL BEHORIG SERVICEPERSONAL.

Den hérsymbolen visar att det &r hog
spanning pa insidan. Det ar farligt att komma
i kontakt med produktens insida.

Den hérsymbolen indikerar att det finns
viktig dokumentation som medfoljer
produkten angaende dess funktion och
underhall.

Vaxelstrom: Mérkspanning som markerats
med den harsymbolen arvaxelstrém.

¢ > >

Likstrom: Mérkspanning som markerats med

den hérsymbolen &r likstrém.

Var forsiktig! Lds anvisningarna
foranvandning: Den har symbolen
instrueraranvandaren att ldsa den Enkel
anvandarhandbok for att fa ytterligare
sékerhetsrelaterad information.

=
(e
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Effekt

Overbelasta inte vagguttag, férldngningssladdar eller
adaptrar mer an deras spanning och kapacitet. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar. Se avsnittet med
effektspecifikationeri bruksanvisningen eller effektetiketten
pa produkten férinformation om volt och ampere.
Strémsladdar ska placeras sa att de inte trampas pa eller
klédms av féremal som placeras pa eller mot dem. Var sarskilt
uppmarksam pa sladdarvid kontaktens del, vigguttag och
anslutningspunkten pa apparaten.
Foraldrig in nagra metallféremal i 6ppningarna pa den har
apparaten. Det kan leda till elektriska st6tar.
For att undvika elektrisk kortslutning ska du aldrig rora vid
apparatens insidor. Endast en kvalificerad tekniker bér 6ppna
den hér apparaten.
Se till att koppla in stromsladden tills den sitter fast
ordentligt. Nar du kopplar ur strémkontakten fran
vagguttaget ska du alltid dra i strémkontakten. Koppla aldrig
urden genom att dra i sladden. Rér inte vid stromsladden med
vata hander.
Om den hérapparaten inte fungerar normalt — sarskilt om
det kommer ovanliga ljud eller luktar ovanligt frén den — ska
du omedelbart koppla ur den och kontakta en auktoriserad
dterférsaljare eller ett Samsung-servicecenter.
Koppla bort apparaten fran eluttaget och dra ur sladdarna for
attytterligare skydda bildskarmen under askvader eller nar
den l@mnas o6vervakad och oanvand under langa perioder.
— Ansamlingaravdamm kan orsaka elektrisk kortslutning,
elavbrott eller brand pa grund av att stromsladden
genererar flammor och hetta eller pd grund av att
isoleringen férsamras.
Anvand endast en ordentligt jordad kontakt och vagguttag.
- Felaktig jordning kan orsaka elektrisk kortslutning eller
skada pa utrustningen. (Endast utrustning av klass L.)
Foratt stdnga av apparaten helt ska du koppla bort den
fran vdgguttaget. For att sakerstalla att du kan koppla bort
apparaten snabbt vid behov ska du se till att vagguttaget och
stromkontakten &r lattatkomliga.



Installation

e Placerainte den harapparaten néra eller ovanfor ett element
ellervarmeaggregat, eller dar den utsatts for direkt solljus.

¢ Placera inte féremal (vaser etc.) som innehéller vatten pa den
harapparaten, eftersom det kan orsaka brand eller elektrisk
kortslutning.

o Utséttinte den harapparaten for regn eller fukt.

o Setill att kontakta ett auktoriserat Samsung-servicecenter
nardu ska installera Projector pa en plats som ardammig, har
hoga eller laga temperaturer, hég luftfuktighet, har kemiska
amnen eller dar den anvands dygnet runt, exempelvis pa
en flygplats, en tagstation etc. Om du inte gor detta kan det
orsaka allvarliga skador pa Projector.

e Apparaten ska inte utsattas for dropp eller stank.

Montera Projector pa en vigg

Om duvill installera projektorn pé vaggen ska
du konsultera ett professionellt servicecenter.
Annars kan projektorn glida eller trilla ned,
vilket kan leda till personskada eller skador pa
produkten.

¢ Vid installation aven vdggmonteringssats rekommenderar vi
att du fasteralla fyra skruvar.

Installera inte vdggmonteringssatsen nér
Projector ar paslagen. Det kan leda till
personskada fran elstotar.

Anvénd inte skruvar som &r langre an standardmatten eller
inte uppfyller standardskruvspecifikationer. Skruvar som ar for
ldnga kan orsaka skada mot Projector:s insida.
Forvaggmonteringar som inte efterlever
standardskruvspecifikationer kan skruvarnas langd variera
beroende pa vaggmonteringsspecifikationerna.

o Skruvainte i skruvarna for hart. Det kan skada produkten eller
orsaka att den faller, vilket kan leda till personskada. Samsung
ansvarar inte for den hartypen av olyckor.

e Samsung ansvarar inte for produkt- eller personskada

som uppstartill féljd av att en icke-specificerad
vaggmontering anvands eller om kunden underlater att félja
produktinstallationsbeskrivningarna.

e Sealltid till att tvd méanniskor hjalps at nar Projector monteras
pa envagg.

Tillhandahalla fullgod ventilation fér din Projector

Nérdu installerar Projector ska du halla ett avstand pa minst10
cm mellan Projector och andra foremal (véggar, skapets sidor
osv.) for att sékerstalla tillracklig ventilation. Om du underlater
att halla fullgod ventilation kan det resultera i brand eller
problem med produkten orsakat av en 6kning av den invandiga
temperaturen.
e Nérduanvander Projectori ett slutet utrymme ska
du se till att ldmna minst 50 cm fri yta runt till- och
franluftsventilationen.

Anvéndning

¢ Den hdrapparaten fungerar med batterier. Det kan finnas
regleridin kommun som kraver att du gér dig av med de
hér batterierna pa ratt satt. Kontakta din lokala kommun fér
information om kassering och &tervinning.

e Forvara tillbehdr (fiarrkontroll etc.) pa en plats dar de &r
oatkomliga.

o Tappa och sld inte produkten. Om produkten skadas ska
du koppla urstromsladden och kontakta ett Samsung-
servicecenter.

e Kastainte fjarrkontrollen eller batterierna i en eld.

e Varforsiktig sa att du inte kortsluter, plockariséreller
Overhettar batterierna.

e Omdu placerar batteriet i eld eller en varm ugn, eller krossar
eller skar det mekaniskt, kan det leda till en explosion.

e Omdu placerar batteriet i en miljo med extremt hog
temperaturkan det orsaka en explosion eller lackage av
brénnbara vatskor/gas.

o Ett batteri som utsatts for extremt lagt tryck kan leda till en
explosion eller lackage av brénnbara vatskor/gas.

¢ VAR FORSIKTIG: Det finns risk for explosion om du byter
batterierna som anvands i fjarrkontrollen mot fel typ av
batterier. Byt bara mot samma eller liknande typ.

¢ VARNING! - Anvénd inte anggeneratorer som innehaller
kemikalier, till exempel myggmedel eller uftfraschare, i
narheten av produkten.

— Om angan kommer i kontakt med produktens yta eller
trangerin i produkten, kan det orsaka flackar eller
felfunktioner.

e VARNING - FOR ATT FORHINDRA RISK
FOR BRAND, SKA DU ALLTID FORVARA
LJUS OCH ANDRA OPPNA ELDLAGOR PA
AVSTAND FRAN PRODUKTEN.

BYSUINS

e Nardu behdver sténga av Projector ska du vanta tills flékten
har stannat helt sé att Projector kan svalna ordentligt.

e Varforsiktig nardu vidrér Projector efter att den harvarit pa en
langre tid. Vissa delar kan blivarma.
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Skotsel av Projector

FOr att rengdra apparaten ska du koppla ur stromsladden
fran vagguttaget och torka av produkten med en mjuk

och torrtrasa. Anvénd inga kemikalier, t.ex. vax, bensen,
alkohol, tinner, insektsmedel, luftrenare, smoérjmedel eller
rengdringsmedel. Dessa kemikalier kan skada utseendet pa
Projector eller radera trycket pa produkten.

Utsidan pa Projector kan repas under rengéring. Se till att du
torkar utsidan forsiktigt med en mjuk trasa, for att férhindra
repor.

Spruta inte vatten eller vétska direkt pa Projector. All vatska
som trangerin i produkten kan orsaka fel, brand och elektrisk
kortslutning.

Laser

Blockera inte ljuset som projektorlinsen avger under
anvandning. Ljuset kommer att vdrma upp och kan smalta
féremalet, orsaka brannskador eller en brand.

Titta inte rakt in i ljuset som Projector-linsen avger, och rikta
inte ljuset mot andra personers égon.

=
e
RG2® —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacion, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825 1:2014, EN 60825 1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
EREERHERRREA

E?TIEC 62471- 5 0¢:&§B'}RGZ LIP /50 55 G L 5h gﬁun CFR 1040.1071
1040.11 - ES1RE HLF2019F5H8HMESTHREF NS

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

1 B RRRAE 2
B TIEC 62471-5:Ed.1.09
1040.11 - EHHEA

TEXRHIRG2 LIP B R SRS - ERE21 CFR 1040.10F]
- ESH2019F5 88 MES TS AS -

Precis som med andra ljuskallor géller det att inte titta raktini
den, RG2 IEC 62471-5:2015.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
CLASS1KONSUMENTLASERPRODUKT - RISKGRUPP 2,
uppfyller kraven i 21 CFR1040.10 och 104011 férutom
efterlevnad som Riskgrupp 2 LIP enligt definitionen i [EC
62471-5:Ed.1,0. Se Lasermeddelande 57 daterat 8 maj 2019 for
merinformation.
Produktens avsedda anvéndning som en
konsumentlaserprodukt och kompatibel med EN 50689: 2021.
Den hér projektorn haren inbyggd Klass 4-lasermodul.
Demontering eller dndringar & mycket farligt och bér aldrig
forsokas.
Dessutom ska du ha barn under uppsikt och varken stirrain i
ljuskallan elleranvénda optiska hjdlpmedel
— Habarn under uppsikt och lat dem aldrig stirrain i
projektorstralen, oavsett avstandet mellan dem och
projektorn.
- Varforsiktig nérdu anvander fjérrkontrollen for att starta
projektorn om du befinner dig framfor linsen.
Undvik att anvénda optiska hjalpmedel, sasom kikare eller
teleskop, inuti stralen.
Oppna eller demontera inte projektorn, eftersom det kan
orsaka skada till foljd av exponering fér laserstralning.



01 Vadfinnsifdérpackningen? 02 Produktéversikt

Forsakra dig om att féljande delar fljer med Projector. Kontakta Om Projector
din aterforsaljare om det saknas nagot. (Framsida>

e Samsung Smart Remote

¢ Enkel anvéndarhandbok

» Garantibevis / Sdkerhetsmanual (inte tillganglig pa alla
platser)

e Stromsladd

¢ Delarnas farg och form kan variera beroende pa modell.
» Kablarsom inte féljer med kan képas separat. <Baksida>
SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

A<10mm/B<18 mm

e Nardu ansluteren HDMI- eller USB-kabel, eller ett USB-minne
till HDMI- eller USB-porten, eller anvander en produkt som har

en bredd pa max.18 mm eller h6jd pa max.10 mm. Om USB-
kabeln eller USB-minnet inte passar i projektorns USB-portar
kan du anvénda en férlangningskabel som stéder USB 2.0.

¢ Anvand en certifierad kabel med en HDMI-logotyp.

e Omduinte anvanderen certifierad HDMI-kabel kanske

Lins/IROUT
MIC-hal
Fjarrkontrollsensor/LED-indikatorer

skarmen inte kan visas eller s kan ett anslutningsfel intréffa. Hogtalare

(Rekommenderade typer av HDMI-kablar) Ventilation

— Hoghastighets-HDMI-kabel (3 m eller kortare) Stromknapp
IROUT

0000600000

Justeringsfot forvinkling

e Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.
¢ Blockera inte projektorns till- och franluftsventilation.
e Narduanvénder projektorn i ett slutet utrymme ska
du se till att ldmna minst 50 cm fri yta runt till- och
franluftsventilationen.
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03 Installera Projector

Installera projektorn horisontellt p& en plan yta
foratt forhindra att den lutar.

Om skdrmen och projektorn inte arinriktade
horisontellt och vertikalt, eller om skdarmen ar
béjd, kan visningen bli forvrangd.

1. Placera projektorn pa ett lampligt avstand frén skarmen som

ska visa upp projektionen, anslut den med strémkabeln och

starta den.

Nar du startar din Projector for forsta gdngen startar den

omedelbart Startinstallningar. F6lj anvisningarna som visas

pa skarmen och konfigurera Projector:s grundinstallningar sa
att de passar din visningsmiljo.

- Du kan starta Projector med strémknappen pa Projectorns
baksida, och sedan anvénda Kontrollmeny. Kontrollmeny
visas nar strémknappen trycks in medan Projector &r pa.

— Nérskéarmen serskev eller suddig ut kan du félja
anvisningarna for att justera skarminstéllningarna.

SP-LPU7DSA

| 0000006 0] ]

I
L

SP-LPU9DSA ‘
A
W =g

!l

¢ Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.
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2. Justeravinkeln genom att flytta projektorn till vanster eller
hégerellerstall in justeringsfoten under projektorn for att
gora skarmen rektangular.

3. Flytta projektorn framat eller bakat for att justera
projektionsavstandet och erhalla 6nskad skarmstorlek.

- Anvénd funktionen Fokusera (@ > = (vanster
riktningsknapp) > @ Installningar > Alla instéllningar >
Projector-installningar > Fokusera) om bilden pa skarmen
arsuddig.

Anvénd funktionen Keystone (@ > = (vénster
riktningsknapp) > €§3 Instéllningar > Alla installningar >
Projector-installningar > Keystone) om bilden pa skarmen
arskev ellerforvrangd.

| det hér fallet kan skarmupplésningen férsamras.



Anvanda stromknappen

Du kan starta Projector med strémknappen pa Projectorns

baksida, och sedan anvénda Kontrollmeny. Kontrollmeny

visas nar strémknappen trycks in medan Projector &r p&. Mer

information om dess anvéndning hittar du pa bilden nedan.

¢ Anvand knapparna pé sidan av produkten sa att
projektorskarmen inte tacks.

o Varforsiktig sa att du inte tittar direkt in i [juset som sénds ut
fran projektorns lins.

Q Kontrollmeny

@ Mikrofonreglage /

Strémknapp

¢ Produktens farg och form
kan variera beroende pa

5

10

modell.

Sla pa/av mikrofonen

Du kan aktivera/inaktivera mikrofonen med
hjalp av mikrofonreglaget pé baksidan av
Projector.

¢ Underanalys med data fran mikrofonen

Y

sparas inte datan.

04 Felsokning och underhall

Felsokning

Merinformation finns i "Felsékning” i Anvandarguide.
@ > = (vénster riktningsknapp) > @ Installningar > Support >
Oppna anvindarguiden > Felsékning
Om inget av felsokningstipsen hjélper ska du besoka www.
samsung.com och klicka p& Support eller kontakta ett Samsung-
servicecenter.
o Foratt hélla din Projectori ett optimalt tillstand ska
du uppgradera till den senaste programvaran. Anvand
funktionerna Uppdatera nu eller Automatisk uppdatering
pé Projector:s meny (@ > = (vanster riktningsknapp) >
@3 Installningar > Support > Programvaruuppdatering >
Uppdatera nu eller Automatisk uppdatering).

Det garinte att sl pa Projector.

o Setill att stromsladden sitter fast ordentligt i produkten och
vagguttaget.

¢ Kontrollera att vagguttaget fungerar och att
fjarrkontrollsensorn till hoger pé framsidan av Projector ar
tand och lyser med ett fast rétt sken.

e Prova att trycka pa knappen Strém pé baksidan av Projector
foratt sakerstélla att problemet inte arifjarrkontrollen. Se
avsnittet "Fjarrkontrollen fungerarinte” nedan om Projector
slas pa.

Fjarrkontrollen fungerarinte.

« Kontrollera att mottagaren fér fjarrkontrollen pa Projector
blinkar nér du trycker pa knappen @ pé fiarrkontrollen.

— Narfjarrkontrollens batteri ar urladdat laddar du batteriet
med USB-laddningsporten (C-typ), ellervénder pa
fijarrkontrollen for att utsétta solcellen for ljus.

e Prova att rikta fjarrkontrollen direkt mot Projector pa1,5-1,8

m avstand.

¢ Om en Samsung Smart Remote (Bluetooth-fjarrkontroll)
medféljde Projector ska du se till att para ihop fjarrkontrollen
med Projector. Om du vill parkoppla en Samsung Smart

Remote, trycker du pa knapparna @ och @ samtidigti3

sekunder.

Byta Projectorns lésenord

@ > = (vénster riktningsknapp) > @ Installningar > Alla

installningar > Allmant och sekretess > Systemhanterare > Andra

PIN

Kér Andra PIN och ange det aktuella [6senordet i l6senordsfaltet.

Standardlsenordet &r”0000” (Frankrike: "1111").

Ange ett nytt [6senord och skrivin det igen for att bekrafta.

Lésenordsandringen &r klar.

Om du har glémt PIN-koden trycker du pa knapparna i féljande

ordning for att aterstalla PIN-numret till "0000” (Frankrike:

“ma).

e Samsung Smart Remote: Tryck pa knappen + / = (Volym).
> Hsjvol. > @ Sank vol. > @ > Hajvol. > @).
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05 Specifikationeroch annan
information

Specifikationer

Skdrmuppldsning
3840 x 2160

Objektiv
Fixerad lins

Ljud (utgang)
LPU7D Serien: 30 W
LPU9D Serien: 40 W

Temperaturvid drift

10 °Ctill 40 °C (50 °F till 104 °F)
Luftfuktighet vid drift

10 % till 80 %, icke-kondenserande
Temperaturvid férvaring

-20 °Ctill 45 °C (-4 °F till 113 °F)
Luftfuktighet vid férvaring

5% till 95 %, icke-kondenserande

Anteckningar

¢ Den harenheten aren digital apparat av klass B.

* Information om effektspecifikationer och effektfdrbrukningen
finns pa etiketten som sitter pa produkten.

- Etikettmarkningen och laserrelaterade varningar finns pa
undersidan av Projector.

¢ Vanlig stromférbrukning méts i enlighet med IEC 62087.

o Overgripande strémférbrukning i vilolage: 2,0 W
(Inaktiveringsmetod fér Wi-Fi-port: @> = (vanster
riktningsknapp) > i@? Instéllningar > Alla installningar >
Anslutning > Natverk > Natverksstatus > Koppla fran)

¢ Anvand en CAT7-kabel (*STP-typ) fér att ansluta en LAN-
kabel. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ Bilderna och specifikationerna i Unpacking and Installation
Guide 6verensstammer eventuellt inte med den faktiska
produkten.

¢ Bilderochillustrationeriden har Enkel anvandarhandbok
erbjuds endast fér referens och kan variera fran det faktiska
produktutseendet. Produktdesign och -specifikationer kan
andras utan foregdende meddelande.

¢ Produkten &r HDR10+-certifierad och har en 100-tums
Fresnel-skarm med1,3 gangers forstarkning. (endast The
Premiere 9-serien)

Svenska - 8

En administrationsavgift kan tillkomma i féljande fall:
(a) Enteknikertillkallas men det finns inte nagot
fel pa produkten (om du t.ex. inte har l&st den har
bruksanvisningen).
(b) Du tar enheten till Samsung-servicecentret men det finns
inte ndgot fel pa produkten (om du t.ex. inte har last den har
bruksanvisningen).
Du kommer att informeras om administrationsavgiften innan
teknikern besoker dig.

Efter reparation av en icke-auktoriserad tjdnsteleverantor,
reparation utford av en sjalv eller icke-professionell reparation
av produkten &r Samsung inte ansvarig for skador pa produkten,
personskada eller andra produktsékerhetsproblem orsakade av
ett forsok att reparera produkten som inte noggrant foljer dessa
reparations- och underhéllsinstruktioner. Eventuella skador pa
produkten orsakade av ett forsok att reparera produkten utfért
avnagon annan an en Samsung-certifierad tjansteleverantor
tacks inte av garantin.

Vénligen besok Samsung.se/support for mer information
géllande laddare och fjarrkontroller i samband med EU
Ecodesign direktivet - ErP Férordningen

Minska strémférbrukningen

Nar du stanger av Projector Gvergér den till standby-laget. |
Standby-laget fortsatter den att forbruka lite strom. For att
minska stromférbrukningen ska du koppla ur strémsladden nar
du inte ska anvanda Projector under en langre tid.

Harmed intygar Samsung att denna radioutrustning uppfyller
direktiv2014/53/EU och relevanta brittiska lagstadgade krav.
Den fullstandiga texten till forsakran om dverensstammelse finns
pa féljande webbadress:

http://www.samsung.com ga till support och ange
modellnamnet.

Den hérutrustningen kan anvandas i alla EU-landeroch i
Storbritannien.

5 GHz WLAN(Wi-Fi)-funktionen pa den har utrustningen far
endast anvandas inomhus.

RF max séndarkraft:

100 mW vid 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW vid 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW vid 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)
(Gallerilander med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, tillbehéren och i manualen anger
att produkten och de elektroniska tillbehdren (t.ex. laddare,
headset, USB-kabel) inte bor sorteras tillsammans med annat
hushéllsavfall nar de kasseras. Dessa foremal bor hanteras
separat for andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna for att
forhindra fara for halsa och miljo.

Hushallsanvandare bér kontakta aterforsaljaren som salt
produkten eller kommunen forvidare information om var och hur
produkten och tillbehoren kan tervinnas pa ett miljésakert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera
angivna villkor i képekontraktet. Produkten och de elektroniska
tillbehdren bérinte hanteras tillsammans med annat
kommersiellt avfall.

Korrekt avfallshantering av batterierna i
denna produkt

(Gallerilander med separata
insamlingssystem)

Markeringen pa batteriet, i manualen eller pa férpackningen
anger att batteriet i denna produkt inte bér sldngas tillsammans
med annat hushallsavfall. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb
visar i forekommande fall att batterierna innehaller kvicksilver,
kadmium eller bly i méngder éverstigande de grénsvdrden som
anges i EU-direktivet 2006/66.

Batteriet i denna produkt drinte avsett att bytas av anvandare.
Mer information om batteribyte kan du fa fran narmaste
servicestalle. Forsok inte att ta bort batteriet eller sldnga det i
en eld. Tainte isdr, krossa inte och stick inte hal pa batteriet. Om
du funderar pa att kassera produkten kan en &tervinningsstation
vidta de korrekta atgarderna fér atervinning och behandling av
produkten, inklusive batteriet.

Ta bort batteriet

e Omdu behdverta bort batteriet ska du kontakta ett
auktoriserat servicecenter. Instruktioner om hur batteriet tas
bort finns pa www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Fordin egen sakerhet far du inte férséka ta bort batteriet sjalv.
Om batteriet inte tas bort korrekt kan det leda till skador pa
batteriet och enheten vilket kan leda till personskador och/
ellertill att det inte dr sakert att anvénda enheten.

EU-forsakran

Tillverkare
Namn: Samsung
Registrerat handelsnamn: Samsung Electronics Co., Ltd
Adress: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea
Produktdetaljer
Produkt : Smart Control
Modell(er) : VG-TM2360S
Forsakran och tillampliga standarder
Viforklararhdrmed undervart eget ansvar att produkten ovan
uppfyller de vésentliga kraven i: Direcktiv 2014/53/EU om
radioutrustning genom tillampning av:
EMC Sakerhet
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 301489-17V3.24 EN IEC 62368-3:2020
EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
Direktivet (2011/65/EU) om begrénsning av anvandningen av
vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning genom
tilldmpning av EN IEC 63000:2018.

Undertecknad for och i uppdrag av: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
2023-11-14 (Plats och datum for underskrift)

St blioip

x Detta &rinte adressen till Samsung-servicecenter. For
adress eller telefonnummertill Samsungservicecenter, se
bifogat garantikort eller kontakta aterforsaljaren av din
produkt.

Stephen Colclough — Direktdr for
regleringsfragor

(Namn och underskrift av
ansvarig person)
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Fardu leeser denne Enkel
brugervejledning

Denne Projector leveres med denne Enkel brugervejledning og

en indbygget Brugervejledning (@ > = (venstre retningsknap) >

@,3 Indstillinger > Support > Abn brugervejledning).

Advarsel! Vigtige
sikkerhedsinstruktioner

Lees sikkerhedsinstruktionerne, inden du anvender dit Projector.
Se tabellen herunder for en forklaring pa symboler, der kan
forekomme pa dit Samsung-produkt.

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. MA IKKE ABNES.

FORSIGTIG: BAGPANELET MA IKKE FJERNES, DA DER ER
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. DER ER INGEN INDVENDIGE
DELE, DER KAN REPARERES AF BRUGEREN. ALLE
REPARATIONER SKAL OVERLADES TIL KVALIFICERET
PERSONALE.

Dette symbol indikerer, at der findes
hgjspaending inden i. Det erfarligt med
enhver form for kontakt med nogen intern
del i dette produkt.

Dette symbol angiver, at vigtige dokumenter
om betjening og vedligeholdelse ervedlagt
dette produkt.

Vekselstrgmsspaending: Nominel spaending,
der er maerket med dette symbol, er
vekselstrgmsspaending.

/A
AN

Jaevnstramsspaending: Nominel spaending,
derer market med dette symbol, er
jeevnstrgmsspaending.

Advarsel. Se brugervejledning: Dette
symbol anmoder brugeren om at se den
Enkel brugervejledning foryderligere
sikkerhedsrelaterede oplysninger.
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Teend/sluk

Overbelast ikke stikkontakteriveeggen, forleengerledninger

eller adaptorer udover deres spanding og kapacitet. Der

kan opsta brand eller elektrisk stad. Se afsnittet med

stremspecifikationer eller stramforsyningsmaerkaten pa

produktet for oplysninger om spaending og stremstyrke.

Strgmkabler skal anbringes, s& de ikke bliver tradt pa eller

bliver klemt af ting, der placeres ovenpa eller op mod

dem. Veer sarlig forsigtig med kablernes stikende, ved

stikkontakter i vaeggen og punktet, hvor ledningen farer ind

i apparatet.

Stik aldrig metalgenstande ind i abningerne pé dette apparat.

Dette kan forarsage elektrisk stad.

For at undga elektrisk sted ma du aldrig rere ved noget inde i

dette apparat. Kun en kvalificeret tekniker ma abne apparatet.

Tjek, at stremkablets stik er sat helt ind og sidder godt fast.

Traek altid i stikket, narkablet fjernes fra stikkontakten i

vaeggen. Traek aldrig i stramkablet. Rer ikke ved stremkablet

med véde hander.

Hvis dette apparat ikke fungerer normalt, specielt hvis der

kommer unormale lyde eller lugte fra det: Frakobl det straks,

og kontakt en autoriseret forhandler eller et Samsung-
servicecenter.

For at beskytte apparatet under tordenvejr, eller hvis det

efterlades uden opsyn og ude af brug i laengere tid, skal

stikket traekkes ud af stikkontakten og forbindelsen til
antenne eller kabelsystem skal afbrydes.

- Opsamlet stav kan forarsage elektrisk stad, elektrisk
leekage eller brand, fordi det kan f& stremkablet til at
danne gnister og varme ellerisoleringen til at forringes.

Brug kun korrekt jordet stik og stikkontakt.

— Enforkertjordforbindelse kan medfare elektrisk stad eller
skade pé udstyret. (Kun Klasse I-udstyr.)

For at slukke komplet for dette apparat skal du fjerne stikket

fra stikkontakten. For at sikre, at du hurtigt kan frakoble

apparatet, hvis det bliver nadvendigt, skal du sgrge for, at
stikkontakten og stremstikket er let tilgaengelige.



Installation

o Placerikke apparatet i neerheden af eller over en radiator eller
varmeovn, eller hvor det er udsat for direkte sollys.

¢ Anbring ikke nogen genstande (vaser mv.) med vand pa dette
apparat, da dette kan medfare risiko for brand eller elektrisk
stad.

e Udsaet ikke dette apparat for regn eller fugt.

¢ Sprg forat kontakte et autoriseret Samsung-servicecenter
for at fa mere at vide, hvis du gnsker at installere dit Projector
et sted med meget stav, hgje eller lave temperaturer, hgj
luftfugtighed eller kemiske stoffer, eller hvis det skal veere i
funktion 24 timer i degnet, f.eks. i lufthavne, pé togstationer
osv. | modsat fald kan det medfare alvorlig skade pa dit
Projector.

o Udsaet ikke dette apparat for dryp eller sprajt.

Montering af Projector pa en vaeg

Foratinstallere projektoren pa en vaeg, skal du
sgrge for, at radfere dig med et professionelt
servicecenter. Ellers er der risiko for at
projektgren kan falde ned af vaeggen og forarsage
personskade eller skade pé projektet.

¢ Narduinstallerer et vaegbeslag, anbefaler vi, at du strammer
alle fire skruer.

Montérikke dit vaegbeslaget, mens dit Projector
erteendt. Dette kan medfere personskade pga.
elektrisk sted.

Brug ikke skruer, der er lzengere end standarddimensionerne
ellerikke svarertil standardskruespecifikationerne. Skruer,
dererfor lange, kan medfere skade inde i Projector.
Forveegbeslag, som ikke opfylder
standardskruespecifikationerne, kan leengden af skruerne
variere, afhengigt af specifikationerne forvaegbeslaget.

o Stram ikke skruerne for kraftigt. Dette kan beskadige
produktet eller f& produktet til at vaelte og medfare
personskade. Samsung er ikke ansvarlig for uheld af denne
type.

* Samsung erikke ansvarlig for skade pé produkter er eller
personskade, hvis der anvendes ikke-specificerede vaegbeslag,
ellerforbrugeren ikke falgerinstallationsvejledningen for
produktet.

e Sprg altid for, at dererto personer til montering af Projector

pa envag.

Sarg for korrekt ventilation til dit Projector

Nardu installerer din Projector, skal du holde en afstand pa

mindst10 cm mellem Projector og andre genstande (vaegge,

skabe mv.) for at sikre korrekt ventilation. Manglende korrekt

ventilation kan medfere brand eller et problem med produktet,

derskyldes en forggelse af dets interne temperatur.

o NarProjector betjenes i et lukket rum, skal derveere mindst 50
cm friafstand omkring indsugnings- og udblaesningsabninger.

Handling

o Dette apparat bruger batterier. Der kan findes
miljgbestemmelser, hvor du bor, som kreever, at disse batterier
bortskaffes serskilt. Kontakt dine lokale myndigheder for
information om bortskaffelse eller genbrug.

¢ Opbevartilbehgret (fiernbetjening osv.) et sikkert sted uden
for raeekkevidde.

e Undga at tabe ellersla pa apparatet. Hvis produktet bliver
beskadiget: Frakobl stramkablet, og kontakt et Samsung-
servicecenter.

¢ Bortskaf ikke fijernbetjeningen eller batteriet i ild.

o Kortslut ikke, adskil ikke og overophed ikke batterierne.

¢ Anbringelse af batteriet iild elleren varm ovn, eller mekanisk
knusning af eller skaering i batteriet kan medfare eksplosion.

e Hvis batteriet efterlades et sted med ekstremt hej omgivende
temperatur, kan det medfare eksplosion eller leekage af
brandbarvaeske eller gas.

e Etbatteri, der udsattes for ekstremt lavt tryk, kan resultere i
en eksplosion eller laekage af brandbar vaeske/gas.

e FORSIGTIG: Der er fare for eksplosion, hvis du udskifter
batterierne i fjernbetjeningen med en forkert batteritype.
Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

e ADVARSEL - Brug ikke flydende fumigeringsmidler,
derindeholder kemikalier, som f.eks. myggespray eller
luftopfrisker omkring produktet.

- Hvis damp kommeri kontakt med produktoverfladen eller
traengerind i produktet, kan det forarsage pletter eller
fejlfunktion.

e ADVARSEL - FOR AT FORHINDRE, ATDER
OPSTAR BRAND, SKAL STEARINLYS OG
ANDRE GENSTANDE MED ABEN ILD ALTID
HOLDES PA AFSTAND AF DETTE APPARAT.

sueq

o Nardu skal slukke Projector helt, skal du vente, indtil
ventilatoren stopper helt, s Projector kan kele helt ned.

o Varforsigtig nardu bergrer Projectoren, narden harvaret
teendtinoget tid. Nogle dele kan blive varme at rere ved.
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Pleje af Projector

Apparatet rengares ved at traekke stikket ud af stikkontakten
og terre det af med en blad, ter klud. Brug ikke kemikalier
som f.eks. voks, rensebenzin, sprit, fortyndere, insekticider,
luftfriskere, smaremidler eller renggringsmidler. Disse
kemikalier kan beskadige Projector'ets udseende eller fjerne
paskrifter trykt pa produktet.

Projector'ets yderside kan blive ridset under rengering. Serg
for at afterre ydret med en blad klud for at undga ridser.

Spray ikke vand eller renggringsmidler direkte pa Projector'et.

Enhverveeske, der kommerind i produktet, kan medfare fejl,
brand eller elektrisk sted.

Laser

Bloker ikke lyset, der kommer ud af projektorlinsen, narden
eridrift. Lyset opvarmer genstanden og kan smelte den,
forarsage forbreendinger eller starte en brand.

Se ikke direkte pa lyset fra Projectorlinsen, og projicer ikke
lysetind i nogen persons gjne.

=
e .
RG2® —

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

S@1 pEFENESARE 2

1 71EC 62471-5:Ed. L 0P EHMRG2 LIP BREMLSN - BFE21 CFR 10401081
1040.11 - EHEMEN - B 2020196578 BB 7HER AL -

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

1 FSHB ST R MR 2

1% 7IEC 62471-5:Ed.1.05 2 X (9RG2 LIP /5 S M L5 - BHA21 CFR 1040107
104011 - ESHEAER - ESH2019F5A8RNE TS AR AE -

Som ved enhver staerk lyskilde, ma du ikke stirre ind i den
direkte stréale, RG2 IEC 62471-5:2015.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

FORBRUGERLASERPRODUKT | KLASSE 1 - RISKOGRUPPE

2, Overholder21 CFR1040.10 0g 1040.11 undtagen

overensstemmelse som risikogruppe 2 LIP som beskrevet i [EC

62471-5:Ed.1,0. For flere oplysninger, se Lasermeddelelse nr.

57 dateret 8. maj 2019.

Produktets tilsigtede brug er som et forbrugerlaserprodukt,

og det overholder EN 50689: 2021.

Denne projektor har et indbygget lasermodul i klasse 4.

Forsgg aldrig at adskille eller eendre produktet, da det er

sardeles farligt.

Yderligere instruktionertil overvagning af, at barn ikke stirrer

og ikke bruger optiske hjaelpemidler

— Bemark, at man skal overvage bgrn og aldrig lade dem
stirre ind i projektorstralen i nogen afstand fra projektoren.

- Bemaerk, at man skal udvise forsigtighed, ndr man bruger
fjernbetjeningen til at starte projektoren, mens man er
foran projektionslinsen.

— Bemaerk, at man skal vaere opmaerksom pa at undga brug
af optiske hjeelpemidler sdsom kikkerter eller teleskoper
indei stralen.

Projektoren méd ikke abnes eller skilles ad, da dette kan

forarsage skaderved eksponering af laserstraling.



01 Hvad erderikassen?

Kontrollér, at felgende dele leveres sammen med dit Projector.
Kontakt forhandleren, hvis der mangler nogle dele.

e Samsung Smart-fiernbetjening

¢ Enkel brugervejledning

¢ Garantibevis / Lovgivningsmaessig vejledning (ikke
tilgaengelig i visse omrader)

e Stromkabel

¢ Farve og form pa elementer kan variere fra model til model.
e Kabler, derikke medfalger, kan kgbes separat.

A<10mm/B<18 mm

e Nardu tilslutter et HDMI- eller USB-kabel, eller tilslutter et
USB-flashdrev til HDMI- eller USB-porten, skal du bruge et
produkt med en bredde pd18 mm eller mindre og en hgjde pa
10 mm eller mindre. Hvis USB-kablet eller USB-flashdrevet
ikke passer til projektorens USB-porte, skal du bruge et
forlaeengerkabel, der understetter USB 2.0.

¢ Brug et certificeret kabel med HDMI-logoet pésat.

e Hvis du ikke bruger et certificeret HDMI-kabel, vises
skaermbilledet muligvis ikke, eller der kan opsta en
forbindelsesfejl. (Anbefalede HDMI-kabeltyper)

- Ultrahgjhastigheds HDMI-kabel (3 m eller mindre)

02 Produktoversigt

Om Projector

<Forside>

<Bagside>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Objekt /IR UD
MIC-hul
Fjernbetjeningssensor/LED-indikatorer

Hejttaler
Ventilation
Taend/sluk-knap
IRUD
Vipbarjusteringsfod

0000600000

e Produktets farve og form kan variere fra model til model.

¢ Blokerikke projektorens indsugnings- og
udblaesningsabninger.

* Nar projektoren betjenes i et lukket rum, skal derveere
mindst 50 cm friafstand omkring indsugnings- og
udblaesningsabninger.
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03 Installation af Projector

Monter projektoren vandret pa en flad overflade
forat forhindre, at den vippes.
Narskaermen og projektoren ikke erjusteret
vandret og lodret, eller skeermen er buet, kan
displayet blive forvraenget.
1. Placer projektoren i en passende afstand fra skaermen, der
skal projiceres, tilslut med stremkablet, og teend den derefter.
Nar du teender dit Projector for ferste gang, vil det med
det samme begynde pa den indledende opsatning. Falg
instruktionerne vist pa skeermen med indledende opseetning
og konfigurer Projector'ets grundleeggende indstillinger, s& de
passertil dit visningsmiljg.
— Du kan teende for Projectoren med teend/sluk-
knappen pa bagsiden af Projectoren, og derefter bruge
Fjernbetjeningsmenuen. Fjernbetjeningsmenu vises, nar
dertrykkes pa teend/sluk-knappen, mens Projectoren er
teendt.
Nar skaermbilledet ser skrat eller sleret ud, skal du justere
skaermindstillingerne ved at felge den naeste instruktion.

SP-LPU7DSA

L
| o00000G0) '\“‘Q/"I

I
3

SP-LPU9DSA [
L
W =g
| [

L&

e Produktets farve og form kan variere fra model til model.
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2. Justervinklen ved at bevaege projektoren til venstre eller
hgjre ellerjustere vinkeljusteringsfoden nederst for at gare
skaermen rektanguleer.

3. Beveeg projektoren frem eller tilbage for at justere
projektionsafstanden til den gnskede skaermsterrelse.

— Hvis skeermen fremstar uklar, skal du bruge funktionen
Fokus (@ > = (venstre retningsknap) > €§3 Indstillinger >
Alle indstillinger > Indstillinger for Projector > Fokus).

Hvis skaermen erforvranget, skal du bruge funktionen
Keystone (@) > = (venstre retningsknap) > €3
Indstillinger > Alle indstillinger > Indstillinger for Projector
> Keystone).

| dette tilfaelde kan skaermoplgsningen blive mindre.



Brug af knappen teend/sluk-knappen

Du kan teende for Projectoren med teend/sluk-

knappen pa bagsiden af Projectoren, og derefter bruge

Fjernbetjeningsmenuen. Fjernbetjeningsmenu vises, nér der

trykkes pa taend/sluk-knappen, mens Projectoren er taendt. Der

findes yderligere oplysninger omkring brugen heraf i figuren

nedenfor.

* Betjen knapperne pa siden af produktet, sa den projekterede
skaerm ikke daekkes.

o Paspd ikke at kigge direkte ind i det udstralede lys fra
projektorlinsen.

Q Fjernbetjeningsmenu
) Mikrofonkontakt / Taend/
sluk-knap

¢ Produktets farve og form kan
variere fra model til model.
[B)
s ©

Indstilling af mikrofon til/fra

Du kan sl& mikrofonen til eller fra ved brug af

MIC-kontakten pé bagsiden af Projectoren.

¢ Underanalyse ved hjaelp af data fra
mikrofonen, gemmes data ikke.

Y

04 Problemlgsning og
vedligeholdelse

Problemlgsning

Se "Problemlesning" i Brugervejledning hvis du vil vide mere.
@ > = (venstre retningsknap) > €§3 Indstillinger > Support > Abn
brugervejledning > Problemlgsning
Hvis ingen af fejlfindingstipsene virker: Besgg "www.samsung.
com" og klik derefter pa Support eller kontakt et Samsung
servicecenter.
e Opgradertil den seneste software for at holde dit
Projector helt opdateret. Brug funktionerne Opdater nu
eller Automatisk opdatering i Projector’s menu (@ >
= (venstre retningsknap) > @ Indstillinger > Support
> Softwareopdatering > Opdater nu eller Automatisk
opdatering).

Projector'et vil ikke taende.

e Sgrg for, at stramledningen er sluttet korrekt til bade
produktet og stikkontakten.

¢ Undersgg, at stramstikket virker, og at
fjernbetjeningssensoren foran til hejre pa Projectoren er
teendt og lyser med en konstant red farve.

¢ Provat trykke pa knappen Teend/sluk pa bagsiden
af Projectoren for at sikre, at problemet ikke skyldes
fiernbetjeningen. Se “Fjernbetjeningen virker ikke”, hvis
Projector'et taendes.

Fjernbetjeningen fungererikke.

e Kontrollér, om fjernbetjeningssensoren i bunden af
Projectoren blinker, ndr du trykker pa knappen @ pa
fiernbetjeningen.

- Narfjernbetjeningens batteri er afladet, skal batteriet
oplades ved brug af USB-opladningsporten (C-type), eller
fjernbetjeningen skal vendes for at eksponere solcellen
forlys.

¢ Prgv at pege fjernbetjeningen direkte mod Projector’et fra en
afstand pa1,5-1,8 m.

e Huvis Projector'et blev leveret med en Samsung Smart-
fiernbetjening (Bluetooth-fjernbetjening), skal du serge for
at parre fjernbetjeningen med Projector'et. For at parre en
Samsung Smart-fiernbetjening skal du trykke pa knapperne

@ og @i 3 sekunder.

Zndring af Projectorens adgangskode.

@ > = (venstre retningsknap) > @ Indstillinger > Alle

indstillinger > Generelt og fortrolighed > Systemstyring > Skift

PIN

Kar Skift PIN, og indtast derefter den aktuelle adgangskode i

adgangskodefeltet. Standardadgangskoden er "0000" (Frankrig:

")

Indtast en ny adgangskode, og indtast den derefterigen for at

bekreefte den. £ndringen af adgangskoden er udfert.

Hvis du glemmer din PIN-kode, skal du trykke pa knapperne

i felgende raekkefalge for at nulstille PIN-koden til "0000"

(Frankrig: "1111"):

e Samsung Smart-fiernbetjening: Tryk pa knappen +/—
(Lydstyrke).> Lyd op > @) > Lyd ned > @ > Lyd op > @.

Dansk -7
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05 Specifikationerog andre
oplysninger

Specifikationer

Skarmoplgsning
3840 x 2160

Objektiv
Fast linse

Lydudgang
LPU7D Serien: 30 W
LPU9D Serien: 40 W

Driftstemperatur

10 °Ctil 40 °C (50 °F til 104 °F)
Driftsfugtighed

10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Opbevaringstemperatur

-20 °Ctil 45 °C (-4 °F til 113 °F)
Opbevaringsfugtighed

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

Bemaerkninger

¢ Denne enhed eret digitalt apparat i klasse B.

¢ Forinformation om stremforsyningen og yderligere
information om energiforbrug henvises dertil oplysningerne
pa meerkatet, der paklaebet produktet.
- Se bunden af Projector for maerkatmaerkning og

laserrelaterede forsigtighedsregler.

o Typisk stramforbrug malt i overensstemmelse med IEC 62087.

e Samlet stramforbrug i standby: 2,0 W
(Metode til deaktivering af Wi-Fi-port: @ > = (venstre
retningsknap) > €§3 Indstillinger > Alle indstillinger >
-forbindelse > Netveerk > Netvaerksstatus > Frakobl)

o Forattilslutte et LAN-kabel, brug et kategori 7-kabel (*STP-
typen) til forbindelsen. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Billederne og specifikationerne i Unpacking and Installation
Guide kan afvige fra det faktiske produkt.

¢ Figurerogillustrationeri denne Enkel brugervejledning er kun
til reference og kan afvige fra produktets faktiske udseende.
Produktdesign og -specifikationer kan aendres uden varsel.

o Dette produkt er HDR10+-certificeret og leveres med en
100-tommers Fresnel-skaerm med en gain-vaerdi pa1,3. (kun
The Premiere 9-serien)
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Der kan opkreeves et administrationsgebyr i felgende situationer:
(a) Hvis en tekniker tilkaldes pa din foranledning, og der ikke
ernogen fejl ved produktet (f.eks. hvis brugeren ikke har leest
denne brugervejledning).

(b) Hvis du indbringer enheden til Samsung-servicecenteret,
og der ikke er nogen fejl ved produktet (f.eks. hvis brugeren
ikke har laest denne brugervejledning).

Du bliver informeret om starrelsen pad administrationsgebyret,

inden teknikeren kommer pa beseg.

Efter reparation af et produkt udfert af en ikke-autoriseret
tredjemand eller af en selv eller anden form for ikke-
professionel reparation af et produkt er Samsung ikke
ansvarlige for nogen skader pa produktet, personskader eller for
produktsikkerhedsmaessige forhold, som kan henfares til forsag
af at reparere et produkt, som ikke helt ngjagtigt falger disse
reparations- og vedligeholdelsesinstrukser. Eventuelle skader
pa et produkt pga. et forseg pa at reparere produktet af andre
end en Samsung-certificeret tjenesteudbyder er ikke daekket af
garantien for produktet.

Besag venligst samsung.com/support for at finde yderligere
information om eksterne stramforsyninger og fiernbetjeningeri
forbindelse med EU’s Ecodesign direktiv - ErP regulation.

Nedszettelse af stramforbruget

Nar du slukker for Projector'et, gar det i standbytilstand. |
standbytilstand fortseetter det med en bruge en lille smule
energi. For at mindske stremforbruget skal du fjerne stramkablet
fra stikkontakten, nar du ikke bruger Projector'et i en leengere
periode.

Samsung erklaerer hermed, at dette radioudstyreri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU samt de relevante
lovkrav i Storbritannien.

Den fulde tekst af overensstemmelseserklaeringen ertilgaengelig
pa felgende internetadresse:

http://www.samsung.com ga til Support og indtast modelnavnet.
Dette udstyrkan anvendes i alle EU-lande og i Storbritannien.
Funktionen 5 GHz WLAN(Wi-Fi) i dette udstyr kan kun bruges
indendars.

RF maks. sendeeffekt:

100 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW ved 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW ved 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)
(Gaelderilande med systemertil
affaldssortering)

Denne merkning pa produktet, pa tilbeher eller i manualen
betyder, at produktet og elektronisk tilbeher hertil (f.eks.
oplader, headset og USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at
forebygge skadelige virkninger pa menneskers helbred eller
miljget skal disse genstande bortskaffes adskilt fra andre typer
af affald og indleveres pa en genbrugsplads med henblik pa
genindvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt
produktet, eller kommunen for naermere oplysning om, hvor og
hvordan de kan indlevere produkt og tilbehar med henblik pa
miljevenlig genindvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og falge
anvisningerne i kgbekontrakten. Dette produkt og elektronisk
tilbehgr hertil ma ikke bortskaffes sammen med andet
erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterieri dette
produkt

(Kan anvendes i lande med specificerede
opsamlingssystemer for affald)

Maerkningen pa batteriet, i brugervejledningen eller pa
emballagen indikerer, at batteriet i dette produkt ikke ma
bortskaffes med andet husholdningsaffald. Maerkning med de
kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet indeholder
kviksglv, cadmium eller bly over graensevaerdierne i EU-direktiv
2006/66.

Batteriet i dette produkt kan ikke udskiftes af brugeren. Kontakt
serviceleveranderen vedrgrende udskiftning. Forseg ikke at
fjerne batteriet, og kast det ikke i ild. Du ma ikke adskille, knuse
eller punktere batteriet. Hvis du planlaegger at bortskaffe
produktet, tager genbrugsstationen de korrekte forholdsregler
forgenbrug og behandling af produktet, inkl. Batteriet.

Fjerne batteriet

e Foratfijerne batteriet skal du kontakte et autoriseret
servicecenter. Besgg www.samsung.com/global/ecodesign _
energy for at fa instruktioner om fjernelse af batteriet.

e Af sikkerhedsmaessige drsager ma du ikke selv forsege
at fjerne batteriet. Hvis batteriet ikke fiernes korrekt, kan
det medfere skade pa batteriet og enheden, forérsage
personskade og/eller bevirke, at enheden ikke er sikker at
bruge.

Overensstemmelseserklaering

Producent

Navn: Samsung

Registreret handelsnavn: Samsung Electronics Co., Ltd

Adresse: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea

Produktdetaljer

Produkt : Smart Control

Model(ler) : VG-TM2360S

Erklaering og gaeldende standarder

Vi erkleerer herved under vores eneste ansvar, at produktet
ovenfor overholder de vaesentlige krav i: Direktiv 2014/53/EU om
radioudstyrved anvendelse af:

EMC SIKKERHED
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 301489-17V3.24 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
direktiv (2011/65/EU) om begraensning af anvendelsen af visse
farlige stofferi elektrisk og elektronisk udstyrved anvendelse af
ENIEC 63000:2018.

Underskrevet for og pa vegne af: Samsung

Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *

2023-11-14 (Sted og dato forundersknft)

Stephen Colclough — Direkter
f%/é/‘;( for lovgivningsmaessige
5 anliggender

(Navn og underskrift fra

bemyndiget person)

% Det er ikke Samsung servicecenters adresse. For Samsung
servicecenters adresse eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt forhandleren, hvor du kebte
dit produkt.
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Fardu leser denne Enkel
brukerveiledning

Denne Projector leveres med denne Enkel brukerveiledning og
en innebygd Brukerveiledning (@> = (venstre retningsknapp)
> €§3 Innstillinger > Kundesupport > Apne brukerveiledningen).

Advarsel! Viktige
sikkerhetsinstruksjoner
Les sikkerhetsinstruksjonene far du bruker Projector. Se tabellen

nedenfor for en forklaring pa symboler som kan finnes pa
Samsung-produktet.

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T. MA IKKE APNES.

FORSIKTIG: FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK
ST@T MA DU IKKE FJERNE DEKSELET (ELLER BAKSIDEN).
INGEN AV DELENE INNI KAN SKIFTES UT AV BRUKEREN.
LA KVALIFISERTE PERSONER HANDTERE ALL SERVICE.

Dette symbolet angir at det er hgyspenning
pa innsiden. Det erfarlig 8 komme i kontakt
med interne deler av dette produktet.

Dette symbolet angir at det falger med
viktig dokumentasjon vedrgrende bruk og
vedlikehold i dette produktet.

Vekselspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet er
vekselspenning.

/A
AN

Likestrgmsspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet er
Likestrgmsspenning.

Advarsel. Se brukerhdndboken: Dette
symbolet instruerer brukeren til & se i den
Enkel brukerveiledning forytterligere
sikkerhetsrelatert informasjon.

Norsk -2

Av/pa

Ikke overbelast vegguttak, skjeteledninger eller adaptere
utover deres spenning og kapasitet. Det kan forarsake brann
ellerelektrisk stat. Se avsnittet for stramspesifikasjoneri
handboken eller stramforsyningsetiketten pa produktet for
informasjon om spenning og strem.

Ledningerfra stremuttak skal plasseres slik at det ikke er

sannsynlig at man gar pa dem eller at de blir klemt sammen

av gjenstander som plasseres oppa dem. Veer spesielt neye
med ledningene ved stapselenden, ved vegguttak og ved
punkter der de gar ut fra apparatet.

For aldri noe av metall inn i de 3pne delene av apparatet.

Dette kan forarsake elektrisk stet.

For a unnga elektrisk stet ma du aldri bergre innsiden

av apparatet. Bare en kvalifisert tekniker ma &pne dette

apparatet.

Sarg for at du setter stramledningen skikkelig inn. Nar du tar

ut en stremledning fra et vegguttak, ma du alltid dra i pluggen

til ledningen. Aldri ta den ut ved & dra i selve ledningen. Ikke
ta pa stremledningen med vate hender.

Hvis dette apparatet ikke fungerer som det skal, spesielt

hvis det kommer uvanlige lyder eller lukter fra det, ma

du umiddelbart koble det fra og kontakte en autorisert

forhandler eller et Samsung-servicesenter.

For & beskytte dette apparatet mot lynnedslag, eller for & la

det std uten tilsyn og ubrukt i lang tid, ma du koble det fra

stikkontakten og koble fra antennen eller kabelsystemet.

— Akkumulert stev kan fare til elektrisk stat, elektrisk
lekkasje eller brann ved at stremledningen lager gnister
ellervarme ellerved a forarsake at isolasjonen svekkes.

Bruk bare korrekt jordede stgpsler og vegguttak.

— Feiljording kan fare til elektrisk stat eller skade pa
utstyret. (Kun utstyriklasse L)

For & sla dette apparatet fullstendig av kobles det ut fra

vegguttaket. For a pase at apparatet raskt kan frakobles hvis

nedvendig, skal du sikre at vegguttaket og stikkontakten er
lett tilgjengelige.



Installasjon

o |kke plasser dette apparatet i neerheten av eller overen
radiator ellervarmeovn. Det ma heller ikke eksponeres for
direkte sollys.

¢ |kke plasser noen objekter (vaser e..) med vann pa dette
apparatet, da det vil kunne fare til brann eller elektrisk stet.

e Apparatet skal ikke utsettes for regn eller fuktighet.

e Kontakt et autorisert Samsung-servicesenter hvis du har tenkt
til @ montere Projector pa steder med mye stav, haye eller lave
temperaturer, hayt fuktnivd, kjemiske stoffer, eller pa steder
der det skal brukes dagnet rundt, for eksempel pa en flyplass,
jernbanestasjon eller lignende. Hvis ikke dette gjeres, kan det
fare til alvorlig skade pa Projector.

e Apparatet skal ikke utsettes for drypping eller spruting.

Feste Projector pa envegg

Ta kontakt med et profesjonelt servicebyra nar du
skal installere projektoren pa en vegg. Projektoren
kan ellers skli eller falle av, noe som kan fare til
personskade eller skade pa produktet.

e Narduinstallerer et veggmonteringssett, anbefaler vi at du
festeralle de fire skruene.

Ikke monterveggfestesettet mens Projector
erslatt pa. Dette kan fare til personskade fra
elektrisk stot.

Ikke bruk skruer som er lengre enn standarddimensjonen,
eller som ikke samsvarer med standarden for
skruespesifikasjoner. Skruer som er for lange kan fare til
skader pa innsiden av Projector.

Forveggfester som ikke samsvarer med standarden for
skruespesifikasjoner, kan lengden pa skruene variere

avhengig av spesifikasjonene for veggfestet.

o |kke fest skruene for stramt. Dette kan skade produktet eller
fore til at produktet faller, og fore til personskade. Samsung er
ikke ansvarlig for denne typen ulykker.

e Samsung erikke ansvarlig for produktskader eller
personskader som oppstar som en falge av bruk av et
ikke-spesifisert veggfeste, eller nar forbrukeren ikke falger
instruksjonene for produktinstallasjon.

e Veeralltid to personer nar Projector-en skal monteres pa en
vegg.

Sikre egnet ventilasjon rundt Projector

Nardu installerer Projectoren, ma du opprettholde en avstand pa
minst10 cm mellom Projectoren og andre gjenstander (vegger,
skap osv.) for & sikre skikkelig ventilasjon. Dersom ventilasjonen
ikke ertilstrekkelig, kan det fere til brann eller problemer med
produktet som oppstér pa grunn av en gkning i den interne
temperaturen.
¢ NarProjector brukes i et innelukket omrade, ma det vaere en
klaring pd minst 50 cm rundt inntaks- og utlapsventilene.

Operasjon

o Dette apparatet bruker batterier. Det kan hende at det finnes
lokale miljgbestemmelser som krever at du kasserer disse
batteriene p& en egnet mate. Kontakt de lokale myndighetene
forinformasjon om kassering og resirkulering.

¢ Oppbevartilbeharet (fiernkontrollen osv.) pa et sted som er
utenfor rekkevidde.

o Duma3 ikke sla pa produktet eller miste det i bakken. Hvis
produktet blir skadet, ma du koble fra stremledningen og
kontakte et Samsung-servicesenter.

o Ikke kast fjernkontrollen eller batteriene i apenild.

o |kke kortslutt, demonter eller overopphet batteriene.

o A plassere batteriet i ild eller en varm ovn, eller mekanisk
knusing eller kutting av batteriet, kan fare til en eksplosjon.

¢ Plassering av batteriet i et miljg med ekstremt hgye
temperaturer kan forarsake en eksplosjon eller lekkasje av
brennbare vaesker/gasser.

e Etbatteri utsatt for ekstremt lavt trykk kan resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbare vaesker/gasser.

¢ FORSIKTIG: Det finnes en eksplosjonsfare hvis du erstatter
batteriene som brukes i fiernkontrollen, med feil type
batterier. De skal bare byttes ut med samme eller tilsvarende
type.

e ADVARSEL - Ikke bruk flytende fumigatorer som inneholder
kjemikalier, som myggmiddel eller luftfrisker, rundt
produktet.

— Hvis damp kommeri kontakt med produktoverflaten eller
kommer inn i produktet, kan det forarsake flekker eller
funksjonsfeil.

o ADVARSEL - FOR A HINDRE SPREDNING AV
ILD MA DU HOLDE STEARINLYS OG ANDRE
GJENSTANDER MED APNE FLAMMER
BORTE FRA DETTE PRODUKTET TIL ENHVER
TID.

« NarProjectoren mé slas helt av, vent til viften stopper helt, slik
at Projectoren kan kjgles fullstendig ned.

o Varforsiktig nardu berarer Projector-en etter at den har statt
pa en stund. Noen deler kan vaere bergringsvarme.

Norsk -3
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Stell av Projector

For & rengjere apparatet kobler du strgmledningen fra
stremuttaket, og tarker av produktet med et tart, mykt
taystykke. Ikke bruk kjemikalier som voks, benzen, alkohol,
tynnere, insektmidler, luftfrisker, smaremiddel eller
rengjeringsmidler. Disse kjemikaliene kan skade utseendet til
Projector og viske ut trykk pa produktet.

Projector-ens utside kan fa riper under rengjering. Tark
utsiden forsiktig med en myk klut for & forhindre riper.

Ikke spray vann eller noen annen vaeske direkte pé Projector.
Hvis det kommervaeske inn i produktet, kan det fare til feil,
brann eller elektrisk stat.

Laser

Ikke blokker lyset fra prosjektorlinsen under drift. Lyset vil
varme opp objektet og kan smelte, fordrsake brannskader
ellerstarte en brann.

Ikke se direkte pa lyset fra Projectorlinsen, eller rett lyset mot
gynene pa en annen person.

=
e .
RG2® —

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

S@1 pEFENESARE 2

1 71EC 62471-5:Ed. L 0P EHMRG2 LIP BREMLSN - BFE21 CFR 10401081
1040.11 - EHEMEN - B 2020196578 BB 7HER AL -

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

1 FSHB ST R MR 2

1% 7IEC 62471-5:Ed.1.05 2 X (9RG2 LIP /5 S M L5 - BHA21 CFR 1040107
104011 - ESHEAER - ESH2019F5A8RNE TS AR AE -

Som med enhver sterk lyskilde, ikke se direkte inn i stralen,
RG2 IEC 62471-5:2015.
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IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
KLASSE 1-FORBRUKERLASERPRODUKT — RISIKOGRUPPE
2,Samsvarer med 21 CFR1040.10 0og 1040.11, bortsett fra
samsvar som en risikogruppe 2 LIP som definert i IEC 62471-
5:Ed.1,0. For merinformasjon, se Laservarsel nr. 57, datert 8.
mai 2019.

Produktets tiltenkte bruk som et forbrukerlaserprodukt og i

samsvar med EN 50689: 2021.

Denne projektoren haren innebygd klasse 4-lasermodul.

Demontering eller modifikasjon er sveert farlig og skal aldri

utfares.

Ytterligere instruksjoner om overvaking av barn, ingen

stirring, og ikke bruk optiske hjelpemidler

— Varsel gis om & overvéke barn og aldri la dem stirre inn i
prosjektorstralen fra noen avstand fra prosjektoren.

— Varsel gis om & utvise forsiktighet ved  bruk av
fjernkontroll for & starte prosjektor nar man stérforan
prosjektorlinsen.

- Varsel gis til brukeren om & unnga bruk av optiske
hjelpemidler som kikkert eller teleskop i stralen.

Ikke apne eller demonter prosjektoren, da dette kan fare til

skade fra eksponering for laserstraling.



01 Hvaeriesken?

Kontroller at falgende deler falger med Projector. Kontakt
forhandleren hvis det mangler noen deler.

Samsung-smartkontroll

Enkel brukerveiledning

Garantikort / Sikkerhetsveiledning (ikke tilgjengelig alle
steder)

Stremledning

Delenes farge og utforming kan variere, avhengig av modell.
Kabler som ikke medfalger, kan kjopes separat.

A<10mm/B<18 mm

Néren HDMI- eller USB-kabel kobles til, eller naren USB-
stasjon kobles til HDMI- eller USB-porten, ma det brukes

et produkt som haren bredde p&18 mm eller mindre, og en
heyde pa10 mm eller mindre. Hvis USB-kabelen eller USB-
stasjonen ikke passeri prosjektorens USB-porter, brukes en
forlengerkabel som statter USB 2.0.

Bruk en sertifisert kabel med HDMI-logo.

Hvis du ikke bruker en sertifisert HDMI-kabel, kan det hende
at bildet ikke vises eller at det oppstar en tilkoblingsfeil.
(Anbefalte typer HDMI-kabel)

- Ultrahgyhastighets HDMI-kabel (3 m eller kortere)

0000600000

02 Produktoversikt

Om Projector

<Front>

<Bakside>

SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Linse /IROUT
MIC-hull
Fjernkontrollsensor/LED-indikatorer

Hoyttaler
Ventilasjon
Pa/Av-knapp
IROUT
Vippe-justeringsfot

Produktets farge og utforming kan variere, avhengig av
modell.

Ikke blokker prosjektorens inntaks- og utlepsventiler.

Nar prosjektoren brukes i et innelukket omrade, ma det vaere
en klaring pa minst 50 cm rundt inntaks- og utlepsventilene.

Norsk - 5
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®

03 Montering av Pr0ject0r 2. Justervinkelen ved & bevege prosjektoren til venstre eller

hayre, eller juster vinkelen med vippe-justeringsfoten p&

. ) . bunnen for a fa skjermen til  bli rektanguleer.
Installer prosjektoren horisontalt pé en flat

overflate for a forhindre at den vippes.
Narskjermen og projektoren ikke erinnrettet
horisontalt og vertikalt, eller skjermen er buet,
kan displayet bli forvrengt.

1. Plasser prosjektoren pa en egnet avstand fra skjermen det
skal projiseres pa, koble til stremkabelen og sla den pa.

e Nardu slar pa Projector for farste gang, starter den
gyeblikkelig Farste oppsett. Falg instruksjonene som vises pa
skjermen, og konfigurer Projector grunnleggende innstillinger
sa de passertil visningsmiljeet ditt.

- Dukan sla pa Projector med stremknappen pa baksiden
av Projector-en, og deretter bruke Kontrollmeny.
Kontrollmeny vises nar stremknappen trykkes ned mens
Projector er pa.

- Narskjermen virker skjev eller uklar, juster
visningsinnstillingene ved a falge neste instruksjon.

3. Flytt prosjektoren forover eller bakover for & justere
projeksjonsavstanden for en gnsket skjermstarrelse.

- Narskjermbildet ser uskarpt ut, bruker du funksjonen
Fokus (@ > = (venstre retningsknapp) > €§3 Innstillinger
> Alle innstillinger > Projector-innstillinger > Fokus).

- Narskjermbildet ser skjevt eller forvrengt ut, bruker du

SP-LPU7DSA funksjonen Keystone (@> = (venstre retningsknapp)
> @3 Innstillinger > Alle innstillinger > Projector-
innstillinger > Keystone).

| dette tilfellet kan skjermopplesningen minske.

| 0000006 0] o
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¢ Produktets farge og utforming kan variere, avhengig av
modell.
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Bruke stremknappen

Du kan sl pa Projector med stremknappen pa baksiden av

Projector-en, og deretter bruke Kontrollmeny. Kontrollmeny

vises ndr stramknappen trykkes ned mens Projector er pa. Du

finner merinformasjon om bruken i figuren nedenfor.

¢ Manipulerknappene pd siden av produktet s& den projiserte
skjermen ikke dekkes.

o Verforsiktig sa lyset ikke utstrales direkte fra projektorlinsen.

Q Kontrollmeny
@ Mikrofonbryteren /
Pa/Av-knapp
% e Produktets farge og
utforming kan variere,
avhengig av modell.

1o

Sette mikrofonen av/pa

Du kan sla MIC pé ellerav ved & bruke MIC-

bryteren pa baksiden av Projector.

¢ Underanalyse av data fra mikrofonen, blir
dataene ikke lagret.

Y

04 Feilsgking og vedlikehold
Feilsgking

Du finner merinformasjon under "Feilsgking" i Brukerveiledning.

@ > = (venstre retningsknapp) » @ Innstillinger >

Kundesupport > Apne brukerveiledningen > Feilsgking

Besgk «www.samsung.com» og trykk pa Stette eller

kontakt Samsung servicesenteret dersom ingen av disse

feilsgkingstipsene passer.

¢ Du baroppgradere til den nyeste programvaren for & holde
Projectori optimal stand. Bruk funksjonen Oppdater nd
eller Oppdater automatisk pé Projectors meny (@) =
(venstre retningsknapp) > @ Innstillinger > Kundesupport
> Programvareoppdatering > Oppdater na eller Oppdater
automatisk).

Projector slar seg ikke pa.

¢ Sprg forat stremledningen er ordentlig koblet til produktet og
stikkontakten.

¢ Kontrollerat stikkontakten fungerer og fjernkontrollsensoren
foran til hayre pa Projector er tent og lyser kontinuerlig redt.

o Prgvatrykke pa Strem-knappen pé baksiden av Projector for &
kontrollere at det ikke er problemer med fjernkontrollen. Hvis
Projectorslarseg pa, ser du "Fjernkontrollen fungerer ikke".

Fjernkontrollen fungererikke.

¢ Sjekk om fjernkontrollsensoren pa Projector blinker ndr du
trykker@—knappen pé fjernkontrollen.

— Narfjernkontrollens batteri er utladet, ma du lade
batteriet ved hjelp av USB-ladeporten (C-type), eller snu
fjernkontrollen for & eksponere solcellen for lys.

e Std1,5-1,8 mfra Projector og rett fiernkontrollen direkte mot
den.

o Huvis det fulgte en Samsung-smartkontroll (Bluetooth-
fjernkontroll) med Projector, ma du sammenkoble
fjernkontrollen med Projector. For & pare en Samsung-
smartkontroll, trykk og hold knappene 9 og @ samtidig i
tre sekunder.

Endre Projector-ens passord.

@ > = (venstre retningsknapp > @3 Innstillinger > Alle

innstillinger > Generelt og personvern > Systembehandling >

Endre PIN-kode

Kjer Endre PIN-kode, og skriv deretterinn gjeldende passord i

passordfeltet. Standard passord er "0000" (Frankrike: 1111).

Skrivinn et nytt passord og skriv det deretter inn pa nytt for a

bekrefte det. Passordendringen er fullfert.

Hvis du glemmer PIN-koden, kan du tilbakestille PIN-koden

til "0000” ved 4 trykke pa knappene i felgende rekkefalge

(Frankrike: "1111"):

e Samsung-smartkontroll: Trykk pa knappen +/—(Volum)A
> Volum opp > @) > Volum ned > @ > Volum opp > @.

Norsk -7
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05 Spesifikasjonerog annen

informasjon

Spesifikasjoner

Skjermopplasning
3840 x 2160

Objektiv
Fast linse

Lyd (utgang)
LPU7D-serien: 30 W
LPU9D-serien: 40 W

Brukstemperatur

10 °Ctil 40 °C (50 °F til 104 °F)
Luftfuktighet ved bruk

10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Lagringstemperatur

-20 °Ctil 45 °C (-4 °F til 113 °F)
Luftfuktighet ved lagring

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

Merknader

Denne enheten er et digitalt apparat i klasse B.

Du finner merinformasjon om stremforsyningen og

stremforbruket pa etiketten som er festet pa produktet.

- Klassifisering og laserrelaterte advarsler finner du pa
undersiden av Projectoren.

Vanlig stremforbruk males i henhold til IEC 62087.

Totalt standby-stremforbruk: 2,0 W

(Deaktiveringsmetode for Wi-Fi-port: @ > = (venstre

retningsknapp) > @ Innstillinger > Alle innstillinger »

Tilkobling > Nettverk > Nettverksstatus > Koble fra)

For & koble til en LAN-kabel bruker du en CAT7 (* STP-type)

kabel for tilkoblingen. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

Bildene og spesifikasjonene til Unpacking and Installation

Guide kan avvike fra det aktuelle produktet.

Figurer og illustrasjoner i denne Enkel brukerveiledning

er bare til referanse og kan veere forskjellig fra produktets

faktiske utseende. Produktdesign og -spesifikasjoner kan

endres uten forvarsel.

Dette produktet er HDR10+ sertifisert og har en 100-tommers

Fresnel-skjerm med1,3 forsterkning. (kun The Premiere

9-serien)

Norsk -8

Du kan bli belastet for et administrasjonsgebyri falgende tilfeller:
(a) En tekniker blir kalt ut pa din foresparsel, men det blir
ikke funnet noen feil med produktet (dvs. der du ikke har lest
denne brukerveiledningen godt nok).
(b) Du leverer enheten til Samsung-servicesenteret, men det
blir ikke funnet noen feil med produktet (dvs. der du ikke har
lest denne brukerveiledningen godt nok).

Du vil bli informert om administrasjonsgebyret fer du faren

tekniker pé besgk.

Etter reparasjon av en ikke-autorisert tjenesteleverander,
selvreparasjon eller ikke-profesjonell reparasjon av produktet, er
Samsung ikke ansvarlig for skade pa produktet personskade eller
andre produktsikkerhetsproblemer forarsaket av ethvert forsgk
pa a reparere produktet som ikke falger disse reparasjons- og
vedlikeholdsinstruksjonene naye. Eventuelle skader pa produktet
forarsaket av et forsgk pa a reparere produktet avandre personer
enn en Samsung-sertifisert tjenesteleverander vil ikke dekkes
avgarantien.

Besgk samsung.com/support for a finne ytterligere informasjon
om ekstern stremadapter og fjernkontroll tilknyttet EUs
Ecodesign-direktiv - ErP-regulering

Redusert stramforbruk

Nar du slérav Projector, gar den inn i standby-modus. | standby-
modus fortsetter den a trekke en liten mengde strem. Du kan
redusere stremforbruket ved & koble fra strgmledningen nar du
ikke skal bruke Projectorien lengre periode.

Samsung erklaerer herved at dette radioutstyret erisamsvar med
direktiv2014/53/EU og relevante britiske lovkrav.

Hele teksten i samsvarserkleeringen ertilgjengelig pa felgende
Internett-adresse:

http://www.samsung.com ga til Support og angi modellnavnet.
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land og Storbritannia.

5 GHz WLAN (Wi-Fi)-funksjonen pa dette utstyret kan kun brukes
innenders.

RF maks. overfaringseffekt:

100 mW pa 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pa 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW pa 5,25 GHz - 5,35 GHz.



Korrekt avhending av dette produktet (Avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr)
(Gjelderi land med avfallssortering)

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehar eller
dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske
tilbehgret (for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke skal
kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten

av levetiden. For a hindre potensiell skade pa miljeet eller
helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending berviom at
dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres
pa ansvarlig mate for @ fremme baerekraftig gjenbruk av
materielle ressurser.

Private forbrukere ber kontakte enten forhandleren de kjgpte
produktet av, eller lokale myndigheter for detaljer om hvor og
hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en miljevennlig mate.
Forretningsbrukere bar kontakte sin leverander og undersgke
vilkarene i kjgpskontrakten. Dette produktet og det elektroniske
tilbeharet skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som
skal kastes.

Korrekt avhending av batterieri dette
produktet
(Gjelderi land med avfallssortering)

Merkingen pa batteriet, hdndboken eller emballasjen indikerer
at batteriet i dette produktet ikke m4 kastes med annet
husholdningsavfall. Der det er merket, angir de kjemiske
symbolene Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikksely,
kadmium eller bly over referansenivaene i EF-direktiv 2006/66.
Batteriet i dette produktet kan ikke skiftes ut av brukeren.

Hvis du vil ha informasjon om utskifting av batteriet, ber

vi deg ta kontakt med forhandleren. Ikke forsgk a fjerne
batteriet eller kaste det i ild. Ikke demonter, klem eller stikk
hull pa batteriet. Hvis du hartenkt & kaste produktet, sgrger
avfallshandteringsstedet for riktig resirkulering og behandling av
produktet, inkludert batteriet.

Ta ut batteriet

e Ta kontakt med et autorisert servicesenter for  ta ut batteriet.
Forinstruksjoner om hvordan batteriet tas ut kan du ga til
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Avsikkerhetsgrunner mé du ikke preve a ta ut batteriet selv.
Hvis batteriet ikke tas ut pa riktig mate, kan det fare til skade
pa batteriet og enheten, resultere i personskader og/eller
gjere enheten utrygg.

Samsvarserklaering

Produsent
Navn: Samsung
Registrert handelsnavn: Samsung Electronics Co., Ltd
Adresse: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea
Produktdetaljer
Produkt: Smart Control
Modell(er): VG-TM2360S
Erklaering og gjeldende standarder
Vi erklaerer herved under eget ansvar at produktet ovenfor eri
samsvar med de grunnleggende kravene i radioutstyrsdirektivet
(2014/53/EU) ved anvendelse av:
EMK Sikkerhet
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 301489-17V3.24 EN IEC 62368-3:2020
EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
og direktivet (2011/65/EU) om begrensning av bruken av visse
farlige stofferi elektrisk og elektronisk utstyrved anvendelse av
ENIEC 63000:2018.

Signert for og pa vegne av: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
14.11.2023 (Sted og dato forunderskrlft)

ﬂ/w Stephen Colclough - Direkter for

reguleringssaker
(Autorisert persons navn og
underskrift)
x Dette erikke adressen til Samsung-servicesenteret.
Se adressen eller telefonnummeret til Samsung-
servicesenteret i garantikortet eller kontakt forhandleren
der du kjgpte produktet.

Norsk -9
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Ennen taman Helppo kayttoopas
lukemista

Projectorn mukana toimitetaan tdma Helppo kayttoopas seka
sisdanrakennettu Kayttopas (@ > = (vasen-suuntapainike) >
@,3 Asetukset > Tuki > Avaa kéyttéopas).

Varoitus! Tarkeita
turvallisuusohjeita
Lue turvallisuusohjeet ennen Projectorin kaytt6a. Katso

seuraavasta taulukosta Samsung tuotteessasi mahdollisesti
olevien symbolien selitys.

HUOMIO

SAHKOISKUN VAARA. ALA AVAA.

HUOMIO: ALA POISTA LAITTEEN SUOJUSTA (ALAKA
TAKAOSAA), JOTTA VOISIT VALTTYA SAHKOISKUILTA.
LAITTEEN SISALLA EI OLE SELLAISIA OSIA, JOITA
KAYTTAJAVOISI ITSE HUOLTAA. ANNA KAIKKI
HUOLTOTOIMET KOULUTETUILLE TEKNIKOILLE.

Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen sisalla
on suurjannitettd. On vaarallista koskea
mill&an tavoin tdman laitteen sisdosiin.

Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen mukana
on tarkeitd kaytto- ja huolto-ohjeita.

AC-jannite: Téhan symboliin liittyva
nimellisjannite on vaihtovirtajannite.

>

DC-jannite: Téhdn symboliin liittyva

nimellisjannite on tasavirtajénnite.

Huomio. Tutustu kayttéohjeisiin: Tama
merkki tarkoittaa, ettd kayttajan tulisi
tutustua Helppo kéyttéopas oleviin
turvallisuustietoihin.

=
(e
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Virta

o Aldylikuormita pistorasioita, jatkojohtoja tai sovittimia niiden
jannitteen ja kapasiteetin osalta. Tdmé saattaa aiheuttaa
séhkaiskun tai tulipalon. Tarkista jannite- ja virtatiedot
kayttdoppaan virtatiedoista tai laitteen virtaldhdemerkista.

¢ Virtajohto tulee asettaa sellaiseen paikkaan, ettei sen yli
tarvitse kdvelld eivatka terévét esineet padse osumaan siihen.
Tarkista johdon pistorasian- ja laitteenpuoleiset paat.

o Aldtydnnd mitadan metalliesineitd laitteen avoimiin osiin.
Tama saattaa aiheuttaa sahkdiskun.

o Ald milloinkaan kosketa laitteen sisdosia, jotta et saisi

sdhkdiskua. Vain ammattitaitoinen asentaja saa avata tdmédn

laitteen.

Kiinnitd virtajohto pistorasiaan tiiviisti. Kun irrotat virtajohdon

pistorasiasta, veda aina pistokkeesta. Ald milloinkaan vedd

suoraan johdosta. Al4 kosketa virtajohtoa marilla kasilla.

Jos laite toimii poikkeavasti - erityisesti, jos siitd kuuluu

epatavallisia 43nid tai havaitset outoa hajua - irrota laite

valittémasti séhkoverkosta ja ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaén tai Samsungin asiakaspalvelukeskukseen.

Irrota laitteen johto pistorasiasta ja kytke antenni tai

kaapelijarjestelmé pois kaytosta ukonilman uhatessa tai

silloin, kun laitetta ei valvota tai kdytetd pitkaan aikaan.

— Laitteeseen kerddntyva poly saattaa aiheuttaa sahkéiskun,
séhkovuodon tai tulipalon tai saada séhkéjohdon
kipin6imaan tai kuumenemaan. Myds laitteen eristys voi
vaurioitua.

e Kdytd ainoastaan oikein maadoitettuja pistokkeita ja

pistorasioita.

— Vaarad maadoitus voi aiheuttaa sahkdiskun tai vaurioittaa
laitetta. (Vain luokan  laitteille.)

Jos haluat sammuttaa laitteen tdysin, irrota pistoke

pistorasiasta. Varmista, ettd pistorasia ja pistoke ovat helposti

tavoitettavissa, jotta voit tarvittaessa irrottaa pistokkeen
nopeasti.



Asentaminen

o Alé asenna laitetta [dmpdpatterin tai -vastuksen lihelle
tai paélle tai sellaiseen paikkaan, jossa se altistuu suoralle
auringonvalolle.

o Al3 aseta laitteen paalle mitidn vettd sisaltavia esineitd
(maljakkoja yms.), sillé tdma voi aiheuttaa tulipalon tai
séhkoiskun.

o Al altista laitetta sateelle tai kosteudelle.

¢ Otayhteyttd valtuutettuun Samsungin huoltoliikkeeseen, jos
Projector asennetaan erittdin polyiseen, kuumaan, kylmaan
tai kosteaan paikkaan tai tiloihin, joissa on kemikaaleja
tai joissa televisiota kdytetadn ympéri vuorokauden, esim.
lentokentalle tai rautatieasemalle. Jos et toimi néin, Projector
saattaa vaurioitua pahoin.

o Al altista laitetta roiskeille.

Projectorin asentaminen seinalle

Jos haluat asentaa projektorin seinalle, kysy
neuvoa ammattimaiselta huoltoedustajalta.
Muutoin projektori voi luiskahtaa tai pudota,
mistd voi seurata loukkaantuminen tai tuotteen
vahingoittuminen.

e Kun asenna seinakiinnikkeen, suosittelemme, etta kiinnitat
kaikki nelja ruuvia.

Al3 asenna seinatelinettd, kun Projectoriin on
kytketty virta. Téma voi aiheuttaa sahkaiskun ja
henkilévahinkoja.

Al kayta vakioruuveja pidempia ruuveja alaka sellaisia
ruuveja, jotka eivat tayta tavallisia ruuvistandardeja. Liian
pitkat ruuvit saattavat vaurioittaa Projectorin sisdosia.

Jos asennettavassa seindtelineessa ei kéyteta standardien

mukaisia ruuveja, kiinnitykseen kdytettdvien ruuvien pituus
on maaritettdva seinatelineen teknisten tietojen mukaan.

o Ala kirista ruuveja liikaa. Laite saattaa vaurioitua tai pudota
ja aiheuttaa henkildvahinkoja. Samsung ei ole vastuussa
tédmankaltaisista vahingoista.

e Samsung eivastaa laitevaurioista tai henkilévahingoista, jos
muita kuin maaritettyja seinakiinnikkeitd kaytetaan tai jos
kayttdja ei noudata laitteen asennusohjeita.

* Projectorin asentamiseen seindlle tarvitaan kaksi henkilda.

Projectorin ilmankierron takaaminen

Kun asennat Projectorin, pidé vahintdan 10 cm:n etdisyys

Projectorin ja muiden kohteiden (seinat, kaapiston reunat

jne.) valillg, jotta ilmanvaihto toimisi kunnolla. Puutteellinen

ilmanvaihto saattaa aiheuttaa tulipalon tai laitteen sisdisesta

kuumenemisesta johtuvan vian.

e Kun kaytat Projectoria suljetussa tilassa, jaté vahintaan 50 cm
vali tulo- ja poistoilma-aukkojen ymparille.

Toiminto

o Tama laite kdyttad paristoja tai akkuja. Alueellasi saattaa
olla saadoksig, joissa madrataan akkujen ja paristojen
havittamisesta. Pyyda paikallisilta viranomaisilta lisétietoja
oikeanlaisesta havittdmisestd tai kierrdtyksesta.

o Sailytd lisdvarusteet (kuten kaukosaadin) turvallisessa
paikassa poissa ulottuvilta.

« Ala pudota laitetta &l&ka kohdista siihen iskuja. Jos laite
vaurioituy, irrota virtajohto ja ota yhteyttd Samsungin
huoltoliikkeeseen.

e Kaukosaadintd tai paristoja ja akkuja ei saa heittda tuleen.

o Al4 pura taiylikuumenna akkuja ja paristoja 4lak4 aiheuta
niissa oikosulkuja.

¢ Akun asettaminen tuleen tai kuumaan uuniin tai akun
mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi aiheuttaa
réjahdyksen.

¢ Akun asettaminen erittdin kuumaan ymparistéon voi
aiheuttaa réjahdyksen tai syttyvien nesteiden/kaasujen
vuotamisen.

e Akun jattdminen ymparistoon, jonka ilmanpaine on hyvin
pieni, voi johtaa réjahdykseen tai syttyvien nesteiden tai
kaasujen vuotamiseen.

¢ HUOMIO: Jos vaihdat kaukosaatimen paristot vadranlaisiin
paristoihin, sdddin saattaa rdjahtaa. Vaihda akut ja paristot
vain samanlaisiin tai vastaavantyyppisiin akkuihin ja
paristoihin.

o VAROITUS - Al4 kéyta tuotteen |3helld kemikaalisuihkeita,
kuten hyttyskarkotetta tai ilmanraikastinta.

— Jos tuotteen pintaan tai sisddn padsee hoyrya, voi syntya
tahroja tai toimintahairioita.

e VAROITUS: VALTA TULIPALON VAARA
PITAMALLA LAITE AINA ETAALLA
KYNTTILOISTA JA AVOTULESTA.

e Kunsinun on sammutettava Projector kokonaan, odota,
kunnes tuuletin pysdhtyy taysin, jotta Projector jadhtyy
kunnolla.

e Olevarovainen, jos kosketat Projectora, kun se on ollut
kaynnissa jonkin aikaa. Jotkin osat voivat olla ldmpimia.

Suomi -3
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Projectorin huoltaminen * |EC60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
LUOKAN 1 KULUTTAJALASERTUOTE - RISKIRYHMA 2, on
standardien 21 CFR1040.10 ja1040.11 vaatimusten mukainen
lukuun ottamatta standardin IEC 62471-5:Ed maaritelman
mukaista riskiryhman 2 LIP-vaatimustenmukaisuutta. 1.0.
Laser Notice No. 57, péivatty 8. toukokuuta 2019, siséltaa

¢ |rrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistamista ja
pyyhi laite puhtaaksi pehmeall3, kuivalla liinalla. Ala
kéyta kemikaaleja, kuten vahaa, bentseenid, alkoholia,
ohenteita, hyonteismyrkkyjd, ilmanraikastimia tai voitelu- ja
puhdistusaineita. Tallaiset kemikaalit voivat vaurioittaa
Projectorin ulkopintoja tai pinnoilla olevat merkinnat
saattavat havita.

lisdtietoja.
¢ Tuote on tarkoitettu kdytettavéksi kuluttajalasertuotteena, ja

se on standardin EN 50689 mukainen; 2021.

Tassa projektorissa on sisadnrakennettu luokan 4

lasermoduuli. Purkaminen tai muuttaminen on erittdin

vaarallista, eika sitd saa koskaan yrittaa.
¢ Lisdohjeet lasten valvontaa seka séteeseen katsomis- ja
optisten apuvalineiden kayttokieltoa koskien

— Lapsia on valvottava, eikd heiddn saa antaa katsoa

Laser projektorin sdteeseen miltaan etdisyydelta.

— Varovaisuutta on noudatettava kdytettdessa
kaukosaadinta projektorin kdynnistykseen projektorin
linssin edessa.

— Kayttdjan on valtettava kayttamasta optisia apuvalineitd
kuten kiikareita tai teleskooppeja sateen sisalla.

 Al4 avaa tai pura projektoria, silla laserséteelle altistuminen
saattaa aiheuttaa vaurioita.

e Projectorin ulkopinta voi naarmuuntua puhdistamisen aikana.
Pyyhi ulkopinta varovasti pehmealla liinalla, jotta ne eivat
naarmuuntuisi.

o Al4 suihkuta vetts tai muita nesteits suoraan Projectoriin. Jos
laitteen sisélle padsee mitd tahansa nestettd, seurauksena voi
olla laitevika, tulipalo tai sahkoisku.

o Al3 peité projektorin linssisté tulevaa valoa kdytén aikana.
Valo kuumentaa kohteen, miké voi aiheuttaa sulamisen,
palovammoja tai tulipalon.

» Alé katso suoraan Projectorin linssisté tulevaan valoon tai
heijasta valoa kenenkaan silmiin.

NS -
Re> —

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

CEI 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

CLASSE 1 PRODUIT LASER CONSOMMATEUR GROUPE DE RISQUE 2

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir l'avis au laser n © 57 du 8 mai 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASE 1
GRUPO DE RIESGO DE PRODUCTOS LASER DE CONSUMO 2

Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto por conformidad como un riesgo
LIP del grupo 2 como se define en IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas
informacién, consulte Laser Aviso No 57, de fecha 8 de mayo de 2019.

1EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

i1 KEAREBERA 2

B T1EC 62471-5:Ed.1.0cP EFEEIRG2 LIP Bk 55 4 LSk §7§321 CFR1040.10%
1040.11 - ERARBHA - F2M201955H8HMESTREH e

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021

1 ZSHBRGHL =R XA 2

BRTIEC 62471-5:Ed.1.0P & X FIRG2 LIP B SRS - BHE21 CFR 1040.107
1040.11 - BRHERER - WSH2019F588AMESTSHAAS

o Kuten kaikkien kirkkaiden lahteiden kohdalla, al& katso
suoraan sateeseen, RG2 IEC 62471-5:2015.
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01 Pakkauksen sisalto

Varmista, ettd Projectorin mukana toimitetaan alla mainitut osat.

Jos osia puuttuu, ota yhteyttd jélleenmyyjaan.

e Samsung Smart Remote

¢ Helppo kéyttéopas

e Takuukortti ja maardysopas (ei saatavissa kaikkialla)
¢ Virtajohto

e Osien vari ja muoto voivat vaihdella eri malleissa.
¢ Voit hankkia erikseen sellaiset johdot, jotka eivét sisally
toimitukseen.

A<10mm/B<18 mm

e Kunyhdistat HDMI- tai USB-kaapelin tai kun yhdistat USB-
muistitikun HDMI- tai USB-porttiin, kdyta tuotetta, jonka
leveys on korkeintaan 18 mm ja korkeus korkeintaan10 mm.
Jos USB-kaapeli tai USB-muistitikku ei sovi projektorin USB-
portteihin, kdyta jatkojohtoa, joka tukee USB 2.0:aa.

¢ Kaytd sertifioitua kaapelia, jossa on HDMI-logo.

¢ Muutoin kuvaa ei ehké ndy tai yhteydessa voi esiintyd virheita.

(Suositellut HDMI-kaapelityypit)
- Suurinopeuksinen HDMI-kaapeli (3 m tai alle)

02 Laitteenyleiskuvaus

Tietoja Projector -laitteesta

<Etuosa>

<Takaosa>
SP-LPU7DSA SP-LPU9DSA

Objektiivi/ IROUT
Mikrofonin aukko

Kaukosaétimen anturi / LED-valot
Kaiutin

Ilmanvaihto

Virtapainike

IROUT

Saatojalka

0000600000

e Laitteen véri ja muoto voivat vaihdella mallista riippuen.

 Al4 peité projektorin tulo- ja poistoilma-aukkoja.

e Kun kaytat projektoria suljetussa tilassa, jatd vahintdan 50 cm
vali tulo- ja poistoilma-aukkojen ymparille.

Suomi-5
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03 Projectorasentaminen

Asenna projektori vaakatasoon tasaiselle
alustalle kallistuksen estamiseksi.

Kun ndyttd ja projektori eivét ole kohdistettu
vaaka- ja pystysuunnassa tai ndytto on kaareva,
ndyttd saattaa vaaristya.

1. Aseta projektori sopivalle etdisyydelle ndytostd, johon
heijastetaan, liitd virtajohdolla ja kytke laite paalle.

o Kayttdonottotoiminto kdynnistyy, kun kdynnistét Projectorin
ensimmadistd kertaa. Noudata kuvaruudulla annettuja
ohjeita ja tee Projectorin perusasetukset katseluympariston
mukaisesti.

- Voit kdynnistaa Projectorn sen takana sijaitsevalla
virtapainikkeella ja kayttaa sitten Ohjausvalikkoa.
Ohjausvalikko tulee nékyviin painamalla virtapainiketta
Projectorn ollessa kdynnisséa.

— Jos ndytto nayttad vaaristyneeltd tai sumealta, séada
nayttdasetukset seuraavan ohjeen mukaisesti.

SP-LPU7DSA

| 0000006 0] o

e
L

SP-LPU9DSA ‘
A
W =g

!l

e Laitteen véri ja muoto voivat vaihdella mallista riippuen.

Suomi -6

2. Saada kulma siirtdmalld projektoria vasemmalle tai oikealle.
Voit sdataa kulmaa myds pohjassa sijaitsevan saétcjalan
avulla saadaksesi nayton suorakulmaiseksi.

3. Siirrd projektoria eteen- tai taaksepdin saataaksesi

heijastusetéisyytta haluamallesi ndytén koolle.

— Jos kuva ndyttaa hyvin epdselvaltd, kaytd Tarkennus
(@ > = (vasen-suuntapainike) > £33 Asetukset > Kaikki
asetukset > Projectorin asetukset > Tarkennus)-toimintoa.

— Jos kuva ndyttaa kiertyneeltd tai vadristyneeltd, kayta
Keystone (@ > = (vasen-suuntapainike) > €§3 Asetukset
> Kaikki asetukset > Projectorin asetukset > Keystone)-
toimintoa.
Tassa tapauksessa ndyton resoluutio voi pienentya.



Virtapainike kdyttdminen

Voit kdynnistda Projectorn sen takana sijaitsevalla

virtapainikkeella ja kdyttaa sitten Ohjausvalikkoa. Ohjausvalikko

tulee ndkyviin painamalla virtapainiketta Projectorn ollessa

kaynnissa. Saat lisdtietoja toiminnon kaytostd alla olevasta

kuvasta.

e Kaytd painikkeita tuotteen sivulta siten, ettei heijastettu
naytto peity.

« Ala katso suoraan projektorin linssista tulevaa valoa.

Q Ohjausvalikko
@ Mikrofonikytkin /
Virtapainike

e Laitteen vari ja muoto voivat
vaihdella mallista riippuen.
[B)
6 (©

Mikrofonin ottaminen kdyttdon tai pois

kaytosta

Voit kytked mikrofonin paalle tai pois

paaltd Projectorn takaosassa olevalla MIC-

kytkimell&.

¢ Kun mikrofonista saatuja tietoja kaytetdan
analysoinnissa, tiedot eivat tallennu.

Y

04 Vianmaaritys ja huolto

Vianmaaritys
Saat lisatietoja Kayttdopas-oppaan kohdasta "Vianmaaritys".
@ > = (vasen-suuntapainike) > @Asetukset > Tuki > Avaa
kayttdopas > Vianmadritys
Jos mikaan naista vianetsinnan vinkeista ei auta, kdy osoitteessa
"www.samsung.com” ja napsauta tukivalikkoa tai ota yhteytta
Samsungin asiakaspalveluun.
¢ Jotta Projector toimisi mahdollisimman hyvin, péivita
sen ohjelmisto viimeisimpaan versioon. Kayta Projectorin
valikon toimintoa Péivita nyt tai Automaattinen pdivitys (
® > = (vasen-suuntapainike) > €33 Asetukset > Tuki >
Ohjelmistopdivitys > Paivita nyt tai Automaattinen pdivitys).

Projector ei kdynnisty.

¢ Varmista, ettd virtajohto on kunnolla kiinni seké tuotteessa
ettd pistorasiassa.

e Varmista, ettd pistorasia toimii ja ettd kaukosaatimen anturi
Projectorn oikeassa etureunassa palaa tasaisesti punaisena.

¢ Varmista Projectorn takaosassa olevaa Virta-painiketta
painamalla, ettei ongelma ole kaukosaatimessa. Jos Projector
kaynnistyy, katso jaljempand kohtaa "Kaukosaadin ei toimi”.

Kaukosaadin ei toimi.

e Tarkista, vilkkuuko Projectorissa oleva kaukosaatimen anturi,
kun painat kaukosaatimen @—painiketta
— Kun kaukosaatimen akku on tyhja, lataa akku USB-

latausportin (tyyppi C) avulla tai kddnna kaukosaadin
ylosalaisin niin, ettd aurinkokenno saa valoa.

¢ Yritd osoittaa kaukosaatimelld suoraan Projectoriin1,5-1,8 m
etdisyydelta.

e Jos Projectorin mukana tuli Samsung Smart Remote
(Bluetooth-kaukosaadin), muista muodostaa pari sen ja
Projectorin valille. Kun haluat muodostaa laiteparin Samsung
Smart Remoten kanssa, paina painikkeita @ja @yhdessé
3 sekuntia.

Projectorin salasanan vaihtaminen

@ > = (vasen-suuntapainike) > @,3 Asetukset > Kaikki asetukset
> Yleiset ja tietosuoja > Jarjestelmanhallinta > Vaihda PIN-koodi
Kéynnista Vaihda PIN-koodi ja anna nykyinen salasana
salasanakenttaan. Oletussalasana on "0000".(Ranska: "1111").
Anna uusi salasana ja vahvista se antamalla se uudelleen.
Salasana on nyt vaihdettu.
Jos unohdat PIN-koodin, voit palauttaa sen oletusnumerosarjaan
"0000" painamalla kaukosaatimen painikkeita seuraavassa
jarjestyksessa (Ranska: "1111").
e Samsung Smart Remote: Paina + / — (Adnenv.)-painiketta.
> Ran.ylos > @) Aan. alas > @ > Aan.ylos > ©).

Suomi -7
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05 Tekn iset t|edot ja mu |ta tietoja Palvelumaksu saatetaan veloittaa seuraavissa tapauksissa:

(a) Kutsut asentajan paikalle, mutta laitteesta ei l6ydy vikaa

Tekniset tiedot (eli et ole lukenut kayttopasta).
(b) Viet laitteen Samsungin huoltokeskukseen, mutta siité ei

Nayton erottelutarkkuus 16ydy vikaa (eli et ole lukenut kayttsopasta).
3840x 2160 Sinulle kerrotaan palvelumaksuista ennen asentajan kayntid.
Linssi Ei-valtuutetun huoltoliikkeen suorittaman korjauksen, itse
Kiinted linssi suoritetun korjauksen tai muun kuin ammattikorjaajan
Aani (lahto) suorittaman korjauksen jalkeen Samsung ei ole vastuussa
LPU7D-sarja: 30 W tuotteen vaurioista, loukkaantumisista tai muista
LPU9D-sarja: 40 W tuoteturvallisuusongelmista, jotka aiheutuvat tuotteen

it korjausyrityksistd, joissa ei ole noudatettu naitd korjaus- ja
Kayttolampotila

huolto-ohjeita huolellisesti. Takuu ei kata vaurioita, jotka ovat
aiheutuneet tuotteelle sen seurauksena, ettd joku muu kuin
Samsungin valtuutettu huoltoliike on yrittanyt korjata tuotteen.

10-40 °C (50-104 °F)
Kayttotilan ilmankosteus
10-80 %, tiivistymaton
Sailytyslampétila
-20-45°C(-4-113 °F)
Sailytystilan ilmankosteus
5-95 %, tiivistymaton

Kdy osoitteessa samsung.com/support l0ytadksesi lisaa tietoa
ulkoisesta virtalédhteesté ja kauko-ohjaimesta liittyen EU
Ecodesign direktiiviin — ErP séannds

Virrankulutuksen vahentaminen
Huomautuksia
Kun sammutat Projectorin, se siirtyy valmiustilaan.

Valmiustilassa se kuluttaa edelleen jonkin verran virtaa. Jos
haluat véhentda virrankulutusta, irrota virtajohto pistorasiasta,
kun Projectoria ei kayteta pitkaan aikaan.

e Tama laite on luokan B digitaalinen laite.

e Saat listietoja virtaldhteestd ja virrankulutuksesta
laitteeseen kiinnitetysté tarrasta.
- Katso luokitusmerkinnat ja laseriin liittyvat varoitukset

Projectorin pohjasta.

e Tyypillinen virrankulutus on mitattu IEC 62087 -standardin
mukaisesti.

e Kokonaisvirrankulutus valmiustilassa: 2,0 W
(Wi-Fi-portin passivointitapa: @ > = (vasen-suuntapainike)
> @Asetukset > Kaikki asetukset > Yhteys > Verkko > Verkon

Taten Samsung vakuuttaa, ettd tdma radiolaite tayttaa direktiivin
2014/53/EU vaatimukset ja asiaankuuluvat lakisadteiset
vaatimukset Isossa-Britanniassa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa
kokonaisuudessaan osoitteessa:

http://www.samsung.com siirry kohtaan Tuki ja sy6ta mallin nimi.

tila > Katkaise) s s . ) “
e . . Tata laitetta saa kayttaa kaikissa EU-maissa ja Yhdistyneessa
o Kayta lahiverkon kytkemiseen CAT 7 (*STP) -kaapelia. (100/10 )
Mbps) kuningaskunnassa.
ps.

Laitteen 5 GHz:n WLAN(Wi-Fi)-toimintoa saa kdyttaa ainoastaan

* Shielded Twisted Pair sisitiloissa

e Kuvat ja tekniset tiedot oppaassa Unpacking and Installation
Guide voivat poiketa todellisesta tuotteesta.

e Taman Helppo kéyttéopas kuvat ja piirrokset ovat vain
viitteellisid ja saattavat olla erilaisia kuin varsinainen laite.
Laitteen ulkoasua ja teknisié tietoja voidaan muuttaa ilman
erillistd ilmoitusta.

RF:n maks. ldhetinteho:

100 mW, 2,4 - 2,4835 GHz,

200 mW, 5,15 - 5,25 GHz, & 5,47 - 5,725 GHz,
100 mW, 5,25 - 5,35 GHz.

e Tama tuote on HDR10+-sertifioitu ja sisaltdd 100-tuumaisen
Fresnel-valkokankaan, joka vahvistuskerroin on1,3. (vain The
Premiere 9-sarja)
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Tuotteen turvallinen havittdminen
(elektroniikka ja sahkélaitteet)
(Jatteiden lajittelua kéyttavat maat)

Oheinen merkinta tuotteessa, lisévarusteissa tai kdyttdohjeessa
merkitsee, etta tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia
sdhkolaitteita (esim. laturia, kuulokkeita tai USB kaapelia) ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana niiden kéyttoian paatyttya.
Virheellisestd jatteenkasittelystd ymparistolle ja terveydelle
aiheutuvien haittojen vélttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on
eroteltava muusta jatteestd ja kierratettava kestévén kehityksen
mukaista uusiokayttdd varten.

Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden
turvallisesta kierratyksesta ottamalla yhteyttad

tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen
ymparistdviranomaiseen.

Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan

ja selvittda hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen
lisdvarusteita ei saa havittdd muun kaupallisen jatteen seassa.

Tuotteen paristojen oikea havittdminen
(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Pariston, kayttdoppaan tai pakkauksen tdmé merkinté tarkoittaa,

ettd tdman tuotteen siséltdmaa paristoa ei saa havittdd muun
kotitalousjatteen seassa. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb
ilmaisee, ettd paristo siséltas elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli
EU-direktiivin 2006/66 viiterajojen.

Kayttdja ei voi vaihtaa tuotteen sisaltdmaa paristoa. Kysy
lisdtietoja vaihtamisesta palveluntarjoajalta. Ald yritd poistaa
paristoa tai havittaa sitd tulessa. Ald pura, murskaa tai rei'ita
paristoa. Jos olet hdvittamadssa tata tuotetta, toimita se
asianmukaiseen kerdyspisteeseen, joka huolehtii tuotteen
kierratyksesta.

Akun irrottaminen

e Jos haluat irrottaa akun, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Akun irrottamisohjeet ovat osoitteessa
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Oman turvallisuutesi vuoksi ald yritd itse irrottaa akkua.
Jos akku irrotetaan vaarin, akku ja laite voivat vahingoittua
ja aiheuttaa henkilévahingon ja/tai muuttaa laitteen
vaaralliseksi.

Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus

Valmistaja

Nimi: Samsung

Rekisteroity kauppanimi: Samsung Electronics Co., Ltd
Osoite: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
Korea

Tuotetiedot

Tuote : Smart Control

Malli(t) : VG-TM2360S

Asiakirja ja sovellettavat standardit

Vakuutamme taten yksin vastuullamme, ettd ylld oleva tuote
on seuraavien olennaisten vaatimusten mukainen: Direktiivi
2014/53/EU: radiolaitteet soveltaen seuraavia:

EMC Turvallisuus
EN301489-1V2.2.3 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 301489-17V3.24 EN IEC 62368-3:2020

EN 62479:2010
Radio
EN300328V2.2.2
sekd tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta
s&hko- ja elektroniikkalaitteissa annetun direktiivin (2011/65/EU)
vaatimukset standardia EN IEC 63000:2018 soveltaen.

Allekirjoittanut Samsungin puolesta
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK *
2023-11-14 (Allekirjoituspaikka ja paivaméaara)

St blioip

x Tamad ei ole Samsung-huollon numero. Samsung-huollon
osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan takuukortissa. Voit
myos ottaa yhteyden jalleenmyyjaan, jolta hankit tuotteen.

Stephen Colclough -
Saantelyasioiden johtaja
(Valtuutetun henkildn nimi ja
allekirjoitus)
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country/Region

Samsung Service Centre

Website

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnaTeH 3a BCMYKM onepaTopw
BULGARIA :ggggﬂ_gs:igfaef::ggaﬁi‘;‘;fziﬁ’;;%gﬂV' www.samsung.com/bg/support
09:00 1018:00 - MNoHeaenHUK 1o MNeTbk
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) from mobile and WWw.samsung.com/gr/support
GREECE land line

(+30) 210 6897691 from mobile and land line




SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

(=]
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BP81-00735K-01

Country/Region

Samsung Service Centre

Website

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
I\N/I(XETEHDONIA 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO | 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS | 088 90 90100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
. — *
POLAND E((J;plgaé\;id{ug taryfy operatora) www.samsung.com/pl/support
PORTUGAL 210 608 098 www.samsung.com/pt/support
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA ;?ggor(;;—\éﬂ tCaerr:fcitrm retea www.samsung.com/ro/support
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 038403090 www.samsung.com/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND | 0800 726 786 i sameunacomych ecpport (French
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) | 0818717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKIVE 4447711 www.samsung.com/tr/support

© 2024 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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